Motrista

Na strani 8 donosimo dva &lanka o istom dogadaju: o dvije komemoracije “krvavog Uskrsa” 1991 na Plitvickim jezerima. Prvo je bila
Vladina komemoracija, a nakon toga sudionici plitvicke akcije, umirovljeni generali i predstavnici udruga branitelja organizirali su drugi
komemorativni skup s kojeg su porugili: “Dok smo mi krvarili, oni su bili u tenkovima JNA”.

Ne znamo kako ste vi primili ova dva &lanka, no naSa prva reakcija bila je potpuno nevjerovanje svojim ofima da su komemoracije o
“krvavom” Uskrsu 1991, podijeljena na dva skupa - “mi i oni” - no viSe od svega zaprepastile su nas poruke umirovljenih generala, kao i
raznih braniteljskih udruga s ovog skupa demokratski izabranoj Hrvatskoj Vladi.

1 pitanje se postavlja: kome su to oni porudili, tko su i “koji su sjedili na tenkovima JNA, dok smo mi krvarili”? Ne§to kasnije receno je
“Qvih dana ka?n da smo anonimni. To govore oni koji su ovdje ostavili koridor &etnicima da se izvuku, oni koji nikada nisu Zeljeli
samostalonu Hrvatsku.“

Tko su to “oni”? Mislim da je jasno svim vrapcima na grani da je i ovaj puta ova uZasna i laZna poruka upuéena predsjedniku Mesicu,
premijern Ra&anu i ovoj Viadi.

Jasno je kako niti predsjedniku Mesicu niti premijeru Ratanu ne pada na pamet da se brane, ‘jer &im se branis i dokazujes kako je nesto
drugadije, postaje¥ osumnjiden i potencijalno kriv. No nas sve viSe i viSe smeta takvo ponasanje ljudi koji bi svoje radno vrijeme mogli
upotrijebiti konstruktivno, a ne za laZno svjedo&e protiv ljudi koji su sada na vlasti.

Pogledajmo malo situaciju u doba “krvavog Uskrsa 1991”.

Predsjednik Tudman je bio vrlo dobro upoznat s tom akcijom, gosp. Mesic je bio tada predsjednikom hrvatske Vlade do 24. kolovoza
1990. Tada je postavljen, umjesto Stipe Suvara, u Predsjedniftvo SFRJ tajnim glasanjem cijele hrvatske Vlade. Onu $aradu o tom tko je i
kako postao predsjednikom Jugoslavije znate, pa necemo o tome, no 3. oZujka 1991, odrZan je “skup mrZnje i uZasa” u Beogradu, gdje su
“miroljubivi” Beogradani (dana$nji “demokrati”) uzvikivali i nosili parole:”Obesiti Tudmana”, “Obesiti Mesi¢a”, “Ubiti Spegelja”, “Ubiti
Boljkovca”, “Hotemo oruZje” itd. Dva dana kasnije, 5. oZujka hrvatski predsjednik u PredstavniStvu SFRJ Stipe Mesi¢ napustio je sjednicu
Predsjednistva. Nekoliko tjedana kasnije, 30. lipnja Ustavni predsjednik Predsjednistva SFRJ Stipe Mesi€ uputio je Stabu Vrhovne komande
u Beogradu, Saveznom Izvi¥nom vijetu, predsjednicima i vladama republika, Vijecu EZ-a i KESS-a te domacoj i svjetskoj javnosti odluku i
priopéenje; "Buduéi da ratne aktivnosti u Sloveniji jo§ uvijek traju i u svezi s odlukom Staba Vihovne komande SFRJ o mobilizaciji
rezervnog sastava JNA u nckim dijelovima zemlje, kao ustavni predsjednik Jugoslavije i ¢lan Predsjednistva koje po Ustava obna$a funkciju
vrhovnog komandanta JNA odlacajem: 1/ da Stab Vihovne komande JNA odmah obustavi sve vojne akcije u Sloveniji... 2/ da se sve vojne
Jjedinice odmal povuku u vojarne u cijeloj zemlji; 3/ Naredujem Stabu Vihovne komande JNA da hitno povuée svoju naredbu o
mobilizacifi”, Mesi¢ je izjavio da je prisiljen na takve mjere zbog upornog spijecavanja &lanova Predsjedpistva SFRJ iz Srbije 1 Cme Gore
da se to Predsjednistvo konstituira u skladu s Ustavom SFRJ”. 2. kolovoza iste godine predsjednik Stipe Mesié zahtijeva povlacenje JNA u
kasame na podmdju Hrvatske, s Sime se nije sloZio srpsko-cmogorski blok. I samo jo¥ jedna informacija koju su izgleda umirovljeni
generali zaboravili: predsjednik Mesi¢ je bio &lan HDZ-a, desna ruka predsjednika Tudmana, predsjednika Hrvatske u tim danima.

Okrenimo se malo premijeru Ra¢anu i pogledajmo $to je on radio u to kriti¢no doba: podimo od 1989: 13. prosinac 1989 za novog
predsjednika CK SKH izabran je Ivica Raan; 22. sijeCanj 1990: na 14. Kongresu SKJ do¥lo je do raskola, komunisti iz Slovenije napustili
su Kongres, a nakon 5to je voda srpskih komunista Slobodan MiloSevi¢ zahtijevao da “kmji” Kongres pastavi s radom, predsjednik SKH
Ivica Raan zatraZio je da se Kongres prekine, a nakon §to nije udovoljeno njegovom zahtjeva, cjelokupna delegacija SKH odbila je
sudjelovati u daljnjem radu, nakon ega je Kongres ipak prekinut. 6. veljage MiloSevi¢ je optuZio Hrvatsku i Sloveniju za podrsku
kontrarevolucionarima i teroristima na Kosova; oZujak 30. 1990, na sjednicu CK SKJ nije doSao nitko iz Hrvatske ili Slovenije; 10. svibnja
1990 odr¥an je sastanak oko mime predaje vlasti izmedu dosadasnjih najviSih funkcionera u Hrvatskoj, dakle Ivice Racana i drugih, i
predsjednika Tudmana, Stipe Mesi€a i drugih. 1. lipnja 1990 na zajednitkoj sjednici starog i movog izviinog vijea Sabora Hrvatske
obavljena je primopredaja vlasti, &ime je nova Vlada s predsjednikom Mesiéem preuzela svoje duZnosti.

Mislimo da je ovo dovoljno. Od kuda nam podaci? Iz knjige “Kronologija rata, Hrvatska 1989. - 1998., Bosna i Hercegovina”, izdavat
HIC, na ¢elu s Ante Beljom. ,

Pitamo mi vas sada, da li su zaista “omni bili na tenkovima JNA?

Stra¥no je to da prisutni na tom drugom komemorativnom skupu, a mnogi od njih su zastupnici bilo v Saboru, bilo u Zupanijskom
domu, trate svoje vrijeme iskrivljavanjima istine, laZima i napadima na sadasnje Vladine elnike. Svatko od njih ima pravo na neslaganje s
Vladom, no nitko nema pravo na la%i, pa ni heroji Domovinskog rata. Gore navedene injenice ne podupiru njihove tvrdnje i umjesto da se
bave onim za 3to imaju mandat: da budu jaka opozicija, konstruktivna kritika Vlade, da pomognu u ekonomskim odlukama, da zajedno s
Vladom (koja zaista mnogo puta grije$i u svom radu) udine nesto za poboljSanje Zivota prosjeénog gradanina Hrvatske - onilaZima napadaju
ljude koji su se borili za Hrvatsku kao i Vi ili mi, i ne dozvoljavaju im raditi ono za $to imaju mandat.

Stradno je i to koliko ta grupa ljudi koja je nazvala u Plitvicama hrvatsku Vladu izdajicama itd. smatra da smo mi ostali Hrvati budale,
koji se ne sje¢amo kako je tekao rat. Mi stalno govorimo kako svatko od nas ima svoju ulogu u ovoj nasoj prelijepoj, ali vrlo siromasnoj i
umornoj hrvatskoj kuéi. Da nije bilo premijera Ragana koji se borio sa CK SFRJ i predao mirno vlast pobjednicima na izborima, HDZ-u s
predsjednikont Tudmanom na &elu; da nije bilo predsjednika Mesica koji je zastupao interese Hrvatske gdje god je to bilo moguée u ono
te¥ko doba i borio s¢ sa Srbima, i na kraju da nije bilo predsjednika Tudmana i tih hrabrih generala, koji su predvodili najstrasniju i
posljednju bitku za Hrvatsku - gdje bi mi bili danas?

I $tovani “drugi” skupe na Plitvicama, na$a vam je poruka da se vjerojatno prva hrvatska Zrtva Josip Jovi koji je ubijen na Plitvicama
tog uZasnog dana, na krvavi Uskrs 1991, vjerojatno okrece u grobu kad slusa kako izokrecete istinu, a moZda je jo§ veca bol u srcu prve
zrtve Eetnidkih horda da se “Mi” dijelimo na “vi” i “mi”.

Tako mi mislimo.

Dr. Ivan Hrvoic
Valentina Krémar

Stranica: 32 “HRVATSKATSKRA" - Broj 80, 15, I'V. 2001.

Cijena $2.00

Broj 80 - 15. IV. 2001.

TSKRA

Kanadsko - Hrvatski Vjesnik ® Canadian Croatian Journal

(bivsi

éitajre
UOVOM BROJU :

Najnovije iz BiH

Srbi upet “ugrozeni”?
Dva skupa na
Plitvicama?

Imamo auto - kravatu
Alkari se ipak ne
odri€u Mesi¢a
Vukovar nikad viSe
grad?

Uhicenje MiloSeviéa
Ima li Jo$ Zivih Hrvata
u srbijanskim
logorima?

Uskrsnji obiéaji Hrvata
Lijepi nas Kordun
Muka Gospodinova ili
Gospin pla¢

Vasa pisma

“CIRKULAR” za Toronto i okolicu)

e e e e e e e e e e e e e e e e e e al

APy

Vedra | nasmijana buduénost......

S 30. obljetnice folklornog ansambla “Hrvatska” Miss.




Hrvatska

ISKRA

(Bivsi “CIRKULAR?” za

“Hrvatska ISKRA” Broj 80, 15. travanj. 2001.

Sadrzaj:

Pismo urednice

Uhicenje Milosevica........
Milosevideva kci vikala ocu, “Ubij sel”
Svijet napokon otkrio agresora na Balkanu

Dozvol’te da se obratim.....

- Dozvol’te da se obratim redakcijo! Evo mene i mojega Matana da
nastavimo razgovor! Gdje smo ono stali?

- Pa i si Titoljube govorio nedto o Josipu Brozu i Stipi Mesi¢u pa mi se
sve ¢ini da ée$ nesto rei i o Franji Tudmanu.

- Pa slufaj Matane, da Ti ovako kaZem, a i vi iz redakcije dobro

- Hajde Matane ne upadaj mi u rijed. I ka¥em ti bolje nam je da mi
ostavimo Austrijancu Petritschu da s Amerikancima i Englezima raspravlja
i donosi odluke o Hrvatima u BiH, ako ba§ hoée i na nekoj medunarodnoj
konferenciji... A ¥to ¢emo mi Hrvati u dijaspori, ili u Hrvatskoj, o tome
raspravijati - mi smo mali! I konatno zaSto da Hivati raspravljaju o
Hrvatima iz Bosne kad to veé &ine Englezi, Francuzi i drugi? Oni iz
inozemstva, to jest predstavnici medunarodne zajednmice treba lijepo
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Damir Borovéak, dr. Darko Desaty,

Hrvatske plaZe ¢éistije od Costa Brave

- Ma kako da nisu Matane, Mati¢u moj? Vidis, Petri¢ je rekao da nete

potrebno viSe od stotinn milijuna da bi razvila svoje demokratske

Viadimir Durié,_Nedg Leipel_'l, Bez putovnice do Dubrovnika ;zljt;g gfs‘;/:::p Zf-:i};\?a‘! ISKRI, biti sankcija prema hrvatskom narodu nego samo protiv mjihovih lidera, institucije i krf).z Iljil'l bla:gottomo d:ielov-a].a na Zapadni Balkan.
Biserka Milinkovi€, Mile Pauli¢, Vukovar nikad vise grad?.........c..c..ccueu. 12 Uskrénji obidaji u Medimuriu g — Nete hapsiti hrvatski narod nego samo one koje su oni izabrali, to jest - Mene nije briga 3to e Srbi raditi sa svojim polititkim liderima.

samo te njihove nacionalistitke vode...
- To jest samo onog kojeg hoce!

Njihovi su! Ali, rekao bih da bi bilo super kada bi i mi Hrvati prodali u
Haag nekoliko nasih lidera koji su nas predstavljali u vrijeme Jugoslavije,
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Dragi prijatelji,

Pred vama je uskrnji broj HRVATSKE ISKRE, koji ¢e, nadam se, donijeti vam interesantne

o A

&lanke i obavijesti iz Hrvatske i naSe zajednice ovdje u Torontu i okolici.Opet ponavljam, toliko se
toga dogada, toliko ima lijepih stvari koje bi vam trebalo predo<iti, no mjesta nema dovoljoo. Kako
vidite danas imamo &ak i velik prilog “Muku Isusovu”, koju je s nama podijelio prijatelj, gosp. Roko
Obratov. Jo§ mu jednom velika hvala za ove prekrasne stihove koji su spjevani tako davno, a jos i
danas se koriste u procesijama u Dalmaciji. Tako, kad ve€ nismo u moguénosti biti u Hrvatskoj,

Torta “Slatki san”

Krokant: 0,06 kg Seera; 0,06 prZenih mljevenih ljeSnjaka - U favé
rastopimo Secer u svijetli karamel, umijesamo mlijevene ljesnjake, smjesu
zalijemo na namastenn podlogu i kad se skrati zdrobimo u sitne komadiée.
Krokant biskvit:6 Zumanjaka;0,03 kg Seera 0,25 1 vode; 6 bjelanjaka;
0,12 kg ¥efera u prahu; 0,1 kg brasna; 0,1 kg zdrobljenog krokanta; 0,05

Pjenasta krema od bijele €okoclade: 0,3 kg bijele &okolade; 0,1 1
slatkog vrhnja, 4 Zumanjaka;0,08kg Zetera u prahu;; 0,04 1 konjaka, 0,4 1
slatkog vrhnja;Priprema: Cokoladu malo rastopimo na pari. Slatko vrhnje
zakipimo § prelijemo preko éokolade. Izmijesamo sa Seferom u prahu i tu-
cemo pa pari dok postanu pjenasti, dodajemo konjak i spojimo obje mase.
Kada se ohladi (ne sasvim, ve¢ mora ostati mlako), lagano nmutimo pret-
hodao napravijen slag od 0,4 1 slatkog vrinja. Kremu podijelimo na 4 dije-
1a. Prvu biskvitnn koru vratimo v kalap gdje smo pekli biskvit, premaZemo
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lata : “Fokus” (50 besplatih brojeva biti ée dostavljeno i u Kapadu), urednik je jedan od suradnika izmijesamo. Bjelanjke i Secer tucemo u Cvrst snijeg. Spojimo obje mase i 14 U /il T O A O
KAI\? ;;)t};a ;éo 00 HRVATSKE ISKRE gosp. Damir Borov&ak. Meni, kao urednici, a vjerujem i svima koji rade u Iagano umijesamo suke sastojke (brasio, krokant, orahe) koje smo pret- instant kavom u prahu. (100 vodecih hrvatskih i)

USA: $50.00
Subscription to “ISKRA” can be
made directly, to the Editor-in-Chief.

Pretplata na “ISKRU” moZe
se uciniti kod Glavnog Urednika.

ovim novinama, vrlo je drago da &e jo¥ netko dolaziti s vijestima na ovo podrudje. Urednistva

“Fokusa” Zelim sve najbolje, kako ja to obi¢no govorim: i dobro more!

U BiH nije dobro, to je svima o¢ito. Tamo se situacija sve vi¥e i vife zakuhava, i bojim se da bi
moglo biti vrlo te¥ko. Citam po raznim novinama razna objasnjenja o “separatists Croats”, na TV
gledamo stalno emisije, gdje Hrvate zovu raznim imenima, dok nitko od njih ne objasnjava stvamnu
situaciju, kako je dolo do ove krize i da li se jedan narod moZe marginalizirati, ma koliko malen on
bio. NaZalost, i sada, kao 1 prije, tvrdim da smo mi sami krivi za ovu situaciju, jer da postoji dobar
Iobby, koji bi mogao svjetskim modcnicima predstaviti pravu situaciju, stalno upozoravati, izvjeSta-

hodno na saho izmijesali. Na kraju dodamo Zlicu-dvije ulja. Masu izlijemo
u kalsp (promjera 24-26 cm) i pecemo na 180 C otprilike 3540 minata.
Kada se biskvit ohladi, prereZemo ga tri puta vodoravno da bi dobili cetini
kore, koje moZemo malo poskropiti crnom kavom ili likerom od kave.
Torta punimo slijedeCom kremom:

- Toroo_;'?lristitute of Spinal Health '
| Dr.J. Zeljko Srbelj, D.C.. D.Ac.
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| 25224 Keele Street
Toronto, Ontario

416 - 244 - 4900
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urednidtvo 1137 Centre Street, Thomhill, Ont. 1L4J 3M6, Canada
ili na i«mail: iskrad@look.ca
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Vase zdravije

LJEKOVITOST KAMILICE

: Medu ljekovitim biljem koje se upotrebljavaju kao oficinalne biljne
droge, kamilica sigurno zavuzima prvo mjesto. Njezina upotreba se
odr¥ala i pored suvremenih kemoterapeutika, sulfonarnida i antibiotika.

. Kamilica je ne samo najpoznatija, nego i najomiljenija ljekovita biljka u
narodu. Ona je znanstveno i najviSe istraZena i iskusana ljekovita biljka.

 Siroka terapijska upotreba kamilice osniva se na djelovanju prirodnog

' kompleksa njezinih djelatnih tvari, s vrlo razli¢itim kemijskim struktu-
Tama, primijenjenog u odgovarajuéem terapijskom obliku.

Botanic¢ki podaci i

Botanitko ime kamilice je Matricaria chamomilla. To je jedno-
godisnja, od 10 do 80 cm visoka biljka. Iz kratkog korjena izbija
stabljika na &jim ograncima nalazimo vrdo rasparene listove, a ma
krajevima brojne cvjetne glavice. Cvjetna se glavica sastoji od vijenca
oko 12-20, bijelih jeziCastih i oko 400-500 Zutih, cjevastih cvjetova,
Tako je kamilica jedna od najpozmatijih ljckovitih biljaka, Cesto se
zamjenjuje sa srodnim vrstamna tzv. pasje kamilice. Prava kamilica ima
Supljei cunjasto cvijetiste i po tome se prepoznaje od ostalih vrsta, koje
ne nalaze medicinsku upotrebu.

Kamilica cvate od svibnja do lipnja, ali moZe i do kolovoza, pa dak i
u rujuu. To je vrlo rafirena biljka, koju kao korov nalazimo na rubovima
njiva, uz puteve, na neplodnim zemljistima (vrlo mr¥ava i pjeskovita
tla), a najéedcte na Zitnim poljima. Danas se kamilica mnogo i uzgaja.

Terapijski upotrebljiv dio

Ljekoviti dio su osuene cvjetne glavice, koje su u ljekami poznate
kao Matricariae flos ili Chamomillae flos. Sabiranje cvjeta kamilice vrsi
se samo po lijepom i sunéanom vremenu, a sabiru se potpuno razvijene
cvjetne glavice bez stapke. SuSenje cvietnih glavica vrSi se u hladu iu
tankom sloju. Suha kamilica lako navla¢i vlagu, pa je treba &uvati u
dobro zatvorenim kartonskim kutijama.

Kemizam sadrzajnih tvari

Za terapiju su nmajvaZnije komponente: eteri¢no ulje i flavonoidi.
Glavne komponente eteri¢nog ulja su: kamazulen, L-bisabolol i njegovi
oksidi (A+B), kao i spiroeteri. Ako je prisutan kamazulen, ulje je jace ili
slabije plave boje. Flavonoidni glikozidi derivati su apigenina. Prisutni
su i kumarini: umbeliferon i herniarin.

Ljekovito djelovanje | upotreba

Upotreba kamilice i njezinih preparata, ne samo $to se zadrzala do
danasnjih dana, veé je u posljednje vrijeme u porastu. Cvijet kamilice je
od davnine i kod nas empirijski upotrebljavani fitoterapeutik, ne samo u
puckom lijedenju, ved i u medicinskoj praksi. Kod kamilice i njezinih
preparata razlikujemo unutarnju i izvanjsku primjenu.

Unuotamja ppotreba: kod lijeSenja svih oboljenja Zeluca i crijeva,
kod gr¥eva u Zelucu, upale debelog crijeva, proljeva, katara Zeluca
odnosno upale Zeluca (gastritis), crijevnog katara (enteritis), nadutosti
#cluca, kod prejake ZeluCane kiseline (hiperaciditet). NaglaSavati
ljekovitost kamilice ne bi bilo potpuno, ako se ne bi spomenulo
lijeckovito djelovanje na &r na Zelucu i dvanaestercu. U ovim
slu¢ajevima ponavljano uzimanje &aja od kamilice u gutljajima, djeluje
ne samo na uklanjanje bolova, nego i lije&i. Caj od kamilice (oparak)
upotrebljava se i u bolestima bubrega, jetre i Zuéi. VlaZni i topli oblozi
od kamilice uz &aj, lijeSe bolove i gréeve w mjehuru i bolno mokrenje.

Izvanjska upotreba: kod lijetenja svih vrsti upala na koZi i sluznici.
Bakterijska oboljenja koZe, ukljucujuéi i usnu Supljinu i zubno meso.
Kod katara ¥drijela i upale pokosnice ispire se toplim &ajem kamilice.
Upala mreZnice oka i upale uha lije¢e se vlaZnim i toplim oblozima od
kamilice. Topli oblozi ili kupke preporucuju se kod svih rana s pojavom
upale, te drugih bolesnih pojava na koZi, kao $to su otekline, potkoZni
&irevi, Sirevi na potkoljenici, apscesi, te gnojenje ispod nokata. Odli¢ni
uspjesi postignuti su u lije€enju kamilicon kod upalnih ekcema, pozna-
tih staralkih ekcema, te drugih vlaZnih i teSko zacjeljujuéih ekcema i
krasta. Novija istraZivanja pokazala su djelovanje u terapiji alergije.
VlaZni i topli oblozi pokazali su se u€inkovitima u lije¢enju hemoroida.
Ulje kamilice ima selektivno djelovanje na grampozitivne mikroorga-
nizme, te posjeduje izrazito fungistatsko djelovanje (u terapiji gljivi¢nih
oboljenja).
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Kad se govori o ljekovitosti kamilice, ne smije se zaboraviti djelova-
nje na izmjenn tvari koZe, odnosno upotrebu kamilice u balneoterapiji i
medicinskoj kozmetici. Sjedeée kupke primjenjuju se kod hemoroida i
oboljenja malog trbuha. Kupke dojentadi lijete "dermatitis pelena”.
Kamilica tako snaZno umiStava klice, da se povlade gnojna izlucivanja.
Poznata je upotreba kamilice u aromaterapiji. Inhalacija s cvijetom
kamilice primjenjuje se kod katara di¥nih putova. Na taj nafin moZe se
Lijeiti 1 akne vulgaris (pristi¢i). U medicinskoj kozmetici primjenjuje se
ispiranje ¢ajem od kamilice, da bi se smanjili oZiljci (prometne nesreée,
operacija lica, plasti¢ne operacije).

Prema puckoj medicini moZe se na teSko zacjeljujuée rane i &ireve
staviti i svjeZu biljku kamilice, samo ju treba prije stucati ili izvaljati.

Veterinarska upotreba: i bolesne Zivotinje moZemo uspjesno lijeciti
oparkom kamilice. MoZe se davati &aj za uklanjanje gréeva, nadutosti,
za Cienje Cireva, ispiranje rana, te kao klistir.

Izrada oparka od kamilice: dvije Zlice cvjeta kamilice preliju se s tri
decilitra kipuée vode, ostavi stajati 10-15 minunta u poklopljenoj posudi
uz povremeno mijeSanje, a zatim procijedi. Oparak se preporu¢a za
ispiranje, najtei€e za izvanjsku upotrebu. Kao &ajni napitak po potrebi
se moZe 1 zasladiti.

Friprema pame kupelji: dvije Zlice cvijeta kamilice preliju se
vruéom vodom. Pare iznad tekuéine se inhaliraju ili se koZa s aknama i
pristi¢ima podvrgne vrutoj pari.

U ljckarnama i galenskim laboratorijama izraduju se ljekoviti
pripravci kamilice (tinktura i tekuéi ekstrakt), koje farmacentska
industrija ugraduje u biljne lijekove, kao §to su masti za ofteenu koZun
(Eesto u kombinaciji s nevenom), medicinske zubne paste, kreme za
ruke i druge pripravke.

Dr. Danica Kustrak, Hrvalshki kajkavski kalendar, 1997.

AKNE ILI PRISTICI

Mnoge osobe u pubertetu pate od akni, koje u najgorim shi¢ajevima
ostavljaju trajne 1 ruZne oZiljke, a neke od njih nastavljaju imati pristice
i do svoje 30-te ili 40-te godine Zivota. Zato treba akne lijetiti &m se
pojave, prije mego li izobli¢e lice i smanje samopouzdanje mlade osobe.
Vecina ljudi moZe izlijediti akne, jer modema terapija moZe donijeti
dramati¢no poboljSanje.

U osnovi, akne se razvijaju iz lojnih Zlijezda koje se nalaze u papili
dlake (udubini oko korjena) pod utjecajem pojacanog lu&enja spolnih
hormona. Promjene pofinju pojacanim izluCivanjem loja (sebuma) i
stvaranjem keratina (tvrdi protein) unutar papile. Cepié (comedo) koji
zatvorl izlaz iz papile sastoji se od scbuma, keratina i mikroorganizama.
Slobodne masne kiseline, koje se usput stvaraju, iritiraju stijenke papile.
Ako se papila zatvori moZe doéi do upale i formiranja ciste s gnojnim
sadrZajem (pimple).

Akne variraju od blagih s tamnim &epi¢ima (blackhead) i ponekom
cistom (whitehead) do najjagih akni s mnogobrojnim gnojnim cistama,
koje pokrivaju lice, ruke, prsa i leda i na koncu ostavljaju duboke
oZiljke. Akne se pobolj§avaju tokom ljeta, a vrsta hrane nema utjecaja
na njih.

Lijecenje akni. Lice treba prati svaki dan nekoliko puta dobrim sa-
punom ili Spectro Jelom. Ne treba iritirati koZu abrazivnim sredstvima.
Ne preporuca se upotreba kozmeti¢kih preparata. Kosu treba prati svaki
dan i drZati ju izvan lica. Frotir za pranje lica, ru¢nik, jastu¢nicu i
kosulju treba &esto mijenjati. Veliki &epiéi se mogu istisomti Schamber-
govom petljom (loop extractor). Upaljenu cistu ne treba otvarati dok
god nema isturenu pustula. Lijefenje fretimoinom (krema, dzel ili
tekuéina s Retin-A ili vitaminom A) je &esto uspjeSno, ako se akne
tretiraju oprezno prije spavanja. Blage akne se mogu lokalno tretirati i
dZelom s benzoil peroksidom uz dodatak klindamicina ili eritromicina.
Trebalo bi piti dosta vode, dovoljno spavati 1 izbjegavati stres.

Duboke akne treba lijeiti antibioticima firokog spektra. Tetraciklin
je najudinkovitiji i ima najmanje nuspojava osim §to se osoba ne smije
izlagati suncu tokom potpune terapije koja traje 6 do 8 tjedana, a moZda
i dulje. Oralni pripravak cis-retinoi¢ne kiseline (Accufane) je takoder
pristupacan preko lije¢nickog recepta. No taj noviji lijek, iako je
udinkovit, ima mnoge nezgodne nuspojave, pa se mora uzimati oprezno
i uz lije¢nicki nadzor. Terapija traje obi¢no i do 6 mjeseci.

Dr. Darko Desaty
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Vijesti iz vasih zajednical
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Hrvatska knjiznica i €itaonica
Dobrovoljnim doprinosom, radom, sponsoriranjem, financijskom
pomoéi, moralnom podrikom te donacijama knjiga, novina i &asopisa i
promidZbenim uslugama omoguéili su i obogatili knjiZnicu i &itaonicu:

Hrvatski nogometni klub “Croatia” Toronto
Hrvatski radio programi Ontario

Zupa Hrvatskih Muéenika i Zupni vjesnik
Generalni Konzulat Republike Hrvatske

Kanadsko-hrvatski kongres

HDZ Toronto S. Misljenovié
Croata International Z. Goljak
HRVATSKA ISKRA Z. Lovrié
ModernAge Plastics Inc. H. Kovacié
Alliston meat, L. Rajic

BM Travel, F. Braj

Continental meat M. Ridolfo

Mario Skara J. & N. Smeh

Msgr. C. Petranovié M. Kufrin

D. Bezié¢ Z. Posavec

J. Krznarié B. Mutnica

Drago i Visnja Geoheli V. Bubrin

Anai Luka Osmokrovic J.K. Belins

Dr. M. Seidi M. Tovilo

R. Semrov M. Klapi€

M. Cosié M. Nikolié

Turéié Dr. Hersak

P. Kirin S. Sanader

D. Brtan K. Klinger-Zepic
M. Pilinger John Robaris Library
Prof. V. Grubisié Mississauga Ceniral Library
I. Rajéié Tony Strmac

E. Busi¢ Rudi Kunej

B. Miksié¢ C. Radulovic

E. Lang S. Vajdi¢ | prijatelji
Mira i KreSo Mayer A. Ganza

I, Kulié lvica Puhalo

V. Kovagevié

Svima velika HVALA!

Hvaljen Isus i Marija!
Pogled u ofi - Evrst stisak ruke i “Kako ste?” i
Pravo, iskreno pitanje sa zanimanjem, brigom i briZno izgovoreno - pa

| trenutak Sutnje kako bi se uo odgovor, jer vaZan je odgovor. Nije to

upitano tek usput ili iz obi€aja, ili pristojnosti. Pitanje je niklo i izraslo
pravo u srcu. Pravednom, jednostavnom, &stom, Bogu milom srcu. To
srce nije §tedilo napor ni Zrtve u zalaganju za dobro i ne samo vlastite
obitelji, ve¢ za dobro zajednice, naroda i ljubljene domovine Hrvata.

Miljenik BoZji, dragi nam pokojni brat Josip Market izgubio je zdravlje:

do te mjere da u vremenu nije viSe mogao poZivjeti. Bolest je slomila tijelo
i ovaj Zivot prestao je. Kalvarija je zaviSena. U vjecnost, to znamo, jer
vjera nas udi, zakoracio je divovskim koracima.

“Blago onima koji su Zalosni, jer ée se utjesiti”

O milosrdni Spasitelju, posalji Tvoje Andele da Tvoga umroga slugu
| Josipa Marketa povedu do mjesta i odmora, svijetla i mira, gdje suza nema
| viSe, ni boli, da se raduje Ljubavi i pravedunosti Stvoritelja, Spasitelja i
‘ Duba Svetoga koji sve obnavlja i svime upravlja.

Supruzi Ljubici, sinovima Josipa i Anfi, te kéerki Valentini-Marjjani
| kritanska sucat od hrvatske zajednice,koja Ce ga nositi u srcn

DA LI ZNATE ?

Kanadska federalna vlada ima novu intermet stranicu za
informacije, formulare,programe: )
Government of Canada recently launched the redesigned

and fully bilingual Canada site http:/www.canada.ge.ca
which allows easier access to information about Government

Generalni konzulat Republike Hrvatske vam predstavija

SUVREMENE HRVATSKE
FILMOVE

KAD MRTVI ZAPJEVAJU,K Papi¢a

RONDO, z. Berkoviéa

VIDIMO SE, 1. Salaja 16.04.2001. u20h

MONDO RONDO, G. Rusinovi¢a 29.04.2001. u 20 h
Jackman Hall, Art Gallery of Ontario

317 Dundas Street West, Toronto (ulaz:McCaul St.)
Projekcijama u ovoj dvorani mogu prisustvovati samo punoljetne osobe

PONOVO SE PRIKAZUJU:

KAD MRTVI ZAPJEVAJU, K. Papi¢a
Kingsway Theatre
3030 Bloor St. W. Etobicoke, (Bloor/ Royal York)

Ulaznice po cijeni od $ 8.00 mogu se kupiti sat vremena prije
projekcije na blagajni kina

Nemojte propustiti ovu izvanrednu prigodu,
pogledajte s nama ove izvrsne filmove!
Za daljnje informacije, nazovite 905-277-9051 ili 416-695-1493

8.04.2001.u20h
9.04.2001.u20h

21,04.2001.u15h

programs and services.
The major groups are under following headings:
- Canadians (people living in Canada)
-Canadian Business (individuals involved in or with commerce
in Canada)
- Non-Canadians (potential immigrants, visitors and foreign
students)
For information regarding semiors cam be accessed

| directly by going on http://www.seniors.ge.ca
There is also an internet site for all training package at

;httg:r’![__nuhliservice.gc.caftraining{gol—gedfmenu e.html
Attention:

The new red light cameras have been put up everywhere so drive
carefully!!! These are the red light cameras for Brampton and

Mississauga: Bovaird and Dixie
Steeles and Goreway
Steeles and Dixie
Derry and hwy 10
Derry and Dixie
Dundas and Dixie
Eastgate Pkwy. and Cawthra Rd. (Near the 403)
If you get caught with these you will get a $198 ticket so watch out.....

oo

SRETAN USKRS! NEKA USKRSLI ISUS KRIST BLAGOSLOVI SVE NAS, A POSEBNO
NASE MILE | DRAGE, A DOMOVINI UDIJELI PRAVEDNI MIR | SLOGU I MUDROST

SVIM HRVATIMA!
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Vijesti iz BiH |

MOSTAR, 28. ozujka - Vodstvo Hrvatskoga narodnog sabora (HNS) ju-
¢er je izdalo proglas u kojemu je preporudilo pripadnicima Hrvatskog vijeca
obrane (HVO) priviemeno raspustanje. Takva odluka vrijedit ée “do konaé-
nog razijesenja putem politickih pregovora bosanskohercegovacke politicke
krize i postizanja potpune ravnopravnosti hrvatskog naroda s druga dva
naroda, kako bi se konaéno HVO u buducoj zajednickoj vojsci BiH mogao

_pojaviti kao punopravna sastavnica”. Vodstvo HNS-a viast Aljjanse ocifenilo
Jje za Hivate nedemokratskom, neustavnom, i nelegitimnom, a sve smjene |
imenovanja koja poduzima tzv. ministar Vlade Federacije- nezakonitima.

U proglasu je naglaSeno kako je do raspustanja HVO-a doslo i zbog
“SFOR-ovih prijetnji nasilnim ostvarenjem nezakonitih smjena i imenovanja”.
KaZe se da 6e “hrvalski éasnici preferirati slobodu i dostojanstvo svoga na-
roda pred bilo kakvim materjjalnim obecanjima i ponudama”. Upozorava se
kako se trenulaéna politicka pitanja ne smiju nikakvim djelovanjem pri-
padnika HVO-a pretveriti u sigumosna pitanja.

- Mi demo odluku HNS-a posve provesti za 24 sata - kazao je Mijo Jelit,
zapovjednik Prvoga gardijskoga zdruga (u prijevodu HVO-a). Jelic kaZe kako
su i vojnici zaklju¢ili da je to priviemeno raspustanje do politickog fesenja
Jjedini nacin da se saduva hrvatska komponentu u BiH,

- Ne moZemo svojom nazocnoScu dopustiti potpunu integraciju Vojske
Federacije suprotnu Daytonu i Ustavu od strane Alijanse i nehrvatske vlasti -

PRIOPCENJE ZA JAVNOST

Visoki predstavnik medunarodne zajednice u BiH Wolfgang Pe-
tritsch, oliden ovoga puta u svome glasnogovorniku Olegu Milifi¢u, lice-
mjemo je na judera¥njoj tiskovnoj konferenciji u Sa:ajc\? pozvao «sve
Hrvate pripadnike Vojske Federacije da ostanu lojalni svojim legalno iza-
branim komandantima, te da se ne ukljuéuju u trenutne politicke rasprave”.
Ovakve izjave radi to¥nog informiranja javnosti zasluZuju komentar.

Visoki predstavnik je nepo$tivanjem izbomne politicke volje I.-!rvata u
BiH izravno prekriio Daytonski mirovni sporazum i onemoguéio uspo-
stavu vlasti sukladno demokratski izraZenoj politickoj volji Hrvata;l ke}o
konstitutivnog naroda u BiH. On je izravno sudjelovao u inauguriranju
nelegitimne i nelegalne vlasti pa upravo stoga ne treba oEdci\fan, prf:mda
se gebelsovski trudio, da ¢ée Hrvate uvjeriti kako su “Petritschevi ko-
mandanti” u Vojsci Federacije i Ministarstvu obrane Federacije i zapo-
vjednici pripadnika hrvatske sastavnice te vojske. . .

Hrvati u BiH postuju aksiom demokracije da vlast svugdie u svijetn
uspostavljaju izborni pobjednici i svjesni su da ni Ivo chzan_é%é ni. l.Vﬁ_;(?
Ani¢ ne pripadaju izbornim pobjednicima te stoga nisu legalni i Iegﬂ':u.nm
predstavnici Hrvata, a jo¥ manje njihovi zapovjednici. Isto se to odnosi i na
nelegalnog i nelegitimnog juter na Zastupni¢kom domu imenovanog ¢lana
Predsjedni¥tva BiH iz reda hrvatskoga naroda Jozu KriZanovita. )

HRVATSKI NARODNI SABOR BiH, 29.03.2001

ODLUKOM VODSTVA nRVATSKOGA NARODNOG SABORA: ]
U roku 24 sata raspusta se HVO

kazao je Jelic te dodao da cé vojnici i Gasnici, dok se ne vrate u obrambeni
sustav BiH, primati pla¢u od 500 DEM.

Pripadnici Trebeg zdruga Vitez napustili su juer objekt i povukii se ku-
¢ama. U prostorijama viteskog Tredeg zdruga ostala su samo Getiri &asnika
za odnose sa SFOR-om. Preuzeo ih je brigadir Drago Tomi€, novi zapo-
viednik Treceg zdruga Vitez, kojega je na tu duZnost nedavno imenovao fe-
deraini ministar obrane Mjjo Anié. Nakon razgovora s brigadirom Tomicem,
smijenfeni zapovjednik Zdruga brigadir Dusko Grubesié rekao Jje: - Ne
priznajem ni njegovo imenovanje ni odluke ministra Anica,

lako je, prema odluci ministra Aniéa, krajnji rok za primopredaju duzno-
sti zapovjednika Treéeg zdruga Vitez bio 28. O3ujka, brigadir Grubesic i ve-
Cina pripadnika toga zdruga odluéili su odmah provesti doneseni zakljuéak, a
Grubesié je rekao da e se aktivnosti odvijati u skladu s odiukama onih koje
Je "narod izabrao, a to je Hrvalski narodni sabor”. Kazao je da se nada kako
Ce se pripadnici Treéeg zdruga Vitez na posaa vratiti uskoro, Objekte Treceg
zdruga Vitez jucer je napustilo oko 1900 vaojnika, ¢asnika i doGasnika. Go-
fovo svi uredi zapeéadeni su, a kako smo nesluZbeno doznali, odluka o
samoraspustanju hrvatske komponente Vojske Federacije odnosi se i na
roénike. (Vecemyji list)

Novcarski rat u BiH

Medunarodne organizacije mogle bi ovih dana poceti "tihu" provedbu
gospodarskih sankcija prema HDZ-u i Zupanijama s hrvatskom veéinom
koje su izrazile potporu hrvatskoj samoupravi. Prije mjesec dana najav-
ljene sankcije javnim poduzeéima u Hercegovini i najjacoj tamoSnjoj banci
jo§ se nisu pocele provoditi, ali zbog panike su nastali poremeéaji u poslo-
vanju odredenog broja tih poduzeéa.

Strah klijenata od mogucih sankcija prvi su prakti¢no osjetili Her-
cegovatka banka i Hercegovina osiguranje, dvije tvrtke koje bi, prema
nekim najavama, trebale najviSe pomoci financiranje hrvatske samouprave
u BiH. Zbog sve vetih Spekulacija o mogudim blokadama i akcijama
SFOR-a, masovno se povlace ulozi iz Hercegovatke banke.

Gospodarske sankcije tim i drugim poduzeéima koja ne budu upla-
¢ivala poreze u federalni proracun najavio je i ministar financija FBiH Ni-
kola Grabovac. On je zaprijetio kako nece tolerirati da hercegovatka po-
duzeca ne postju financijske i porezne zakome. Predstavmici HDZ-a i
hrvatske samouprave kaZn kako ofekuju donatorsku pomoé velikih her-
cegovackih poduzeca, a u javnosti su sve glasnije i 3pekulacije o ponov-
nom aktiviranju ugaSenog Zavoda za platni promet u Mostaru, preko kojeg
bi se skupljali pribodi za hrvatsku samoupravu.Zasad su &elnici hrvatske
samouprave uspjeli osigurati novac za isplatu umanjenih pla¢a pripadni-
cima HVO-a koji su im u gotovo stopostotnom broju iskazali lojalnost i
napustili vojarne, ne prihvatajuéi naredbe federalnog ministra obrane.
(VECERNII LIST, 02.04.2001)

917 HRVATSKIH POLICAJACA ODBILO
POSLUSNOST MUP-U FEDERACIJE BIH

MOSTAR 4.travnja (Hina)-Visc od devet stotina hrvatskih policajaca
Hercegovadko-neretvanjske Zupanije odbilo je poslufnost ministarstva
unutamnjih poslova Federacije BiH, kazao je u srjeduz u Mostaru ministar
unutarnjih poslova te Zupanije.

Dragan Mandi¢, ministar Hercegovatko-neretvanske Zupanije je na
konferenciji za novinare izjavio da je 917 hrvatskih, 10 srpskih i tri bo¥-
njacka policajca ove Zupanije potpisalo proglas kojim odbijaju poslusnost
Ministarstva uputamnjih poslova Federacije Bill. Policajci jednako tako ne
priznaju novn federalnu vlast koju ¢ine stranke Alijanse za promjene.

Mandi¢ je objasnio kako to nije napustanje policijske duZnosti. Po-
licajci ée mastaviti redovito obavljati svoje duZnosti poStujuci Zupanijski
zakon o unutamjim poslovima i Zupanijski Ustav, kazao je Mandié. "Od-
sad je nada jedina vlada viada Hercegovatko-neretvanske Zupanije”, rekao
je Mandié. Policajci ée cdgovarati jedino toj vladi, dodao je.

Na upit zna¢i li to da se policajci stavljaju u sloZbu Hrvatskog
narodnog sabora Mandié je rekao "mi se stavljamo uw sluZbu zakona o
unutarnjim poslovima Ustava Hercegovacko-neretvanske Zupanije".

OZLIJEDENA ZORA STANIG:
Sforovci nisu stali...

U akciji SFOR-a u Tomislav Gradu i upadu u tamo$nju poslovnicu Her-
cegovacke banke najteZe je prosla Zora Stani¢, novinarka gradskog radia i
dopisnica agencije BH-press. Nju je, kako nam je sama ispriéala u tele-
fonskom razgovoru, u trenutku kada su sforovci nakon obavijene akcije oko
9 sali napustali poslovnicu Hecegovacke banke, udanilo i odbacilo jedno
njihovo vojno vezilo, od ¢ega joj je napukla desna noga.

Stanicevu su okupljeni gradani prenijeli do obliznjeg Doma zdravlja,
gdje joj je utvrdeno napuknuce zgloba desne noge i stavijena longeta. — Do-
godilo se to na glavnoj tomislavgradskej ulici, odakle sam pratila sva
zbivanja. Sforovci su nakon akcije brzo sjeli u svoja vozila i naglo krenuli.
Stajala sam uz cestu medu gradanima i samo sam osjetila udarac u desnu
nogu. Vozilo koje me udarilo nije ni stalo, kao i jo§ jedno koje je bilo iza, iako
su sve vidjeli - kazala nam je kolegica Stanid, koja je nakon pruZene pomoci
pustena na kucno lijecenje. (Hina)

WSiramnica’d O0E

Vasa pisma

Svim novinama, medijima, politickim strankama, Saboru i Viadi RH:

Stovana gospodo, 02.03.2001

Zaprepasten sam naslojanjima vladajuce koalicije da hitnim postup-
kom — izmjenom Ustava Republike Hrvatske - ozakoni diskriminaciju
svojih gradana. Pokusaji da se pravo glasa drZavljana RH limitira, kva-
lificira ili ograni¢i na temelju bilo kojeg krterija, ne samo da su suprotni
svakoj civilizacijskoj normi, ne samo da takvo neSto spada u podrucje
znanstvene fantastike, nego je to obi¢na podvala. Podsjecam da je pravo
glasa, neotudivo gradansko pravo garantirano Opcom Deklaracijom o
pravima Govjeka (Ujedinjeni Narodi, 1948).

Prema Vjesniku od 02/03/2001, dogodilo se slijedece :

«Ministar pravosuda Stfepan Ivanisevic izdvojio je (promjenu Usta-
va) po kojoj se biracko pravo veZe uz prebivaliste u Hrvatskoj, a ne, kao
§to se navodi u zastupnickom prijedlogu, da se to pravo veZe uz
rostvarivanje prava i obveza u Hrvalskoj«.

Niti po jednom politickom programu stranaka vladajuce koalicije ne
moZe se glasadko pravo vezati ni za prebivaliste, niti za ostvarivanje bilo
kakvih obveza. Vlada je bez rasprave pustila ovaj necivilizacijski propis u
daljnju proceduru. Na sramolu Gitave hrvatske demokratske javnosti i na
sramotu nasih potomaka.

Slobodan sam Vas ovdje podsjetiti na politicke Programe stranaka
koalicije, kao i one izvan koalicije:

DC: Za Demokratski centar [judska prava nisu apstraktna kategorija
i dnevno politicka éinjenica..(ona su) zajaméena Opcom deklaracijom o
Jjudskim pravima i drugim medunarodnim konvencijama... (te se garan-
tira) pravo na jednakost pred zakonom... DC se prolivi bilo kakvoj diskri-
minaciji... Protivi se i davanju privilegija bilo kojem paojedincu ili dru$tvenoj
grupi.

HNS: Usmjeravanje razvoja Hrvatske u pravecu drZave gra-dana, 1.
drzave koja ce se temeljiti na politi¢koj i pravnoj jednakosti svih svojih
gradana... Isto tako, najvaZnije je zaslititi ljudska i gradanska prava onih
skupina kaje su u odredengj situacifi, iz razliéitih razloga najugroZenije i

A voice of protest
"Yugoslavia - The Avoidable War"

Under this title the public was regaled with a "documentary" by the
History channel last Monday (April 2) in which some U.S. officials,
journalists, and diplomats discussed "the civil war" in the
formerYugoslavia, specifically in Croatia (we all know that it was a
defensive war against the Serbian aggression), The presentation could
not have been more biased against the Croats, more malicious, more
ignorant and incorrect, and more unprofessional

, The old clips showed such omniscient "greats" as Lord
Carrington, Lawrence Eagleburger, Kenney formerly of the State
Department (remember them?), all of whom are notorious for their
dedicated admiration for the Serbs and their cause, and for their total
lack of knowledge or genuine interest for Croatia and Bosnia-
Herzegovina,having had their previous conmtacts and connections
exclusively with the Serbs. The chief commentator in the program was
an unnamed, rather unkempt-looking old lady with an English accent
and a Serbian physiognomy, and an elderly Serbian man who
pontificated a lot. Milosevic was shown many times, mostly among the
cheering crowds, in the stance of a heroic ancient Roman orator.
Franjo Tudjman was described as a man brought to power with the
"nazi German help and support;” he was shown kissing the Croatian
flag with the checkerboard sign (that really hurts them!), the
centuries-old Croatian coat-of-arms which, they said, "the Croats had
taken over from the fascist Ustashe government in the Second World
War." And, of course, Tudjman was the one who brought Croatia
into an "avoidable civil war," killed thousands and thousands of Serbs,
and destroyed Vukovar!!! Thank God, he is dead. On the other hand,
the commentators claimed, Dubrovnik suffered hardly any damage (to
their great regret, I am sure-N.L.), contrary to what was claimed by
the Croats." Only toward the end of the program it was mentioned in
passing, and incorrectly at that, that Croatia was recognized, together
with Bosnia, in April 1992! And much, much more. God beware us of
such history.

FSHRVATSKA ISKRAY - Broj 80§ 15,1V, 2001.

najdiskriminiranije.

HSLS:Svi ljudi imaju jednaka i neotudiva prava bez obzira na rasu,
nacionalnost, vjeru, spol, politicka i druga uvjerenja i nazore, socijalni
status i sve druge razijke.

IDS: Temelj politike IDS-a su Ljudska prava. Sloboda po-jedinca
kao i sloboda savjesti i izraZaja individuuma, osnova je svake modeme
drfave | kao takva iznad svakog diskreciskog prava drfave nad
pojedincem.Ljudska prava su nedjeljiva.Ta pra-va su jednaka za sve
Ljude... Ne postoji interes visi od postivanja Ljudskih prava i ne postoji
raziog zbog kojega bi se Ljudska prava mogia kriiti i ogranicavali...

LS: Ljudska prava i gradanske slobode ne potpadaju pod jurisdikciju
zakonodavstava, vec ostaju iznad pisanih prava.

SDP:(Garantira) jednakost u politickim pravima... jednakost svih u
socifalnim $ansama za politicku i drustvenu participaciju... jednakost svih
gradana u ostvarivanju gradanskih i politiékih prava.

HSP1861:Svi hrvatski drzavljani jednaki su bez razlike na rasu, bo-
Jju, spol, narodnost, jezik, vjeroispovijest, svjetonazor, naobrazbu, imovinu
te pravni ili drustveni poloZaj,

I tako dalfe. Svim ovim nabrojanim i ne nabrojanim strankama su
puna usta ljudskih prava i ostalih plemenitih nadela, koja ce izdati u sva-
kom trenutku kad im se to uéini zgodno radi dnevno politiékih probitaka.

Sto ce Vasi unuci misliti o Vama? Da se zakoni primjenjuju zavisno
o tome kojoj skupini drZavljana netko pripada ? Hrvatska Narodna Stran-
ka u svom programu garantira «pravnu jednakost svih svojih gradana» a
ne gradana s odredenim prebivalistem... Po Vama su ljudska prava
«iznad pisanih prava», a ipak ovakvu sramotu bez rasprave pustate u
automat za izglasavanje zakona (Zastupnicki Dom Sabora).

Gospodo, Va$a programska obecanja ne vrijede niti koliko papir na
kojima ste ih napisali.

KreSimir Ganza

., A_!I l_know is that from now on, I will never believe any of the
Histories™ served to the unsuspecting viewers of the History channel.

In this case, I believe, they should actually publicly apologize to
Croatia.

Neda Leipen
o posje!i bo!esnicima i u¢esnicima Domovinskog rata u
Klini¢koj bolnici Duhova, odjela za psihijatriju
- Kontakt osob_at, glzfvna sestra odjela Barbara. U posjeti smo bile gde.
ada Cervar, Marica Ljubié, Fanda Hervas i Vi¥nja Trdak.Prema dogovo-
ll;uuasa sestr;r;a Ba.rbarom dosle smo u 10 sati. Dvorana za razgovore veé je
puna bolesnika, koji su nas doedekali irani i
e 5 za aranZiranim stolom, s voénim
Upoznale smo se sa na¥im dedkima (kako ih mi od *
le smc 91 zovemo). U
Poéelkn su l?lh tﬂ:_u, te. su se polako otvarali i pri¢ali $to ih mudi i kak?i su
im pmblc:m.Veémi ih je ogorfena na tedku situaciju u zemlji, neza-
f::ileno‘ss:;_nera;:xl:::jevanje okoline i kad se vrate kuéi Opet se za par mje-
vraéaju u icu. Svaki bolesnik i j i iz koj
b ok esnik ima svoju tragitnu stvarnost iz koje
U razgovorima smo se zadrZale oko 2 sata i obecale da éemo opet

doci . : . ; .
o :3 i:;:-togmﬁjama koje smo slikale iza Nove godine. Ukupno je bilo 35

Visnja Trdak

Preporuéujemo.....

Zelite Ii znati sve o nasoj zajednici?
Slusajte radio postaju *Zvuci Hrvaiske”
fladnim danom 2.00 po podney FM 100.7,
Nedjeljom, 12.00 PM: AM 15.40

~Stranica 1297
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Sveéana proslava 60. godisnjice uspostave
Nezavishe Drzave Hrvatske

Prosle subote, 7. travnja u organizaciji cijele hrvatske zajednice ovog
kraja, svih drustvenih, polititkih i Sportskih udruga odrfana je svefana
proslava 60. obljetnice prve hrvatske drfave, Nezavisne DrZave Hrvatske.
Ova va’na povijesna obljetnica, oznadena je u naoj zajednici vrlo dosto-
janstveno, u drustvu cijele zajednice i mnogim gostima.

Svedani program vodio je gosp. Mirko Bukovac, predsjednik Kanad-
sko-hrvatskog kongresa, sin sada pokojnog, ali vrlo utjecajnog emigranta,
dovjeka koji je dao za ovu zajednicu svoju dufu. Mirko Bukovac je juée:_'
dostojno nastavio djelo svog pokojnog oca. Svedani program u prepunoj
dvorani Croatie podeo je sa himnama, minutom Sutnje i blagoslovom vel.
Kecerina i izaslanika muslimanske zajednice, gosp. Seada Solakovica.

Program je za &as prekinut izvrsnom vederom, koju su pripremile !:.u—
harice iz Slavonija Catering (Slavica Mileti¢ i Vera Kukoli¢ sa svojim
timom), a nakon ve&ere mnogi gosti, kao i predstavnici zajednice pozdra-
vili su ovaj skup, u kojem je bilo mnogo onih koji su bili n stvaranju N'DH,
prodli kroz Bleiburg, marSeve smrti ili pobjegli iz domovine nakon strasnih
stradanja. '

Jedan za drugim redali su se govomici koji su pozdravljali prisutne:
gosp. Peter Michen, Ward 5, Etobicoke, koji je donio poz.d.rave_ i Eesu_t!r.e
gradonatelnika Mel Lastmana, zatim Jim Ross, predstav_mk ve!1kog prija-
telja Hrvata gosp. Tonyja Ruprechta, koji je “pozdravio svoje l';trvalske
prijatelje”. Predstavnih slovatke zajednice gosp. Marijan Mihalek je rekao
u svom kratkom govoru kako bez prve driave, svakako me bi bll? ove
druge, i zavrSio govor sa “Neka uvijek Zivi lijepa Hrvatska domc)\f!na!’_’.
Predstavnik bugarske zajednice, gosp. Mladenov, govorio je 0 pn_]atcl;-
stvu dvajo naroda i rekao kako mnogo puta nacionalne zahtjevi diktiraju
ponaSanje naroda. .

Gosp. Mchmed Basi¢ zapoteo je govor sa molitvom neka Bog ulije
pamet hrvatskom narodu,i da shvatimo kako smo sami krivi za ono §._to
nam se dogada, Srbi spominju svoje, dok mi malo ili nikada ne spominje-
mo svoje velikane. Rekao je “Mi smo narod dvije vjere, rimokatoli¢anstva
i islama, i to nas bogati! O Bleiburgu treba stalno govoriti tako da nema
niti jednog Hrvata koji neée znati §to je Bleiburg” i dodao je kako je
Slovenija domovina 146.000 mrtvih Hrvata.

Gost veééri, prof. Mirko Vidovié¢
WStranica’ 28177 T :

kako je do¥lo vrijeme da se probudimo i shvatimo kako nitko nije ispravan,

Gosp. Ante Markovié, predsjednik UKH je pogeo svoj govor rijefima

ali ispravan je onaj tko misli, radi i bori se za Hrvatsku. Govorio je o
te¥kotama Zivota izbjeglica, o tome kako sada sa Republikom Hrvatskom
trebamo misliti na zajedniStvo, a ne na strancarenje. Sead Solakovi€ je u
ime Suada Solakoviéa pozdravio sve prisutne, Eestitao svima 10. travnja.

Gosp. Ivica Muhar, predstavnik mladih Kanadskih Hrvata osvmuo se
Jje na neke povijesne Cinjenice u svom vrlo elokventmom, poduZem govoru,
u kojem je govorio kako mladi Hrvati rodeni ovdje razmisljaju o prvoj
hrvatskoj drZavi.

Gost veleri, gosp. Mirko Vidovi¢, pozdravio je skup, &stitajuéi 10.
travnja i ovu veliku obljetnicu, i u svom duljem vrlo interesantnom govoru
dao je izvrstan pregled povijesnih dogadanja prije postanka, za vrijeme sa-
mog NDH, kao i o Bleiburgu. Cijeli govor je obilovao mnogim, intere-
santnim podacima, faktima koje su &ak i iznenadile mnoge u dvorani, i
zaista mi je Zao da nisam ovaj govor snimila, jer one podatke koje je prof-
Vidovi¢ iznio trebao bi &uti svatko, jer je objasnio mnoge povijesne 1aZi
dokazima koji su neoborivi.

Veler je zavrdila filmom pozdravnog govora kéerke Poglavnika,
Visnje Paveli¢, koji naZalost nisam vidjela.

Ova veder, izvrsno organizirana, jo§ jednom je pokazala kako uje-
dinjena zajednica moZe zajedno predstaviti dostojanstveno i svedano vaZne
dane hrvatske povijesti. Veliko zadovoljstvo svih prisutnih bio je ples, po-
znata tocka folklornog ansambla ZrinskiFrankopana,sa hrvatskim barja-
cima. Cijela dvorana je klicala mladim plesatima, no velika je Steta da ti
mladi nisu plesali negdje u samom pogetkn programa.

Kad sam odlazila dvorana je jo§ bila prepuna ljudi koji su bili
emotivno poneseni onim $to su ¢uli. Mnogi su opet obnovili poznanstva,
sjetili se onih kojih vi¥e nema s nama, a dali su sve od sebe za danasnju
stvarnost. Gledala sam suze v ofima mnogih, sjeCanja su bila prejaka za
mnoge, tako da je ova veler, u organizaciji cijele zajednice, bila veliki

uspjeh. (VK)

Dobro nam dosli, vel. Gjuran! §

}
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‘Kriza U BiH

Na osnovi odluke visokog predstavnika o uspostavi privremene uprave u
Hercegovackoj banci d.d. Mostar, u petak ujutro u 8 sati privremena upra-
viteliica Hercegovacke banke d.d. Mostar Toby Robinson, uz potporu fe-
deralnih duZnosnika, SFOR-a i IPTF-a, usla je u prostorije Hercegovacke
banke kako bi osigurala priviemenu upravu. Glasnogovomica Ureda visokog
predstavnika (OHR) Avis Benes izjavila je za agenciju Onasa da su djelatnici
Hercegovacke banke potpomognuti grupom gradana oko 11 sali upali u
prostonije glavne zgrade Hercegovacke banke u Mostaru i pretukli sluZbenike
privremene uprave banke i Ureda visokog predstavnika. Prema njezinim fije-
Gima, sluzbenici priviemene uprave i Ureda visokog predstavnika nakon toga
su izbadeni iz zgrade te im je ukazana lijeénicka pomo¢.

Napadnuto osoblje

— Najostrije osudujemo ljude koji su izvrsili napad na osoblje OHR-a i
privremene uprave banke. Neki od njih su jako ozlijedeni i pretuceni. U sva-
kom slué¢aju traZimo od lckalnih viasti i od politickih ¢elnika da djeluju na smi-
rivanje sifuacije, a od gradana da se suzdrZavaju od nezakonitog ponasanja.

Inade, i SFOR-ova Multinacionalna diviziia Jugoistok priopcila je da
“uniStavanje okoline u gradovima Medugorje, Grude, Posusje, Siroki Brijeg i
Mostar dovodi SFOR u situaciju da rasporedi svoje jedinice kako bi zastitio
osoblje i zgrade medunarodnih institucija u tim mjestima”. Maskirani federalni
policajci, uz potporu taljjanskih karabinjera i pripadnika SFOR-a upali su u
petak ujutro u 7.50 sati i u poslovnicu Hercegovacke banke u Medugorju.
Odmah nakon ulaza u banku osiguranje je drZalo uperene puske u slucajne
prolaznike, uglavnom hodocasnike. Kako je akcjja tekla, sve vise gradana
okupljalo se oko banke. Nazo¢ni su pokusSali na lijep i civiliziran nacin po-
sredstvom jednog talijanskog hodocasnika zamoliti karabinjere da napuste
banku i Medugorje. No, to nije urodilo plodom. Okupljeni gradani, njih vise od
dvije stotine, poceli su spontano vikati,"Via, via!” i nakon toga svi su krenuli
prema banci, te prisilili nazoéne da napuste zgradu.

Federalni MUP-ovci i revizori bjeZali su pred masom u vozila karabinjera
jer su na njihova dva vozila kojima su dosli izbuSene gume, a vozilo je bilo
“izlijepljeno” jajima. Jednom MUP-ovcu u bijegu je ostala cma kapuljaca
kojom je bio maskiran.

- Sest ljudi s crnim kapuljacama usio je u banku, doZivjela sam veliki Sok
buduéi da sam bila i sama za $alterom. Iza njih usli su karabinferi i sforovci.
Dvaoje je pri¢alo na nasem jeziku, i kad su me dobro isprepadali, i kad sam
jedva ostala na nogama, kazali su mi kako de izvrsiti revizijju poslovanja
banke. Pomislila sam, sva preplasena, kako su fto pljackasi — ispricala nam je
djelatnica Hercegovacdke banke Valerija Carapina, koja je nesto iza 10 sali s
ostalim djelatnicima izisla iz banke sa suzama u oéima.

MOSTAR,7 travnja- U Mostaru i Hercegovini, nakon nemira u petak,
u subotu je je stanje mimo i stabilno, priopéili su v Uredu za odnose s
Jjavnoséu SFOR-ove viSenacionalne divizije za jugoistotni sektor. U blizini
mostarskog hotela Ero u subotu prije podne rasporedeno je vise SFOR-
ovih oklopnih transportera s vojnicima pod punom ratnom spremorn.

U petak se ispred hotela Ero, u kojem je smjeSten podrucni ured
visokog medunarodnog predstavnika za BiH, okupilo mno3tvo demon-
stranata koji su prosvjedovali zbog odluke visokog predstavnika o uspo-
stavi priviemene uprave u Hercegovatkoj banci na &elu s gospodom Toby
Robinson. U predvedemnjim satima SFOR je iz hotela Ero evakuirao oso-
blje medunarodnih organizacija. SFOR je potvrdio kako je u petak u ne-
mirima u Mostam lak¥e ozlijedeno 18 pripadnika stabilizacijskih snaga.
DuZnosnici mostarskog podru¢nog ureda visokog predstavnika su izvijes-
tili da je u tim dogadajima ozlijedeno (pretudeno) vise djelatnika tog ureda
kao i njihovih kolega iz sarajevskog ureda Visokog predstavnika koji su
Jjuger boravili u Mostaru nakon odluke o uspostavi privremene uprave u
Hercegovatkoj banci. Zupanijsko ministarstvo unutarnih poslova Herce-
govacko-neretvanske Zupanije izvijestilo je da su u petak ozlijedena i 3 pri-
padnika tog ministarstva te dva gradanina, a oteéeno je i mnostvo vozila.

Generalni direktor Hercegovatke banke Ivica Karlovié izjavio je u
petak kako je u akciji medunarodnih snaga iz Uprave Hercegovatke banke
u Mostaru te iz viSe poslovnica diljem Federacije BiH odnesena obimna
dokumentacija banke. Odluku Visokog predstavnika u uspostavljanju pri-
vremene uprave Hercegovacke banke na Celu s Toby Robinson, glasnogo-
vornik banke Milan Sutalo je ocijenio kao suspenziju pravnog sustava. “Po

zak_t?nu o bankama Agencija za bankarstvo Federacije BiH je jedina insti-
tucija ovlastena za uvodenje i poduzimanje kaznenih mjera protiv bilo koje
bankex, rekao je Sutalo.

On tvrdi kako Hercegovadka banka nije krila zakon. Direkior Karlo-
vi¢ je odbacio kao neistinite informacije da Hercegovatka banka ima tajni
ratun HDZ BiH na kojem se nalazi 54 milijuna maraka, rekavii kako jeto
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— Ovo je straviéno! Mnogi ljudi iz Austrije ne mogu mijenjati Silinge u
banci, ovo je strano. Ovo stvara lodu sliku o Medugornju i ovdasnjim ban-
kama. Ovdje ljudi dolaze moliti, a ne Zele gledali pistojje i puske - kazao nam
je austrijski hododasnik Franz Gollowitsch kaji je 258 puta dosad dovodio
hodogasnike u Medugorje. Ovoga puta s njegova dva autobusa doslo ih je iz
Graza 85,

U policijskoj postaji u Citluku i Medugorju kazano nam je kako je iz IPT-a
iz Capljine pola sata nakon “upada u banku njima javijeno da de SFOR i
federalni MUP blokirati banku, ali ni tada im nisu kazali gdje”.

Blokirano svetiste

Reagirali su ubrzo taksisti i ostali gradani, te priprijecili prolaz, tako da je
promet u Medugonu bio blokiran cijelo vrijeme trajanja akcije. Hodoéasnici i
gradani koji su se kretali pjeSackim stazama bili su zaprepasteni. Ubrzo se
okupilo nekoliko stotina ljudi.Culi su se i povici: “Okupatori™, “Idite u ltaliju?”,
*Ovo su fasistil”, “Ovo je Mussolinil”, “Bando taljjanska, branite svoj narod” i
slicno.

1 dok su se éuli ovi povici, nazo¢ni gradani, Zene, djeca i ostali jajima su
nemilice zasipali vozila federalnog MUP-a i vozila karabinjera. Taljjanski ho-
docasnici bili su postideni ovom akcijom i uglavnom su bez zadrzavanja isli
prema sveliStu, a i sami karabinjeri su izgledali jako potisteno. Tri terenska
vozila medunarodnih snaga i federalnog MUP-a prevmnuta su i porazbijana u
sredi$tu Gruda tjjekom prosvjeda protiv upada SFOR-a u posiovnicu Herce-
govacke banke.

Tijekom jutra teretnim su vozilima blokirani svi prilazi Grudama te samo
srediste grada, iako nije reeno je Ii netko preuzeo odgovomost za blokade.

— Morete jedino letit! Blokada je sluzbena, ali, ne znam tko je postavio -
dok smo iz smjera hrvatske granice prilazili Grudama rekao nam’je jedan od
prolaznika.

P_rama prici sluzbenica Hercegovacke banke u Grudama koje su Zeljele
ostati a_nonimne, sforovei su u posfovnicu upali oko 7 sati, odmah nakon
ofv:aran;a banke, i to navodno s maskama na glavi. Ubrzo je u sreditu grada
goc_e!o okupljanje vedeg broja gradana, dok je kasnije masa, od nekih fisucu
ljudi, posebno bumo reagirala dok su vojnici medunarodnih snaga iznosili
dokumentaciju iz banke.

Transporieri i ferenska vozila te nekoliko desetaka SFOR-ovih vajnika
osra{f su do popodnevnih sali blokirani u sredistu Gruda, a povremeni inci-
g:ferm i nasrtaji na SFOR-ova vozila prosli su bez ozljeda. Grude Je nadlijetao
i helikopter medunarodnih snaga oko 13 sali kada su i prevrnuta spomenuta
vozila.(Slobodna Dalmacija, 6. Travnja)

U Hercegovini stanje stabilno

“¥jsta la¥”. “Mi smo banka sa 20 milijuna maraka kapitala, 24 dioniCara
privatnih tvrtki s podru&ja Federacije BiH, a 2,5 posto vlasnik banke je
Crkva”, objasnio je vlasnitku strukturu Hercegovatke banke njen geme-
ralni direktor Ivica Karlovié. Dodao je da je cilj SFOR-ove akcije zastra-
$ivanje dionidara, klijenata i StediSa.

Potpredsjednik Hrvatskog sabora Zdravko Tomac izjavio je u petak
nave&er u televizijskoj emisiji Odjeci dana, komentirajuéi dogadaje u
Mostaru, da i bosanskohercegovacki Hrvati i medunarodna zajednica vuku
poteze koji nisu “mudri”. “Ja mislim da najprije nije bila mudra odluka da
Hrvati jednostranim akcijama izazivaju medunarodnu zajednicu, a isto
tako nije mudra odluka medunarodne zajednice da odgovara istom mjerom
i da zaoStrava situacijn”, rekao je Tomac.

U Mostaru su u petak u sukobu oko Hercegovatke banke, koju
predstavnici medunarodne zajednice optuZuju da sluZi za financiranje ne-
zakonitih paralelnih tijela vlasti, ranjena 3 policajca, 2 civila i 18 pri-
padmika SFOR-a. Do sukoba je do3lo nakon 3to je Visoki medunarodni
predstavnik za BiH Wolfgang Petritsch uspostavio privremenu upravu
Hercegovatke banke i na mjesto upraviteljice postavio Toby Robinson.
(Hina, Vjesnik, 8. travnja)

Folklorni ansar;lﬁl "'Hrv
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OZIVLJAVANJE PODRUCJA POSEBNE DRZAVNE SKRBI

KNIN - Viada je na juéerasnjoj sjednici, odrzanoj u Kninu, utvr-
dila niz mjera za gospodarsko oZivljavanje podrucja posebne drzav-
ne skrbi. Tim su mjerama na mjestu dogadaja zadovoljstvo izrazili
gradonacelnik Josip Odak, Zupan Gordan Baraka, predstavnik Srps-
kog demokratskog foruma Ratko Gajica, a predsjednik Zajednice
prognanika Josip Kompanovi6, vidjevsi mjere koje je Vlada predio-
Zila za ekonomsku revitalizaciju Knina, odmah je ministre pozvao s
istim zadatkom - u Baranju.

Cilj je Vlade da $to viSe ljudi ostane i opstane na podrucjima
posebne drzavne skrbi. Stoga je na jucerasnjoj sjednici Viada, medu
ostalim, preuzela obvezu da de svim gradanima koji do 1. svibnja
budu imalfi rje$enje o pravu na obnovu kuce omoguditi preseljenje u
svoje domove do kraja iduce godine. Raéuna se da ¢e tom obvezom
drzava zbrinuti jo§ 35.000 stanovnika kojih je imovina stradala u
ratu. | onima koji pravo na obnovu steknu nakon 1. svibnja, Vlada se
obvezala pomo¢i za najvise godinu dana.

Rok za iseljenje iz tude imovine

Ministarstvo obnove mora do 30. svibnja zavrsiti reviziju rjeSe-
nja o davanja u posjed tude imovine. Obveza je tog ministarstva
takoder ponisiiti ona rjeSenja koja nisu u skladu s propisima. Protiv
korisnika tude imovine koji se u propisanom roku ne isele stambena
komisija mora pokrenuti postupak prisilnog iseljenja.

Postovanje privatne imovine i prava na povratak visoki je poli-
ticki prioritet Vlade, a vracanje kuca i stanova samo je jedan od na-
¢ina da se fo postigne. Puno je viSe vremena Viada juéer potroSila
na paket gospodarskih mjera da bi povratnici i stanovnici podrucja
posebne drzavne skrbi, gdje se sad prosjecna stopa nezaposlenosti
procjenjuje na 60 posto, imali od ¢ega Zivjeti.

Javna de poduzeca tijekom ove godine na tim podrucjima in-
vestirati 704 milijuna kuna. Hrvatske vode otpisat ce dugove na ime
naknada za zastitu voda u visini 132 milijuna kuna. HEP ce dugove
kucanslava pretvarati u obrocnu otplatu. Medutim, Vlada je jucer
prihvatila i zakljuGak prema kojem od 1. travnja nede biti ni za koga
takvih pogodnosti, nego Ce svi morati redovito plaéati obveze.

Prema jucer prihvadenim mjerama aktivne politike zapo§lja-
vanja na podrucjima posebne drzavne skrbi, uz subvencije za nova
radna mjesta u visini 125 miljjuna kuna, zaposlilo bi se blizu 6000
stanovnika s podrucja posebne drZavne skrbi. Viada se takoder
odlucila na novi program javnih radova koji bi trebao donijeti posao
za 1200 nezaposlenih.

Ministri na vojniékom grahu

Poduzefima iz siromasnih krajeva bit ce oprosteno oko 280 mi-
lijuna kuna duga. Takva financijska potpora mora biti iskoristena za
revitalizaciju i brzu privatizaciju, re¢eno je na Jucerasnjoj sjednici.
Viada je zadovoijna aktivnostima HBOR-a na fom podrucju, ali je
krajnje nezadovoljna Hrvatskom garancijskom agencijom, pa je
Ministarstvo obrta dobilo zadatak u iduéih 30 dana predioZiti mjere
za vebu ucinkovitost HGA.

Hrvatima koji se zele vratiti u BiH bit de ponudena izravna po-
mo€ vrijedna 20 milijuna kuna, u gradevnom materijalu. Hrvatska de
BiH ponuditi medudrZavni sporazum o povratku izbjeglih, $to ce biti
pravni okvir za provodenje te mjere.

Na jucerasnjoj sjednici bili su,osim predstavnika lokalnih viasti, i
direktori hrvatskih javnih poduzeta, te Hrvalskog fonda za
privatizaciju.

Socijalnu pomoc od 150 kuna primao i bivsi ministar!

Viada je u Knin dosla sa socijalnim programom koji ukljuGuje
pakete hrane za 125.000 ljudi,subvencije za struju i novéanu pomod.
U paketima hrane vrijednim od 36 do 45 kuna bit ce po 2 kg brasna,
0,5 kg Setera, 2 konzerve, 0,5 kg rize, 0,2 kg marmelade i redovna
porcija ulja. Subvencije za struju bit ce 50 kuna po prvom délanu
obitelji i 10 kuna za svakog iduceg é&lana. Ministarstvo rada odluéilo
Jje ponesto revidirati dosadasnji sustav novéane pomoéi koju je pri-
malo 35,000 osoba, ali bez obzira na imovinski status, Tako se do-
godilo da je pomoé od 150 kuna primao i Jedan bivsi ministar, Da bi
socijalqa pomoc bila veda, a da bi dosla u prave ruke, 8220 osoba
ostat ce bez dosadasnje pomoci od 150 kuna, ali de oko 15.200
osoba dobiti pravo na pomoc po osnovi socijalne skrbi od 400 kuna,

PREMA PREDLOZENOM ZAKONU

Pokretanje proizvodnje u Vukovaru - bez carine

Viada je u suradnji s nekoliko zdravih hrvatskih poduzeta pri-
premila osam projekata ozivijavanja postojece i pokretanja nove
proizvadnje za kninsko podruéje. Utvrden Je i prijediog zakona o ob-
novi i razvoju Vukovara. Na temelju tog zakona bit e osnovan fond
za obnovu Vukovara koji de se baviti odobravanjem zajmova za
obnovu i razvoj gospodarstva, savjetovanjem ulagaéa itd., a finan-
cirat ¢e se iz proracuna, donacija i kreditnih izvora. Zakon 0 Vuko-
varu medu ostalim predvida oslobadanje od carina za pokretanje
proizvodnje, povrat 50 posto doprinosa za mirovinsko i invalidsko
osiguranje zaposlenika, pravo na stipendije za studente iz Vuko-
vara. (Vedernji list, 30.3.)

<o \O
——ueuie™
p-gpo“.’ﬁm\

Special Agents for

CROATIA AIRLINES
MEMBER OF IATA -

General Turist Travel Service Ltd. je
jedna od najuglednijih putnickih
agencija u Kanadi. Utememlijitelj i
viasnik ove poznate tvirke je obitelj
Loncaric. Profesionalnim uslugama
ove agancije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Americkih DrZava i drugih zemalja,
vec vise od 30 godina.

pomorske linije.

te nedjeliom od 12:0

- Tvica (JoEN) LONCARIC -

£ Stranica, 6

weENERALTURIST TRAVEL SERVICE LTD.

¢ NaZa agencija zastupa gotovo sve zrakoplovne i

e Organiziramo grupna (charter) putovanja s najniZim
cijenama, narocito u domovinu Hrvatsku.

* Takoder, ve¢ vise od 30 godina, obitelj Loncarié
uredjuje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske,”
kojeg moZete slusati: na radio postaji CHIN 100.7,FM
od ponedeljlka do petka od 14:00-15:00,

¢ Za sve informacije obratite se na nas ured.
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nike na u€enje naSeg Isusa Krista i uz ostalo rekao da ne zaboravimo na
svoju subraéu u domovini, posebno one potrebne u Kninu, koji su gladni,
aprijetiimi iseljenje

ait - BFTh B ] : :
“Treéi Brat”, u izvedbi odraslih i djece Zupe Presvetog Trojstva

Poslije Sv. Mise u punoj Zupskoj dvorani bio je za_]edmi':lu rudak k(‘)'—
me su prisustvovali i uvelidali ga i gosti,Casne sestre iz Sene.cev,SAD, Vi&.
Tvica Lozié, Mississauga, VIE. Valent Bogadi- Toronto, kao i €asne sestre
iz Toronta I Norvala. )

Poslije izvrsnog rucka, prisustvovali smo nefem novome - 1groifazu'
“Treéi Brat” koji su izveli “odrasli” iz na¥e Zupe a koje je l?nprcmda i
uvjezbala Sr. KreSimira. Glumci tog premijernog igrokaza bili su 'Bran]_m
Nemet, Tomo Pagali¢, Lorenc Kre3i¢ i Zeljko Jerbi¢.Uz muziku i sudjcf-
lovanje “velikog” i “malog” zborakojeg su uvjezbali Vi&. llija i Sr. Smi-
ljana ugodno smo se zabavili.

Fr. llija Petkovic,iupnik‘ Presvetog Trojstva, Oakville, u pozadini Fr.
Ivica Lozi¢, Mississauga, VIE. Ivo Plenkovi¢,dominikanac iz Dubrovnika
i Sr. Kreslmira iz Oakville-a,sjede Casne Sestre iz West Seneca -
Buffalo, N.Y
Sav prihod od posebne kolekte; kao i rucka i tombolegije su
nagrade dobivene od pojedinaca - ide u korist potrebnih u Kninu..
Evo jo§ jedne potvrde kako se pozitivnim radom i slogom moZe pu-
'no toga napraviti za one najpotrebnije. Neka Bog naplati svojim dobrom
sve napore i rad onih koji su sudjelovali u toj humanitarnoj akciji.
Biserka Milinkovié

SPOMEN

U subotu, 31.07ujka u VaraZdinu je u 80.godini Zivota preminuo Fra.
Filip Gajski, franjevac u mirovini. Za mnoge od vas Citatelja to je samo
jedan sveéenik ali za nas Karlov&ane, bivie &lanove zbora mladih Zupe
Presvetog Trojstva u Karlovcu on je bio mnogo viSe. Kad je doSao u naSu
Jupu Sezdesetih godina, odmah je “oZivio” djecju misu, a i osnovao pje-
vacki zbor mladih. Pod njegovim duhovnim i muzickim vodstvom ta nasa
S SHRVATSKA ISKRAY -Broj 80, 15. IV. 2001. t

Safica mladih druZila se i pjesmom slavila Boga.Uveo je i “umeje” pa
smo tako zajedno putovali vlakom, autobusom u druge Zupe i posebne
proslave u okolici Karlovca ali i po Zagorju, Sloveniji, Mariji Bistrici,
Trsatu, Istri.

Bila su to vremena kad je komunizam vladao kad su se nedjeljom
organizirali ostali druStveni, omladinski susreti, sastanci,a mi A mi smo
se drZali zajedno, na vjeronauku, misarmna, probama, druZenjima i pntova-
njima. I u vlaku, i u autobusu i pjefadeéi, molitvom i pjesmom Suvali smo
nasu vjeru i svijest da smo Hrvati.

Od tolikih uspomena dvije su mi posebno ostale u sjeéanju.

Prvo propovijedi Fr. Filipa. On je znao ‘dirnuti’ do dubine duse svo-
Jje vjemike. Sje€am se da je jednom u propovijedi o maj&inoj ljubavi ras-
plakao ne samo majke nego i da smo se mi mladi (teenagers) zamislili o
tome. Bila je to istinita pri¢a o majci koja je spasila svoje dijete na jedan
dramati®an natin - Zrtvujuéi svoj %ivot. Bio je pravi propovijednik koji je |
u svoje propovijedi unio dramu i osjeéaje do te mjere da je “punio” crkvu
i znao rasplakati cijelu crkvu..

Drugo, od mnogih posjeta i putovanja ostalo mi je u sje¢anju nade
“hodocasce” u kartuzijanski samostan - Pleterje - u Sloveniji. Morali smo
podosta pje3aciti od Zeljeznitke stanice do samostana. Seoski put nas je
vodio kroz obradena polja i vinograde do samostana. Kartuzijanski muski
red je “strogi” red, a mi djevojke smo imale pristup samo u samostansku
kapelicu i jo§ neke “vanjske’ prostorije.

Sjecam se kad su nam pridali o tom redu kao i povijesti tog samo-
stana kako je za vrijeme korizme dio “odricanja” podpuna zabrana govora
osim u sludaju mise i nekih sluZbenih potreba, obavijesti. Rekli su nam i
to da su to vefinom veoma $kolovani ljudi koje je evo Bog ‘pozvao’ da se
‘odreknu’ svijeta i radom, postom, molitvom, prouavanjem Sv. Pisma i
pisanjem rade na BoZjoj slavi.....

Sjecam se i toga da su nam rekli da sve $to trebaju rade sami, podevsi
od pravljenja cipela do rada u polju, kubanja kao i svega §to je potrebno
za opsianak jedne takove zajednice. Kruh koji sam tada jela, kao i sir i
cmo vino koje smo dobili kao osvjeZenje nakon dugog pjesacenja ostat e
mi uvijek u sjeéanju..

I nakon odlaska Fr. Filipa iz Karlovca, on nije ostao zaboravljen. Ta-
ko je pred par godina za njegovu 50. godi¥njicu sveéeni$tva, bio organi-
ziran autobus iz Karlovca sa njegovim biv¥im pjevatima, sada odraslim
ljudima, na tu proslavu.

I sada za njegov zadnji ispracaj zemaljskog Zivota, autobus je krenno
iz Karlovca u VaraZdin da se jo¥ jednom zahvali svome Pater Filipu za
sve ono dobro §to je dao toj nasoj grupi.

Biserka Milinkovié¢

TUZNA VIJEST

U rano nedjeljno jutro 1. travnja ove godine,saobragajna nesreca odu-
zela je dva mlada Zivota.Voza¢ automobila Victoria McCabe,25 godina
starosti,ostala je mrtva na mjestu nesrece,a putnik je ne§to kasnije umro u

Putnik je bio na§ dvadesetetverogodi¥nji hrvatski mladi¢ iz Missi-
ssauge, ALOJZ BISCAN. Bio je bio omiljen i drustven mlad ovjek pa
nije &udo $to je imao veliki broj prijatelja i poznanika $to se je vidjelo i po
broju prisutnih koji sa se do§li oprostiti s njime i ispratiti ga na vjecni

Alojz je bio radin, sposoban poslovni &ovjek. Sa svojim ocem i mladim
bratom 22 godine starim Stevenom, vodili su gradevinsku tvrtku. Kao mla-
di¢ pohadao je i hrvatsku Skolu i pripadao hrvatskoj Zupi u Mississaugi.
Alojz je bio, kao $to je i cijela njegova obitelj i ostala rodbina, aktivni
¢lanovi hrvatskih zajednica, Mississauge kao 1 Oakville, Windsora.

Ostala su pitanja bez odgovora - obitelji, mnogobrojnoj rodbini kao i
policiji zasto je doslo do te nesrece. Prema pisanju lokalnih novina kao i
policije ne zna se razlog zasto je doslo do nesrede i prevritanja auta. Za
sada policija nema indikacije da je alkohol bio u pitanju a do sada nema
svjedoka, o¢evidaca da bi pomogli u otkrivanju razloga te nesrece.

Neka mu dragi Bog udijeli vjetni raj a obitelji,rodbini i prijateljima
utjehu i snagu u ovim teSkim trenucima.

Biserka Milinkovié

SIRITE HRVATSKU ISKRU
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IDogadaiji u nasoj zajednicil
BORDERS

Pod radnim naslovom “Borders”, na University of Toronto 30. i 31.
ozujka odrana je konferencija “graduate students” o perspektivama
drZava nasljednica bivie Jugoslavije.

Medu donatorima koji su omoguéili ovu konferenciju ima i srpskih
imena, pa vjerojatno zahvaljujuéi tome medu govornicima se naSao i
predstavnik “European Movement of Serbia”. On je, uz go$tu iz Ljubljane,
bio jedini predavaé s podrudja o kojem je rijet.

Uz predavade iz Toronta, Montreala, Londona i Kitchenera dosli su i
oni iz Pittsburgha, Californije i Texasa. Teme su bile interesantne, a
izlaganja poucna iz viSe aspekata i tn organizatori zasluZuju pohvalu.
Ujedno nam se nameée misao da bi se sliCno tome moglo orgauizirati
nedto i na podstrek hrvatskih studenata u Torontu.

Veéina predavanja su bila dobro pripremljena i uz puno-poznavanje
materije, kao $to je to na pr. bilo predavamje Mieczyslawa P.
Boduszynskog (Californija, Berkley), koji je u svojem istraZivanju
materije, dakle za svoj research, boravio jedno vrijeme u Zagrebu i uz to
prokrstario gotovo cijelu Hrvatsku.

Predavanja su pocela s go§€om iz Ljubljane, a zavrSena s gostom iz
Kru¥evca. G. Lapevi¢ je uz malo problema u engleskom jeziku ipak
uspjeSno prikazao nastojanja Srbije da se uklju¢i u europske tokove.
Organizatori su se dr7ali strogo predvidenog rasporeda vremena, tako da
nije bilo dovoljno vremena za pitanja i odgovore. Medutim, bilo je dosta
prilika za razgovore u prekidima izmedu prijepodnevnih i
poslijepodnevnih predavanja i to su svi nazocni obilno koristili. Tako sam
se drugog dana, za vrijeme objeda, pridruZio skupini od tri, Cetiri studenta,
od kojih su barem dvojica bila srpskog podrijetla, u razgovor sa biviim
kanadskim ambasadorom u Beogradu za vrijeme Markoviéa. Cinilo mi se
da vrlo dobro poznaje stvari sve dok nije rekao da je Vukovar srpski grad,
jer da su u njemu vedina Srbi! Gotovo da me je tada izveo iz takta! Ja bih
mu se rado, radi toga, ispri¢ao i mislim da ¢e on shvatiti kako se osjeca
Hrvat kojemu se tako nelto kaZe za hrvatski grad nad kojim je izvrSena
najgora agresija proteklog rata. Kada se kaZe da su tamo vecina Srbi, onda
je to opravdavanje agresije i stavljanje na strann agresora! Zato sam se
uzrujao! Da je to bilo tko od studenata rekao ne bih se ni malo uzbudio, ali
bivsi ambasador u Jugoslaviji, Bugarskoj i Grékoj! A moZda ipak i nije
tako loe mislio, nego se jednostavno previSe suZivio s omom Vuka
KaradZi¢a da su “Srbi svi i svuda” i pretpostavljajuéi da je to tako i na
University of Toronto, shodno tome “diplomatski” se ponio. Ipak, barem
za one koji uvaZavaju slizbemu jugoslavensku statistiku o popisu
pucanstva, navedimo njihove brojke. Tamo se kaZe da se 1991. godine u
Vukovaru izjasnilo 21.065 gradana Hrvatima, a 13.425 gradana Srbima.

Viadimir Purié

Godi$nja skupstina Kanadsko-hrvatskog

kongresa (KHK), ogranka Toronto

U nedjelju, 1. travnia, u jednoj od prostorija #upe Hrvatskih mugenika
odrZana je Godi¥nja skupstina KHK-a. NaZalost, kako se je u zajednici do-
sta toga dogadalo, do§lo je tek nekolicina predstavnika udruga, i s obzirom
da je ovaj sastanak vet bio odgoden, odluilo se da se ipak odrZi, jer
postojao je kvorum.

Predsjednik KHK, ogranak Toronto, gosp. Michael Bukovac otvorio
je godi¥nju skup§tinu pozdravnim rije¢ima. NaZalost nije bio u stanju pre-
dogiti zapisnik sa prosle skupstine, jer zapisnitar gda. Rina Slezi€ nije bila
niti na jednom sastanku ove godine. Gosp. Bukovac je podnio svoj izvje-
§taj, u kojem je naglasio kako su odnosi sa Sredi¥njicom vrlo losi, kako u
stvari nema nikakvih kontakata, a posebno je kritizirao “upad” Sredi3njice
iz Vancouvera na ovo torontsko i misisasko podrudje, kada su organizirali
“Hrvatska kroz pjesmu i humor” u Torontu kao i proflogodisnju proslava
Dana dr¥avnosti, i pokupili sav prihod s tih dvaju vrlo uspjesnih dogada-
nja. U svom kratkom govoru spomenuo je i akcije ovog KHK-a: vine and
cheese party za hrvatski jezik na Erindale-u, vederu za hrvatski jezik, sa-
kupljanje potpisa za hrvatski konzulat u Mississaugi, uCestvovanje KHK u
Genocide Museum-u, predavanja hrvatskog jezika na U of T, i naveo
mmnogobrojne donatore koji su pomogli kada je U of T traZio hitno novac
od KHK-a. Predsjednik Bukovac smatra da treba ukinuti odbor za po-
vratak, no naglasio je da su nu¥no potrebni novi odbori koji bi se brimuli za
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skupljanje ¢lanstva, kao i materijalnih sredstava za rad, za humanitame
potrebe Hrvatske i nafe zajednice ovdje, i za druStveni Zivot.

U diskusiji koja se je razvila nakon njegovog izvje¥€a redeno je kako
ni predsjednik KHK Canada gosp. Curman, niti fra Sito Corié, predsjednik
Svjetskog KHK, nisu odgovorili na poslana pisma. Po svemu sude&i &el-
nici ovih ogranaka (Svjetskog KHK-a i Kanadskog) ponaSaju se vrlo neod-
govormo prema svom poslu i poziciji.Gosp. Bukovac je naglasio da bi sva-
kog Hrvata u zajeduici, ili u bilo kojoj udruzi, a posebno &elnike KHK-a
trebalo voditi pitanje:”Je li ovo dobro za na¥u zajednicu i za Hrvatsku?”.

U daljnjem govoru predloZio je da se svakako osnuje Ontarijski
provincijski odbor KHK-a, jer je Ontario jedini koji nema takav odbor, a
ima veci broj manjih mjesnih kongresa, koji bi se trebali udruZiti za bolji
rad Pozvao je sve da se prikljuce radu, i da daju svoje ideje.

Gosp. Milan Krijan u svom kratkom govoru je rekao kako smatra da
bi se trebale pozvati sve udruge koje rade na naSem podrudju,da im se
objasni situacija, 1 da se ponovno poku¥a osnaZiti na§ mjesni KHK odbor.

Gosp. Flaviano Stanc, izaslanik hrvatskog kluba “Medimurje” rekao
je kako je potrebno da se preko KHK-a organizira drustveni kalendar, gla-
vna lobby grupa, da se zahtijeva kanadska ambasada u Zagrebu, komentira
na ¢lanke u novinama, kao i da se ¢lanovi Odbora pojavljuju na raznim
zabavama i veterama, ak i izvan ove zajednice. ZatraZio je da se hrvatski
konzul viSe pojavljuje u narodu, kao i da je potrebno raditi na promociji
KHK-a, jer ée samo tako Hrvati s ovog podrudja prihvatiti ovaj KHK kao
svoje tijelo.
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Gelnici KHK-a za vrijeme podnos$enja izv

Gosp. Marko, Radotaj, predsjednik Mississaskog KHK-a rekao je da
je ovaj Torontski odbor pogrijefio $to nije platio &lanarinu Sredi¥nici, na
Sto je odgovoreno da je ovaj Odbor tefko radio na plaéanju hrvatskog je-
zika, na organizaciji Olimpijade za hendikepirane - §to je sve odnijelo veli-
ke svote novca, a kako Sredisnjica traZi 70% od svog novca, to nije bilo
mogude. Predsjednik Bukovac je naglasio kako je on sam pitao koliko du-
guje ovaj KHK Toronta i okolice za ¢lanarinu, no nikad nije dobio odgo-
vor. Ipak, Predsjednik Bukovac zamolio je gosp. Marka Radotaja neka po-
radi po tome da se ti odnosi malo smire, tako da se moZe zajednicki raditi.

Sastanak je zavrio time da ¢lanovi ovog Odbora nisu razrijeSeni duZ-
nosti sve dok se ne sastanu sa raznim udrugama ove zajednice (u poetku
svibnja), a u postojeéi Odbor kooptirani su Flaviano Stanc, dr. Ivan
Hrvoi¢, gda. Franciskovi€, gosp. Ivica Lonéari€, gosp. Marko Rado&aj i
Milan Krijan.

Pred ovim Odborom je proslava Dana DrZavnosti, i kad dode oba-
vijest o na¢inu proslave ovog posebnog dana, a sada je obljetnica - 10 go-
dina, nadam se da €u vas sve vidjeti na ovoj zaista vaznoj proslavi. Ljudi u
KHK-a se zaista trude kako bi organizirali rad u ovoj zajednici - podrZimo
ih svojim odazivom. (VK)

Iz Zupe Presvetog Trojstva

U Zupi Presvetog Trojstva u Oakvillu od 25.0%ujka do 1.travnja
odrZane su misije kao duhovna obnova i priprema za proslavu 25. go-
di3njice postojanja Zupe.VIE. Ivo Plenkovié,dominikanac iz Dubrovnika,
bio je voditelj misija. On je bio i voditelj prvih misija n naSoj Zupi 1981.

Na zavrSetku misija, u nedjelju,1.travnja, na svetanoj Sv. Misi uz
redovni zbor odraslih sudjelovao je i dje&ji zbor koji nas je ugodno izne-
nadio novim repertoarom pjesama pod vodstvom Sr. Smiljane i VIE. Ilije.

estaja
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VIE. Plenkovi¢ je u svojoj propovijedi i pozdravu podsjetio prisutne vjer-
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HRVATSKI SABOR

Na izborima 20. svibnja glasovat ¢e se samo za stranacke liste

ZAGREB - Nakon punih pet tjedana juder ja zavriena maratonska sjed-
nica Hrvatskoga sabora, na kojoj je prihvaéeno vi¥e iznimno vaZnih za-
kona, izmijenjen Ustav i ukinut Zupanijski dom. Zastupnicima Ce stanka
trajati dva tjedna, a potom ée tjedan dana raditi kako bi se u svibnju mogli
posvetiti predizbornim aktivnostima.

Sabor je jucer donio Zakon o lokalnoj samoupravi te Izbomi zakon za
provedbu lokalnih izbora. O zainteresiranosti za te teme govori i &injenica
da je na prvi bilo dostavljeno 115 amandmana, a na izbomi zakon - 66
amandmana. DonoSenjem Zakona o Iokalnoj samoupravi poginje druga
faza refomme zapotete izmjenama Ustava lanjskog studenoga, koja podra-
zumijeva decentralizaciju ovlasti, sredstava i prenoSenje dijela brige o
zdravstvu, osnovnom i srednjem kolstvu te socijalnoj skrbi na lokalnu i
regionalou samoupravu. Decentralizacija ée zapo¥eti 1. stpmja, a dotad se
optine, gradovi i Zupanije te njihova upravna tijela koja &e biti izabrana
20. svibnja imaju pripremiti za vedu razinu odgovornosti. Uredeno je i
kako ée izgledati predstavnitka tijela na toj razini, pa ée u malim opéinama

Haaski sud

Petar Stipeti¢; ZA STO HAASKI SUD SUMNJICI ZAPOVJEDNIKE
"MEDACKOG DZEPA", "BLJESKA" | "OLUJE"?

ZAGREB, 25. oZujka - Nacelnik Glavnog stoZera OruZanih snaga
Republike Hrvatske general Petar Stipeti¢ dat ¢e u utorak, kao osum-
njiCenik, iskaz haa¥kim istraZiteljima u vezi s "Medatkom dZepom”,
"Bljeskom” i "Clujom". "Objasnit cu svoju ulogu i obraniti ugled Hrvatske
vojske”, rekao je general Stipeti¢ naglasiv§i da moZe dokazati kako na
dijelovima fronte za koje je on bio odgovoran i gdje je zapovijedao "nisu
udinjena djela koja bi se mogla tretirati ratnim zlo¢inima, genocidom i
krSenjem medunarodnog ratnog prava'.

Haaski sud sumnji¢i generala Stipetiéa (i neke druge vojne zapo-
vjednike) na temelju Siroko tumacene zapovijedne odgovornosti i to na
osnovi izvjeiéa koje su tom sudu dostavili srpska udruga Veritas u §to je
vodi Savo Strbac, i Hrvatski helsinski odbor, zagrebacka udraga za zajtitu
ljudskih prava. Tako je u vezi s akcijom "Medacki dZep" kojom je u rujou
1993. osloboden dio gospitkog podrudja, udruga Veritas (kojoj mmogi
odri¢u kredibilitet zbog uveavanja Zrtava) iznijela podatak da je na tom
podruéju nakon potpisivanja sporazuma o primirju na raznim mjestima
stradalo 36 Srba.

Ti podaci, koliko je poznato, nisu potvrdeni iz neovisnih izvora. Sti-
peti¢ nije sudjelovao u vodenju te akcije, nego je kao izaslanik pokojnog
predsjednika Franje Tudmana potpisao sporazum o primirju sa srpskom
stranom.Sto se tite "Bljeska"” kojim je potetkom svibnja 1995. oslobodena
zapadna Slavonija, Haa3ki sud Zeli ispitati generala Stipeti¢a kao ¢lana
vojnog vrha jer ni u toj akciji on nije bio zapovjednik na terepu (vec je u
zapadnu Slavoniju dofao nakon zaviSene akcije). Tijekom "Bljeska” nisu
se dogodili masovni zlo€ini, niti danas srpska strana upire prstom u neka
mjesta gdje su se, eventualno, dogodila brojna smaknuéa. U medijima se
jedino pojavljivala informacija da se tijekom zavr¥nog dijela operacije
grupa srpskih vojnika i civila na$la u unakrsnoj vatri. "Bljesak" je zavrSio
predajom jednog broja srpskih jedinica koje su se nasle u okruZenju.

Akcijom "Oluja", potetkom kolovoza 1995., u &etiri dana oslobodena
je tzv. krajina. Ta akcija bila je odgovor hrvatskih vlasti na pokuSaje hrvat-
skih i bosanskih Srba da eliminiraju bosnjacku enklavu (tzv. bihacki dZep)
kako bi stvorili etnicki &istu, kako su je zvali, zapadnu Srbiju koja bi do-
sezala do predgrada Zadra, Karlovca i Siska. Prema izvjeSCima Veritasa, u
"Oluji” je stradalo 1548 Srba. HHO je, medutim, objavio podatke da je
tijekom te akcije u Sektoru jug bilo 410 civilnih Zrtava, a u Sektoru sjever
267. Kako su Zrtve navedene imenom i prezimenom, potkrale su se ofite
gredke jer su se neki poslije javili kao Zivi. Ukupne Zrtve HHO je proglasio
posljedicom navodne nakane tada$njeg politickog vrha zemlje da Hrvatsku
"emi&ki o&isti" od Srba. To je kasnije prihvatio i HaaSki sud kroz izjave
nekih duZnosnika kako je akcija "Oluja" (kojoj je pridodan i "Bljesak™)
poduzeta s nakanom protjerivanja srpskog stanovniStva iz Hrvatske.

Za potvrdu te teze bilo bi potrebno dokazati da su se zlo€ini dogadali
tijckom same akcije. S tim u vezi poznata je i polemika izmedu Zelnika
HHOa tijekom jednog susreta u ameri¢kom veleposlanstvu.Aktivist HHOa |
Ivan Zvonimir Ci¢ak napisao je u pismu da je njegov kolega iz udruge Da-|
mir Grubifa ameri¢kom veleposlaniku Williamu Montgomeryju rekao ka-

vijeta i poglavarstva biti objedinjena, a inade ¢e se &lanovi poglavarstava
uglavnom birati medu &lanovima vijeca. Iako je Vladin prijedlog dobio
potporu zastupnika, i njima je jo§ uvijek upitno je li tom odredbom do-
vedena u sukob zakonodavna i izvr$na funkcija vlasti.

Vetina zastupnika podrZala je i stav Vlade da se tim zakonom ne
uvodi izravni izbor gradonadelnika, Zupana i nagelnika opéina, $to su uz
oporbene stranke amandmanima traZili i flanovi koalicije HNS i LS.

Inace, argument ministra pravosuda Stjepana IvaniSeviéa za neuvo-
denje izravnih izbora za prve ljude lokalne i podrune samouprave bio je
da za takav zaokret nema vremena, ali i da je vrijeme u Hrvatskoj jo§ pre-
vie tarbulentno da bi se uveo model u kojem bi klju¢ne odluke donosio
samo jedan covjek.

Izbornim zakonom uveden je &isti razmjerni sustav, $to znadi da ée
bira¢i na lokalnim izborima prvi put u 10 godina birati vijeénike sa stra-
natkih i neovisnih lista, dok glasovanja za konkretne pojedinatne kandi-
date viSe nee biti. Uveden je jedinstven izborni prag od pet posto za sve
izbome kombinacije. (Ve&ermnji 7.travnja) '

ko za "Oluje" nije bilo zloina, nego su ih udinile paramilitame jedinice
nakon te akcije. Cigak je, kako je sam napisao, zastupao tezu da je zloina
bilo prije, za vrijeme i nakon akcije. Cinjenica je, medutim, da su se veéi
pojedinacni zlogini, poput ubojstva 16 Srba u Varivodama i Go3cu kod
Knina, dogodili u rujnu 1995., dakle mjesec dana nakon "Cluje”.

U vezi s optuZzbom da se "Olujom” htjelo "etmicki ocistiti" hrvatske
Srbe, zanimljivo je svjedocenje Milisava Sekuli¢a, generala bivie "srpske
vojske krajine”. On tvrdi da je 4. kolovoza u 17 sati na sastanku u Kninu,
nakon poraza na fronti u tom podrudju, Mrksié, zapovjednik "krajinske”
vojske, prihvatio Marti¢ev prijedlog o "nagloj evakuaciji stanovnistva iz
juZnog dijela krajine". Ako su Milan Marti¢ i Mile Miksi¢, Sto tvrdi ne
samo Sekulié, naredili i proveli evakuaciju sipskog stanovnistva, kako
onda za nju mogu biti odgovome hrvatske vlasti odnosno zapovjednici
"Oluje", kako je to postavio HHO?

Uostalom, tog prvog dana "Oluje" Hrvatska vojska, kako je poznato,
nije uspjela probiti srpske linije na Banovini. Zato je pozvan general Sti-
peti¢ (bio je rasporeden u istotnoj Slavoniji) koji se vratio ve¢ dogovo-
renom planu o zauzimanju Petrinje. Kasnijim napredovanjem srpske jedi-
nice su okruZene i Setvrtog dana "Oluje" "krajinski" general Bulat potpisao
je predaju svog korpusa generalu Stipeti¢u. Sekuli¢ pife u svojoj knjizi
"Knin je pao u Beogradu" da je MiloSevié tada priZeljkivao masakr Srba
kako bi optu¥io Tudmanovu Hrvatsku da je ista kao i Paveliceva NDH.
Medutim, &ak i Srbi tvrde da su se Stipeti¢ i njemu podredeni prema ci-
vilima i zarobljenicima pona¥ali vojniZki besprijekomo. Zanimljivo je da
na podrudjima oslobodenima u "Medatkom dzepun", "Bljesku” i "Oluji" ne-
ma mjesta masovnih stratista poput vukovarske Ovéare, Skabmije, Lo-
vasa...(Vjesnik, 26. oZujka)

Srbi opet “ugrozeni”?

29.0oZujka-Predsjednik Samostalne demokratske srpske stranke (SDSS)
dr. Vojislav Stanimirovi¢ izjavio je sino¢ u Belom Manastiru, na izbornoj
skupstini gradske organizacije SDSS-a, da su baranjski Srbi u neravno-
pravnom poloZaju u odnosu na pripadnike drugih nacionalnosti, prije
svega Hrvate. Rekao je kako o neravnopravnom poloZaju Srba u istotnoj
Hrvatskoj govori i podatak da, primjerice, u Belju na rukovodecem polo-
Zaju nema Srba. Dodao je da ¢e se SDSS zalagati za obnovu bez diskri-
minacije 1 primjenu zakona o amnestiji za sve osim za ratne zlo&ince.

Na predstojeée izbore u Belome Manastiru SDSS ée iéi samostalno, a
poslije izbora su mogude koalicije, ali, kako je reeno, nikako s HDZ-om i
ostalim ekstremnim strankama.

Za predsjednika belomanastirskog SDSS-a izabran je Nikola Horvat,
a za dopredsjednike Bo¥ana Sutani¢ i Milenko Vudetié. Na izbomoj je
skupstini bio i generalni konzul SRJ u Vukovaru Aleksandar Besaradié,
predstavnici OESS-a, te predstavnici HNS-a, SDP-a i osjecke centrale

Saveza Nijemaca i Austrijanaca Hrvatske.(HDZ infocentar)
: Stranica 7" 5,




{DVA SKUPA NA PLITVICAMA|

PLITVICE -“ Ne smijemo dopustiti podjele, moramo se oduprijeti
svakom pokuSaju da se branitelje, po bilo kojem kriteriju, razvrstava na
"va¥e" i "pa¥e". Svi smo mi "na¥i", svi smo mi ustali u borbu za o¥uvanje
nafe drZave, svima bi nam jednako trebala biti na srcu njezina buduénost.
Samo oni koji su se pridruZili obrambenom ratu iz posve sebi¢nih razloga,
samo njima su puna usta digniteta Domovinskog rata, a zapravo su oni ti
koji taj dignitet dovode u pitanje. Razmislite malo, pa odgovorite sami
sebi, tko je zashinijfi za ofuvanje dostojanstva Domovinskoga rata - onaj
koji se samopoZrtvovno u njemu borio dajuéi sve, a ne traZe€i nista i koji
Jje i danas spreman dati sve kako bi nam sutra bilo bolje, ili onaj tko je i
tada rat koristio kao plast kojim je skrivao pljacku, pa i zlo&in, a danas ma-
nipulira uspomenom na pale junake da bi satuvao svoje privilegije i da bi
izbjegao odgovornost za ono $to je &inio. Takvima u ime Hrvatske, one za
koju smo se tada borili i one koju sada gradimo, poru&ujem - neéete uspje-
1i”. Istaknuo je to predsjednik Republike Hrvatske Stjepan Mesi¢ u govoru
na 10. obljetnici akcije hrvatskih specijalnih policijskih snaga protiv pobu-
njenih Srba na Plitvicama u kojoj je poginuo Josip Jovié, prva #rtva u Do-
movinskome ratu.

Mandat za pogreske

Predsjednik Mesi¢ na svetanu je pozormicu stigao oko 10 sati u pra-
tnji ministra obrane Joze Rado¥a i ministra unutarjih poslova Sime Lu-
¢ina, a nakon minute ¥utnje za pogimuloga Joviéa, te intoniranja Lijepe
naSe, u svojem se govoru osvruo na aktualni trenutak u drfavi.

- Ja znam da niste zadovoljni stanjem u zemlji. Ni ja nisam zado-
voljan, a siguran sam da nije ni Vlada. No mi smo na izborima prosle go-
dine dobili mandat da ispravljamo pogre¥ke protekloga desetljeca. U godi-
nu dana ispraviti pogreske ¢injene kroz deset godina naprosto nije mogudée
- rekao je Mesi¢, naglasivsi kako su napravljeni sitni pomaci, a da je put
kojim idemo pravi put.

Predsjednik Mesi¢ je po zaviSetku svog govora uru¢io zapovjedniku
ATJ Lucko odli¢je Red kneza Domagoja s ogrlicom za doprinos koji je
ova postrojba dala u plitvikoj akciji i Domovinskome ratu.

autobus s hrvatskim specijalcima

“Nije sramota ovaj veliki dogadaj obilje¥iti s dva skupa.Sramota bi
bila da smo se nadli na jednome skupu i da smo na tom skupu svi po-
mijeSani”- tim je rijedima umirovljeni brigadir Miodrag Demo, i sam su-
dionik plitvickih dogadanja kao specijalac iz Rakitja, zapoteo svoj govor
na skupu 3to je u subotu odrZan u organizaciji Udruge uzdanica 90., a
kojim je obiljeZena 10. godisnjica operacije hrvatskih policijskih snaga na
Plitvicama i pogibije Josipa Jovica. Skupu, koji je zapoteo tocmo u podne,
samo stotinjak metara od mjesta na kojem je sat ranije odrZan prvi skup uz
obitelj poginulog Jovica, te pripadnike specijalnih postrojba, nazoéni su
bili predstavnici udruga iz Domovinskog rata. Medu nazotnima je bio
predsjednik Hvidre Marinko Liovié,predsjednik Udruge HOS-a Velimir
Kvesié, predsjednik StoZera za zadtitu digniteta Domovinskog rata, pukov-
nik Mirko Condié, a skupu su se odazvali i umirovljeni generali HV-a na
Celu sa stoZernim generalom Jankom Bobetkom. Svetanosti su nazo&ili i
generali HVO-a Stanko Sopta i Zeljko Glasnovi, a posebno je pozdravljen
i dolazak predstavnika Viteskog alkarskog drustva, kao i gradona&elnika
Sinja, Pakraca, Knina i Slunja.

Na pocetku pozdravnih govora Anto Jurendié, predsjednik Udruge
"Uzdanica", podsjetio je na gencrala Mirka Norca koji je sudjelovao u
plitvitkoj akciji prije deset godina, a koji je, kako je rekao, sada u duhn sa
svima nama. U ime organizacijskog odbora za obiljeZavanje ove akcije, an

STJEPAN MESIC NA OBILJEZAVANJU DESETE OBLJETNICE REDARSTVENE AKCIJE
Nece uspjeti oni koji nakon pljacke manipuliraju
junacima naseg rata

Uz velik broj drZavnih i vojnih duZnosnika, pripadnika specijainih po-
strojba Lucko i Rakitje, koji su sudjelovali u akciji na Plitvicama, skupu na
kojem se okupilo 400-tinjak ljudi bila je nazotna i obitelj poginulog Josipa
Joviéa.

Ministar Lucin u svojem je govoru podsjetio da je smrt Josipa Jovica
bila nagovjestaj krvavih stradavanja i Zrtava u mladoj hrvatskoj drZavi, te
da policajei u toj akciji nisu imali namjeru otvarati vatru, nego su bili
suoceni s prvim poku3ajem zatiranja svega 3to je hrvatsko. “Nerazamno je
danas tvrditi da su neki potezi vlasti usmjereni na urulavanje digniteta
Domovinskog rata, jer svi smo mi na neki nadin iz njega proizisli” -
istaknuo je Lu&in.

Ministar obrane Rado$ upozorio je, pak, kako je ovo prigoda da na
pravi na¢in postavimo odnos prema slavnim akcijama i dogadajima kao 3to
Je krvavi Uskrs.”Puno toga neprimjerenog govori se o Domovinskom ratu,
previse je dnevnih interesa upleteno, pa se na neprimjeren na¢in govori o
1991, akcijama Bljesak i Oluja”, istaknuo je Rado$ upozorivsi kako su te
akcije dio pacionalnog ponosa i vrijednosti na kojima mora pogivati
hrvatska drZava.

Profesionalna akcija

Tadadnji zapovjednik specijalne postrojbe iz Rakitja general pukovnik
Josip Luci¢ zahvalio je svim specijalcima koji su sudjelovali u akciji na
Plitvicama na profesionalno izvedenoj zadaci, a prigodnim rijeima obratio
se i litko-senjski Zupan Ante Frkovié. Sudionici ovoga skupa potom su se
uputili na mjesto pogibije Josipa Jovi¢a, gdje su brojna drZavna i vojna
izaslanstva poloZila vijence na spomenik, a vojni ordinarij, biskup Juraj
Jezerinac tom je prigodom odrZao molitvu za poginulog Josipa Joviéa. Za
sudionike prvoga skupa Hirvatska vojska priredila je vojnicki grah u
fatorima na parkirali$tu Nacionalnog parka Plitvice. (Slobodna Dalmacija,
31.3)

SUDIONICI PLITVICKE AKCIJE, UMIROVLJENI GENERALI | PREDSTAVNICI UDRUGA BRANITELJA, PORUCILI:

Dok smo mi krvarili, oni su bili u tenkovima JNA

 Sramota bi bila da smo svi pomijesani na Plitvicama, jer dok smo mi stvarali Hrvatsku, oni su se vozili na tenkovima
JNA i Cekali trenutak da prijedu u salonska zapovjednistva, kazao je brigadir Miodrag Demo - Oni koji kazu da smo
mi anonimci, ostavili su Eetnicima koridor da se izvuku, kazao je Ljubo Cesié¢ Rojs, koji je na Plitvicama 91. vozio

nastavku svojega govora, brigadir Demo upozorio je okupljenc da ne
nasjedaju na zamke onih koji zatvaraju najhrabrije hrvatske sinove.
Poruka izdajicama

- Mi smo krivi jer smo srusili Jugoslaviju, a stvarali Hrvatsku. Oni su
se vozili na tenkovima JNA i &ekali pogodan trenutak da prijedu u salon-
ska zapovjedniftva dok smo mi krvarili na terenu. Skrivali su se tada kao i
sada, jer da su imali hrabrosti bili bi to proljeée 91. s nama i danas ne bi
trebali organizirati dva skupa - rekao je Demo. Na kraju je zaklju&io kako
bi i pokojni Jovi¢ da je Ziv govorio tako, a predsjedniku Mesiéu kao, kako
je rekao, Eovjeku kojemu Zrtva malog ¢ovjeka nifta ne znadi, porufio da
sudionici ove akcije imaju svoja imena, a jedno od njih je Josip Jovié.

Predsjednik Hvidre Liovi¢ je rekao, pak, kako se ne Zeli izrugivati
onima na prvome skupu, jer se oni izruguju sami sebi.- Ovdje smo da se
prisjetimo plitvitke akcije i Josipa Joviéa - zakljudio je Liovié.

- Jovié, kao i svi poginuli u Domovinskom ratu veli&ina su koja odo-
lijeva i vremenu i pokusaju kriminalizacije Domovinskog rata - istaknuo
Je, pak, Velimir Kvesi¢, porudivii predsjedniku Mesiéu kako je bolje biti
nepoznat i anoniman, nego izdajica naroda i svih vrijednosti Domovinskog
rata.] pukovnik Mirko Condi¢ podsjetio je kako je upravo ta grupa ano-
nimmih, ali vrlo svjesnih domoljuba, prije deset godina pruZila otpor

“HRVATSKA ISKRA™-Broj 80, 15.1V. 2001:

su interesantne plesove sa Zitnih polja, i zavr3ili berbom gro¥da. Koreo-
grafija ove totke vrlo je uspjela. Ova grupa je i zavrsila program veselim
slavonskim pjesmama, koje su odjekivale dvoranom. Zvonki glasovi pje-
vata irokih osmjcha dodirnuli su svakog u dvorani i nije bilo lica koje nije
bilo Siroko nasmijano. Veselje i slavlje je bilo na pozomici! Pjesme koje su
pjevali (Ljubio sam Baranjku) oduevile su sve prisutne, a kad su zapjevali
“Slavonski Begarac” - i zavrsili onim “Zivjeli!” - pljesak je bio vife nego
spontan - mnogi su stajali i time odavali po¢ast mladim ljudima koji toliko
daju za kulturu Hrvata na ovim prostorima.
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Kuharice i kuhari pod strogom kontrolgm glave kuharice gde.
Marije Francuz spremile su odli¢nu veceru

Vjerojatno Sete se pitati zaSto je ova proslava posebna':?.Posebn?st ove
proslave je da su u toj dvorani tada bilo nekoliko generacija plesz_lca‘,"uél:
telja ili Eelnika ove grupe. MoZzda je najvea posebrfost to da su svi _ucntel_]l
koji danas u&e mlade hrvatskoj pjesmi i plesu rodeni ovdje 11 Kapadi, no ne
zaboravljaju od kuda su im do3li roditelji i propose tu nasu posebnu kul-
turu i jezik svojim upornim radom, odricanjem i za]aga.n_]cm . .

Jedan od proslih predsjednika gosp. Stanko Trtanj,_ko_u je vrlo “uro-
njen” 1 rad ove grupe posebno se zahvalio svima koji daju se‘.be za nas. On
i njegov partner Bob Galamaga (vlasnici ModemAge Plastlc_s) poklo.nfl{
su svima ufiteljira i &lanovima odbora prigodne. satove, a.nekl su doblh_ i
druge poklone. Svakako moramo i naglasiti da je tesko bilo gosp. Trinju
zahvaliti svima koji rade u ovom ansamblu - gotovo da su ga suze zagu-
%ile!Moramo spomenuti i poseban poklon slikara Antl'ma Cetina, Je-dn(.)g od
pokrovitelja ovog folklomog ansambla, koji je i ovaj puta poklonio ;|,ednu
posebnu grafiku samom predsjedniku falklornog ansambla “Hrvatska”.

Na kraju potrebno je jo¥ nesto reci: u svom kra.tkom pozd:avnou.l go-
voru cijeloj dvorani gosp. Trianj je spomenuo kako je vaZno pomagati ove
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Predsjednik gosp. Pernar

na¥e mlade, koji toliko daju od sebe za hrvatsku kulturu, koju ne dobivaju
u tako velikoj mjeri niti na jednom podru&ju (osim u hrvatskoj ¥koli).
Hrvatski ples i pjesma je ono 3to nas spaja, udi nas nasoj kulturi, stvara pri-
jatelje, a svaki od ovih roditelja #rtvuju ne samo svoje vrijeme, vet i mno-
g0 novaca. Gosp. Trtanj je pozvao sve prisutne, no posebno se obratio po-
slovnim ljudima u dvorani i zajednici rijeima da je nu¥no potrebno poma-
gati folklorase bilo koje grupe, ne samo ove. I kako u Kanadi postoji nadin
“otpisivanja” dijela donacije, ja Vas molim da pogledate svoje financije,
posebno Vi, poslovni ljudi nase zajednice i pomozimo mlade ucitelje, ple-
saCe, tamburaSe - sve one koji toliko daju za irenje hrvatske kulture. Ro-
diteljima nije lako i trebaju pomo¢ i kako dajete za, recimo, rak ili bolesti
bubrega (Sto je vrlo vaZno) - pogledajte moZete 1i odvojiti neku sumu za
neki folklomi ansambl u na3oj zajednici - bit ée vam stostruko vraéeno - u
zadovoljstvu!

Gosp. Pernar, predsjednik ansambla “Hrvatska” dao mi je kratku
izjavn za vas, dragi &itatelii HRVATSKE ISKRE. “Foklomi ansambl
“Hrvatska” djelaje ve¢ tri desetljeta na podruciu juznog Optarija. U tom
smo perioda prolazili kroz mnoge situacije, ugodne i nengodue. Upomoséa
clanova, ucitelja, kojili je bilo nekoliko, i uprava, takoder dobar broj, ovo
Je drustvo opstalo. Svojim radom pa kulturno-umjetnickom polja aspijeva-
Io je i u tezim vremenima za Hrvatsku promicati hrvatsko ime i kultora, i
dokazivati stranom svijetu kako Hrvati postoje, i da nisa onakvi kakvima
su il dragi prikazivali. Mi smo jedan posteni narod, s bogatom kultarmom
bastinom i viastitim jezikom. Danas kad nam je domovina slobodaa i kad
ne moramo strabiovali reci thko smo i $to smo, jo§ avijek moramo puno
raditi i ne dozvoliti da nasi narastaji rodeni ovdje, u stranom svijetu, za-
borave njihove korijene i porijeklo njikovih predaka. Nadam se i Zelja mi

Jje da se sto vise mladih okljuci u rad hrvatskili organizacija bilo kroz sport
1li folklor. Na taj nacin Cemo osigurati opstanak hrvatske bastine i jezika u
nasirm pokoljenjima izvan domovine.

Folklomom ansamblp “Hrvatska™ Zelim jo$ puno uspjeha o njihovom
rady i jo§ puno uspjeinih godisnjica kao $to je bila ova 30-ta.”

I nakon ovih lijepih rijeti predsjednika gosp. Pemara, kojima se i on
obvezuje na solidan rad, vratimo se slavlju. Kako veé rekoh, mladi plesaii
su zavrili svoj program sa “Haj, haj u¥ivaj....i sto godina po¥ivjeli...!”
Sto nam godina po#ivjeli, dragi naSi ucitelji, plesadi, tambura8i, mame i
tate i svi vi koji ste sebe ugradili u folklomi ansambl “Hrvatska” Missi-
ssauga. Hvala Vam svima!

Valentina

e AT,

Radnl ljudi folklornog
ansambla “Hrvatska”
Miss. (nedostaje
preds]ednik gosp. )
Pernar) I jasno, mnogi
roditeljl, prijatelji,
pokrovitelji &iji
za)ednicki rad je
uéinlo “Hrvatsku”
poznatom u nasoj
zajednicl.

Cestitamo svima!
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iz Zivota nase zajednice

30. godisnjica postojanja folklornog ansambla “HRVATSKE” Miss.
1971. - 2001.

Ovih dana proslavljena je jedna vrlo vaina obljetnica - 30.godina rada
popularnog folklornog ansambla “Hrvatska™ Mississauga.Ovaj vaZan da-
tum proslavljen je velikom feStom u Litvanskoj dvoran 31. oZujka ove
godine.

Pratim veé dulje vrijeme rad ovog ansambla. Pred par mjeseci razgo-
varala sam s predsjednikom gosp. Pernarom, koji je u to vrijeme tek za-
poteo s radom. Kao i svaki novi predsjednik Zelio je mnogo novih plesada,
jaku grupu mladih ljudi koji bi nastavljali rad njihovih baka i djedova, maj-
ka i odeva. U to vrijeme “Hrvatska” Miss. trpjela je kao i sve druge fol-
klome grupe zbog nedostatka plesala, tambura$a, a posebno noveca. No,
gosp. Pernar je vjerovao da &e sve biti dobro, i tako se i dogodilo: ova mla-
da folkloraska grupa (mlada po plesatima i tambura$ima, a “starija” po
iskustva, jer 30 godina rada je ogromna radost za sve nas) je pokazala Sto
madi vierovanje uditelja, predsjednika, roditelja, kao i drugih koji prate
napredak svakoga u drustvu. Predsjednici su se mijenjali, no svaki od njih
ostavio je svoj petat i svoje srce u tom drustva. Utitelji su izrastali iz ple-
sata, a danas ti uditelji polako u&e svoju vlastitu djecu prvim koracima pre-
lijepih hrvatskih plesova. To nije lak rad, no rezultati su tako vidljivi, da
svatko od njih mora nositi u srcu veliki ponos zbog ovog vrlo vaZnog dana
u Fivotu ove folkloraske grupe - 30. godina rada. Netko mi je rekao:
»Zamislite, pa tek smo “juder” poteli - a ve¢ je 30 godina!” Zaista, kad
Soviek uZiva u onome $to radi - vrijeme, ali i uspjesi lete.

o, e

Miada Barbara ernar, u jesml i smijehu!

No, vratimo se festi foklome grupe “Hrvatska™ Miss.

Pozdravljajuéi sve prisutne u punoj Litvanskoj dvorani u subotu 31.
o¥ujka, predsjednik folklomog ansambla “Hrvatska” Miss. gosp. Pemar
rekao je:”Nadamo se da éemo vas zabaviti i oduSeviti nafim programom!”

Zabaviti i odufeviti? To su apsolutno premale rije¢i za ono slavlje
hrvatske pjesme i plesa, zvonkih glasova, Sirokih osmjeha i ogromnog za-
dovoljstva koje smo doZivjeli te veteri na proslavi 30. godifnjice rada
ovog poznatog ansambla.Od samog potetka do kraja redali su se mladi
plesadi ili tamburasi koji su sa zadovoljstvom prezentirali svoj izvrstan
program publici, koja je uZivala u svakom plesu ili pjesrmi.

No, poénimo na podetku: nakon pozdravmog govora predsjednika
gosp. Pernara (koji je bio cijele vederi $iroko nasmijesen od ponosa na sva-
kog u ansamblu), program je lijepo vodila gdica. Renata Zoreti¢. Izmedu
ostalog rekla je nesto posebno:”Nasi pradjedovi mora da su danas sretni i
ponosni na ono to je ovaj ansambl uinio!” Mnogima su se zasuzile odi, a
moj susjed prof. Ilija Vrane§i¢, jedan od prvih ufitelja plesa ovog ansam-
bla, o&ito je bio vise nego sretan s onim $to je vidio.

Plesovi i plesadi - svi do jednoga bili su izvrsni - &ak i za mene koja
gotovo nista ne znam o folkloru. Kako sam dosla do tog zakljucka: eto, Ce-
sto &ujete razne folklome grupe &iji glasovi su u pjesmi slabi, osmjeha na
licima nema, ples mije spontan. Toga pije bilo u prezentaciji plesata
“Hrvatske” - dvoranom su se orili zvonki, jaki glasovi pjevata, koji su 3i-
roko nasmijani uZivali u pjesmi i plesu. Plesadi su isto tako pokazivali vi-
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;Prékréér’ié"prl'é‘sna scena, “Hrvatska” Miss, berba grozda \
soku profesionalnost u plesu - nije bilo zastoja, nije bilo niti jednog pokre-
ta koji bi naruSavao sklad. Siguno je da ée profesionalci pronadi neku
grije¥ku, no vjerujte mi, svatko je uZivao u prekrasnim izvedbama raznih
hrvatskih plesova i pjesama.

Program je zapotela napredna grupa (uiteljica Carol Lai€) sa pleso-
vima i pjesmama Medimurja. Publika je upravo uZivala u “ sedi...”.
Ovi mladi su zaista napredovali od prosle godine, tolika je njihova sigur-
nost u plesu i pjesmi.

Zatim su na pozomicu dosli najmladi i otplesali dva plesa “Janki¢ je
dojahal” i “Sokacica”. Ovu grupu malih plesaca i plesacica vodi Katarina
Stanesi¢, &iji rad je nagraden bumim pljeskom cijele dvorane! Pod vod-
stvom Gorana Krsikape “srednji” tamburasi su izvrsno odsvirali dalma-
tinske pjesme, a dvije vesele, nasmijane pjevadice, Suzie Borosic i Marga-
ret Trtanjek bile su viSe nego izvrsne. Cijela dvorana je pjevala s njima
“Ljubav nas ve¥e i spaja”! Pod vodstvom uditeljica Carol Ann Mandeki¢
srednja grupa plesada otplesala je dobro uvjezbane plesove, no moram spo-
menuti malu Barbaru Pernar, njeno veselo i lijepo pjevanje, ali i njen pre-
krasni smijeh koji je odulevio dvoranu!

Cetnickim pobunjenicima. “NaSa borba za otuvanje slobodne Hrvatske jo§
traje i bit e nam vje¢na obveza da ne dopustimo skorojevicima da je pri-
vatiziraju - naglasio je.

~ Najveti pljesak i oduevljenje izazvao je govor Ljube Cesiéa Rojsa,
koji je rekao da je Hrvatska stvorena zahvaljujuéi naghrabrijim hrvatskim
sinovima vodenih cdlu¢no3éu prvog predsjednika, pokojnog dr. Tadmana.
Nova iskuSenja i

- Ovih dana kaZu da smo anonimci. To govore oni koji su ovdje osta-
vili koridor ¢etnicima da se izvuku, oni koji nikada nisu Zeljeli samostalnu
Hrvatsku - naglasio je general Ljubo Cesi¢ Rojs, koji je u akciji Plitvice
vozio autobus s hrvatskim specijalcima.

U ime Hrvatskog narodnog sabora i njegova predsjednika Jelavica
okupljenima se obratio general Stanko Sopta, a kao zadnji u nizu govor je
odrZao i umirovljent general Janko Bobetko. On je istaknuo da je Jovié
prva Zriva koja je upozorila hrvatski narod da se nalazi pred povijesnim
isku$enjima i planovima JNA za uni§tenje mlade hrvaiske drzave.

- Ta armija je poraZena i nepristojno je sada dirati u one mladiée koji
su zaustavili i unistili tu okupatorsku vojsku - rekao je Bobetko i nastavio:-
Oni koji su tada davali informacije hrvatskoj strani doslovce su time spasili
glave kada su prelazili u HV.

Govor je zavrsio rije¢ima kako ne smijemo dopustiti da nam manjina
ponovno odlucuje o sudbini, kao $to je to bio slu¢aj na podetka Dormnovin-
skog rata.

Skup koji je okupio 300-tinjak sudionika zavr$io je svetom misom
zadusnicom pokojnome Joviéu, koju je vodio fra Jakob Begonja, gvardijan
Gospe Lurdske, te polaganjem vijenaca na spomen-obiljeZje na mjesta po-
gibije Josipa Jovi€a.

Potetak drugoga skupa obiljeZio je dolazak osam maratonaca koji su
istréali ultramaraton od Arzana (Slobodna Dalmacija 31.3.2001)

& Sastre Ines | Nevera, zadubljene u program “Hrvatske™ Miss.

Napredna grupa tamburaa pod vedstvom Gorana KirSikape jako je
dobro odsvirala poznate dalmatinske pjesme (Sve pticice iz gore, Ljubav
nas ve¥e i spaja).Nakon ove grupe tambura$a na pozomicu su izasle vrlo
Hjepo obudeni mladici i djevojke u narodnim no¥njama Slavonije i izveli

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 80, 15. IV. 2001.

Kratke vijesti

Gos_p. Trtanj i gosp. Cetin za vrijeme predavanja slike na 30.
Obljetnici “Hrvatske” Miss.

'HDZ NECE TOLERIRATI PARALELNO DJELOVANJE SVOJIH CLANOVA

ZAGREB, 3. travnja (Hina) - Predsjednistvo HDZ-a poziva sve stra-
natke duznosnike da se okane paralelnog djelovanja i istiCe da nee to-
lerirati dvostruku politiku, izvijestio je na dananjoj konferenciji za novi-
nare predsjednik HDZ-a Ivo Sanader, naglasiv3i da se ne radi o obraCunu,
nego o dovr¥enju konsolidacije stranke.

Sanader je kazao da PredsjedniStvo na dana¥njoj sjednici nije rasprav-
ljalo o Iviéu Pagaliéu, ali da osobno kao predsjednik stranke ima najvetu
odgovornost za njezinu konsolidaciju i vratanje na poziciju za koju misli
da joj pripada Predsjednitvo je zatraZilo poStivanje dosada¥nje jedanaes-
togodisnje hrvatske parlamentarne prakse da polititke stranke same odre-
duju kandidate za &lanstvo u saborskim odborima, pa na tome inzistira i u
sludaju imenovanja lvi¢a Pagali¢a. O¢ekujemo da &e se to pitanje rijediti na
sjednici predsjednika klubova stranaka, a ne bude li to sludaj, vodstvo
HDZ-a razmotrit &e daljnje korake, najavio je Sanader.

U HDZ-u smatraju da su pri donoSenju ustavnih promjena uinjene
proceduralne pogreske, no ne spore pravo vefine da donosi ustavne pro-
mijene i ukine Zupanijski dom, iako drZe da je to trebalo uliniti na pri-
mjereniji natin. Uvodenje jednodomnog parlamenta, iako legitimno, znaéi
korak natrag u jatanju parlamentarizma za koji se vladajuéa koalicija zala-

Prijedlog Klubova

2travnja- Klubovi zastupaika 'Sestorke’ i Klub zastupnika Demo-
kratskog centra (DC) uputili su u saborsku proceduru Prijedlog zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o politi¢kim strankama i predloZili pred-
sjedniku Sabora da se taj zakonski tekst donese po hitnom postupku.

Prema predloZenim zakonskim izmjepama politicke stranke bile bi
pravne osobe, a ne kao dosad udruge gradana i viSe se ne bi mogle ustro-
javati prema teritorijalnom principu. U obrazloZenju se navodi da se izmje-
ne i dopune vaZefega Zakona o polititkim strankama predlaZa zbog pro-
mjena Ustava, iz kojeg proizlazi da politicke stranke nisa udruge, veé spe-
cifi¢ne pravne osobe &ji pravni poloZaj ureduje poscban zakon. Izmje-
nama i dopunama Zakona o politi¢kim strankama na drugadiji se na¢in de-
finira i financiranje politickih stranaka iz DrZavnog prora¢una. Prema
predloZenom zakonu politicke stranke obvezne su javno polagati radun o
podrijetlu svojih sredstava.
FESHRVATSKA ISKRA” - Broj 80, 15. IV, 2001.

gala. Upozorio je da estorica marginalizira parlament buduéi da njezini
Zelnici donose odluke na zasebnim sastancima, a ne u sabomici. Time se
Zastupnicki dom svodi na servis Sestorke, ocijenio je Sanader.

Predsjedniftvo HDZ-a danas je raspravljalo i o preliminamim pripre-
mama za lokalne izbore, iako jo¥ nije donesen izbomi zakon niti odreden
konatan datum odr¥avanja izbora. HDZ &e prepustiti mjesnim stranackim
odborima predlaganje kandidata za stranatke izborne liste kao i procjenu o
tome s kim ée koalirati predizbomo ili postizborno. No, sigurno je da HDZ
neée koalirati s krajnje lijevim niti krajnje desnim strankama, rekao je
Sanader.

Komentirajuéi istupe predstavnika Udruge za hrvatski identitet i pro-
speritet (HIP) Sanader je ustvrdio da se ona postavlja kao arbitar i dijeli
lekeije, no da bi, Zeli Ii djelovati politi¥ki, morala proéi izbore i na njima
dobiti legitimitet.

U vezi najave o mogutem ukidanju obveze sluZenja vojnog roka, Sa-
nader je rekao kako bi za to bila potrebna ponovna promjena Ustava,§to je,
s obzirom na njihovu dosadaSnju u&estalost, moguée o¢ekivati moZda ¢ak i
prije Ljeta.

Alkari se ipak ne odri¢u Mesica!
Sinj (Hina)-Neupitno je pokroviteljstvo hrvatskog predsjednika Stjepana

z aSt u p n i ka éeSto r ke i D C"'a Mesié¢a nad Sinjskom alkom do kraja njegova mandata, a §pekulacije o tome

da je on prihvatio pokroviieljstvo samo nad proslogodi¥njom Alkom pot-
puno su neutemeljenerekao je nma juderaSnjoj konferenciji za novinare
predsjednik ViteSkoga alkarskog drustva (VAD) i sinjski gradonacelnik
Mate Jukié. On je podsjetio da je predsjednik Mesié u svibnju 2000. Pri-
hvatio pokroviteljstvo nad Alkom. “Uostalom, mi smo u na$oj zamolbi
upravo trazili pokroviteljstvo do kraja mandata predsjednika Mesica, jer je
takva praksa bila i sa svim dosada¥njim drZavnim poglavarima od Franje
Josipa, kralja Aleksandra, Josipa Broza Tita i kolektivnog Predsjednistva
SFRIJ do Franje Tudmana”, zaklju&io je Juki¢. (Glas Slavonije, 28.3.)
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Pocinje liberalizirana trgovina s Madarskom,
gotovi pregovori s Poljskom

. ZAGREB,1.travnja - S prvim danom travnja brvatsko-madarski uvoz pritom da neki mspiednis g i prehrambeni
i izvoz odvija se prema odredbama Ug-ovora o slobodnoj trgovini pot- F;voda, na mﬁ;aoﬁffﬁ,m ::ﬁagim&k;h hipi]ro:zv;da uiaa liberahzabemh e
pisanog 22. Vlilja-ée. U petak su u Varfavi okondani pregovori o ugovoru s vine - bez carine i uvoznih kvota —Jviﬁc odgovl;ra.l])a od postu mcua trgcé-
Pol__]skom, ko_u. bi ?rebao biti potpisan potkraj travnja za vrijeme posjeta = tanja, jer imaju dovoljno proizvoda koji mogu izdrZati medungrofnﬁolfu :
poljskog preqs_]edmka Al_ex?ndcra Kwasniewskog Hrvatskoj. kurenciju, pa ih zadtine mjere, koje su uvijek obostrane, samo o 011:
. U travaju se ofekuje i potpisivanje ugovora sa Cesima i Slovacima,  nifavaju u Sirenju na stranim tr¥idtima. Dva ovih dana najakualniia ugo.
paje sada vet sigurno da (_:e'se s prvim danom 2002. poeti primjenjivati vora - s Poljskom i Madarskom - uvelike se razlikuju. Nairme, Polj Jci n%su
ugovori o slobodnoj trgovini sa svim zemljama CEFTA-e - Bugarskom, hijeli pregovarati po tzv. CEFTA listi, jer smatraju, kao i, nekJ: dru
om, Madarskom, Poljskom, Rumunjskom, Slovakom i Slovenijom. Clanice, da je ta lista skrojena uglavnom 'po mjeri Mad;rske i nije u akiaglt:
Zemlje SEFI‘A.—e nose 14.,5 posto hrvatske robne razmjene sa svijetom, a s njihovom poljoprivrednom politikom. Sami pregovori odvualfesu se pod
met.iu njima uvjerljivo najzna€ajnija je trgovina sa Slovenijom koja sama svojevrsnim pritiskom politi¢ara obiju zemalja koji su inzistirali da se
nosi oko 80 posto trgovine s CEFTA-om. dogovor postigne prije posjeta Kwasniewskog.

U.pravo Je ugovor sa _S}ovenijom najbolji dokaz da uwgovori o slo- Svim industrijskim proizvodima od poetka primjene ugovora trgovat
bodnoj trgovini don-ose pozitivne rezultate hrvatskim tvrtkama, ka¥e Olgi- ée se bez kvota i carina, iako se razmiljalo da tekstil i namjestaj jo¥ neko
ca Spevec,.p.tJmof.:mca ministra gospodarstva, ukazujuéi na podatke da se vrijeme budu u reZimu carina i kvota. U najosjetljivijem, poljoprivredno-
nakog"potplswan_]a tog ugovora polako ali sigurno poveéao hrvatski izvoz i  prehrambenom dijelu ugovora obuhvaéeno je sedamdase!.';k roi
smanjio trg_ovix}ski deficit, $to pobija “katastrofi¢arske” tvrdnje da ée otva- da, odnosno tek desetak posto tzv. tarifnih brojeva. No pmlg':-;g:él;mazm-
ranje trgovu.n.zklh granica unistiti hrvatske proizvodade. Ti se ugovori skla- motnika ministra poljoprivrede Miroslava Boﬁé.:a n:;oiemo bijti n'lig0 ,
paju kak? bii hrvat-ski 1zvom1c1 dobili Sansu kakvu imaju i njihovi konku- zadovoljni postignutim dogovorom, koji ¢e se poéc;:i primjenjivati f si't::’;:j
renti, kazrt_SPevec iako priznaje da kratkorotno oni nekim proizvodadima nja 2002. Naime, Poljaci su u poetku traZili da se kvote ve¥u uz postglak
mogu donijeti probleme. ) R ) prosjeénog izvoza to bi, buduéi da je Poljska velika zemlja, bilo vrlo ne-

: U 'sklopu. pregovora o slobodnoj trgovini uvijek su najte pregovori o  povoljno po nas. '
pov_]?-pl.'l\'l'cdﬂlm pro.izvo_dima, buduci da sve zemlje poku¥avaju $to &vriée lIako se u posljednje vrijeme najvie bojazni -
zadtititi domaéu pqunpnwedn i prehrambenu industriju. Stoga su prosjed- sobnost hrvatsll:i; -Lmiivodajéa vczalJ: upran)az:; gz(ﬁ:f:ﬂl sre::"llf::ic:p:;}a
Iie carine na te I_)mlzvode u svijetu Gak deset puta veée od carina na ostale CEFTA-e, hrvatski pregovara¢i smatraju da mnogo vise opasnosti donose
mdustn’_]sl_ce prolzvodt_z. 'I_\Io to, s druge strane, i hrvatskim pregovaratima pregovori s Europskom unijom, iako se Hrvatska nadla u skupini zemalja
omogucuje tvrde pozicije, jer se pregovara prema principu podjednakog koje su dobile ncke poviastice koje jo§ nemaju ni zemlje prvog kméa
popustanja odnosno c_lavzu?_]a u.stupalfa. ) priklju¢ivanja EU. K tome, gotovo neprimijeceno proli su pregovori sa

Ipak, to hrval_sh poljoprivredni lobi ne sprjeava da i te kako glasno zemljama EFTA-¢ (Island, Lichtenstein, Norveska i §vica:ska) iako je u
Eraie drZavou _za?tit_u.Posebn_o su u tome uporni,na primjer;menadZeri Kra- tim pregovorima bilo mnogo, najblaZe refeno, anegdota. Na pri’:n' T, Svi-
$a, dok su, primjerice, tekstilci ili koZari neusporedivo tii. Zanimljivo je carci su kao povlasticu pri uvozu cvijeta ponu'dilj carmu od 241 pj:st’o jer

i red 245 ) & o <
INICIJATIVA je ona redovna 245 posto. (Vjesnik, 2 travnja)
PODUZETNIK | INOVATOR IVAN MILKOVIC PREDSTAVLJA ORIGINALNI HRVATSKI PROIZVOD:

Ne trebamo izmisljati automobile, imamo auto kravatu!

- U Hrvatskoj, da bi postala poznatija u svijetu, nije potrebno proizvo-
diti 1 izmi$ljati novi tip automobila. Turistima se mora ponuditi proizvod
koji ée ih i kad odu iz naSe zemlje, upravo p automobilu podsjeéati na
Hrvatsku, a anto kravata je takav proizvod - ka%e poduzemnik i inovator
Ivan Milkovié, vlasnik tvrtke "Prijatelj" iz Zagreba.

}veb stranici www.anto-kravata.hr imamo vide od 7000 posjetitelja iz ci-
Jeloga svijeta. Vet imamo ponude od stranih poslovnih ljudi o prenzimanju
zz.unisli i proizvodnje, no to nefemo dopustiti jer je intencija da patent. i
dsz:iidn_, kéoj.i je ctrigin:'dn.o hrvatski, ostanu kod nas i da se ovdje stvara dobit

Ideju o auto kravati, osvjeZivatu prostora, Milkovi¢ je dobio prije tri mmga:fﬁ?onzzgzaﬁk?:o(}aﬁ ase Tma:;k:é;:}_qi]iem 6_P(;cet1
godine, a proizvod je promoviran koncem prosle godine. Patenitiran je, pa- ) S ’ i list, 6. 4.)
kiran po najsuvremenijim trZi¥nim i ekoloskim standardima Europske uni- 5 s T
je, a za sada postoji sa Sest prirodnih mirisa - lavande, jabuke, bora, vani- 5
lije, limuna i jagoda. Jedinstvenost auto kravate je $to, za razlikn od ostalih
osvjeZivata prostora i takozvanih bori¢a, dva mjeseca zadrZava miris, a
nakon -otvaranja miris ne djeluje intenzivno.

- Kravata, samim imenom, svakog stranca odmah podsjeca na Hrvat-
sku i, ako se nafa auto kravata nalazi u automobilu u Parizn, Pragu, Bedu
ili Londonu, logi¢no je da ¢e se ljudi stalno sjecati i nesvjesno promovirati
Hrvatsku. Konaéno, moramo po nefemu biti prepoznatljivi, i s ovako ma-
lim stvarima osvajati trZiSta. Za sada je pet osoba angaZirano oko tog arti-
kla, a moZemo zaposliti jo§ 30 do 50 Ijudi ako se prosiri trZiSte. Bitno je da

u Ministarstvu turizima i turisti¢kim zajednicama shvate vaZmost i korist od
cijelog projekta. GodiSnje uvezemo oko pet milijuna tzv. "boriéa", §to do-
de 2,5 milijuma maraka! Zasto taj novac ne bi ostao u Hrvatskoj za po-
kretanje vlastite proizvonje i razvoj malog i srednjeg poduzetnistva? - pita
Ivan Milkovi¢. Dodaje da bi s profirenjem proizvodnje potakli i pro-
izvodace lavande s Hvara i samo od toga dobro Zivjeli.

Do sada je auto kravata proizvedena s dvadesetak logotipova, a vodi-
telj marketinga Dino Kramer dino.kramer@zg.hinet.hr istie primjer
gradonacCelnika Opatije, koji je u Munchenu vidio kravatu i tek onda
narucio odredenu koli¢inu osvjeZivata prostora s grbom grada.
-Zanimljivo je da ljudi skupljaju auto kravate i stvaraju kolekcije, a na

ﬁ i 722 i . =t
'| Za vrijeme 60. obljetnice NDH,(s lijeva na desno) gosp. Polunié,
| gosp. S. Butkovié, gde. B. Butkovié i Elza Busié

k

Ivo Perié: Povijest Hrvata (Odlomak iz knjige)

|
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PRETPOCECI HRVATSKOG NARODNOG PREPORODA (2.)

Osobito znalajou ulogn u pretpolecima hrvatskoga narodnog
preporoda imao je Maksimilijan Vrhovac. Punih Cetrdeset godina,
1787.-1827., on je bio biskup zagrebalki. Bilo je to vrijeme kad je
Zagreb sve otitije stasao u kulturno i polititko srediSte svih Hrvata. U
tom njegovom stasanju stalno su se osjeCale poduzetne aktivnosti
biskupa Vrhovca. Kao pristafa prosvijetiteljstva, a u javnom Zivotu
eksponirani Hrvat, doZivljavao je u zadnjem desetljetu 18. stoljeca
poprilitne neugodnosti. OptuZivali su ga zbog masonstva, kojem je
pripadao prije nego $to je postao biskup, pa zbog liberalizma i najzad,
najte¥e i majopasnije, zbog povezanosti s opatom Ignjatom Martino-
vi¢em, ugarskim ‘jakobincem’ i ‘arotnikom’, koji je u velikom sudskom
procesu, zapodetom 1794., bio osuden na smrt i justificiran na Krvavoj
poljani kod Peste 1795. Vrhovac se jedva uspio opravdati, dokazavsi da
je bezrezervno odan habsburskom vladalatkom domwu, svojim biskup-
skim duZnostima i svom hrvatskom narodu.

Kao hrvatski domoljub Vrhovac je podupirao teZnje za ujedinjenje
hrvatskih zemalja i pruZao otpor Madarima, koji su nastojali nametnuti
svoj jezik i u Banskoj Hrvatskoj. Zauzimao se za odrZanje latinskog kao
slurbenog jezika u Banskoj Hrvatskoj, videci u njemu bedem protiv
germanizacije 1 madarizacije. Ali zauzimao se i za ‘ilirski® (hrvatski)
jezik, dr¥eéi da ga treba njegovati u govoru, pismu i tisku, te tako
pripremati za njegovu buducu ulogu sluZbenoga jezika na hrvatskim
podrujima. Svoje zanimanje za ‘ilirski‘ jezik dokazao je Vrhovac i
osputkom tiskare u Zagrebu 1794, u kojoj su tiskane knjige i na tom
jeziku. Iskazao se on i kao mecena, te je potpomogao i hrvatske jeziko-
slovce Josipa Voltiéa, Istranina i Joakima Stullija, Dubrov¢anina.

Zagovarajuéi potrebu jedinstvenog hrvatskog knjiZevnog jezika,
Vrbovac je, kao $tokavac - rodom iz Karlovca - drZao da bi taj jezik
trebao biti jezik Stokavskog narjecja. Uvidao je, u svez s tim, i potrebu
jedinstvene ortografije, o &emu je Zelio saznati i miSljenje slovenskog
jezikoslovca Jerneja Kopitara kad je ovaj postao cenzor slavenskih i
novogrekih knjiga u Befn. U lipnju 1813. uputio je okruZmicu svim
#mpama svoje biskupije, poti¢uéi svefenstvo da skuplja narodne pjesme
i pripovjetke, narodne uzredice i poslovice, a i stare rukopise i kmjige.
Tako dobivene stare knjige, kao i knjige koje je nabavljao iz Befa,
Venecije i Pedte, ukljucivao je u fond knjiga biskupske knjiznice. Tu je
knjiZnica otvorio javnosti. Mnogo je knjiga darovao i knjiZnici Kraljev-
ske akademije znanosti - visokoskolske ustanove u Zagrebu.

Vrhovac je povremeno u biskupski dvor pozivao na vecere, ruckove
i razne druge drutvene susrete pojedine plemice, istaknutije gradske
duZnosnike, te uglednije knjiZevnike, profesore, slikare, glazbenike i
kazalisne djelatnike. DrZao je takva okupljanja veoma vaZnim da se
ljudi medusobno upoznaju i zbliZe, da njeguju drustvenost, da njihovi
razgovori i dogovori promitu opée dobro Zagreba i hrvatskog naroda
uopée. Koliko mu je i samom bilo stalo do promicanja toga Sireg, opeg
dobra, dokazao je svojom obilnom novéamom pomofi za gradnju
zagrebatke bolnice, pa osnutkom zagrebackog orfanotrofija i dodjelom
ovedeg biskupijskog imanja u Zagrebu za uredenje gradskog parka,
prozvanog kasnije Maksimir - prema Vrhov&evu imenu.

Cijeneti dramsku i glazbenu umjetnost, koje usporedno oplemenjuju
i zabavljaju ljude, Vrhovac je svesrdno pomagao zagrebacko glumiste, a
isto tako i glazbenu aktivnost u Zagrebu. Bio je prvi pokrovitelj i
mecena zagrebatkog drustva Musikverein fiir Kroatien in Agram
(Drustvo skladnoglasja za Hrvatske u Zagrebu) osnovanog 1827. Ono
&e kasnije, biti uvijek vrlo aktivno, djelovat &e kontinuirano, ali pod
raznim imenima, a od 1925. zove se Hrvatski glazbeni zavod.

Medu pojedincima, koji su se javno zalagali za jedinstveni hrvatski
knjiZevni jezik i pravopis, bili su 1814. kanonik Marko Mahanovic,
profesor teologije u Zagrebu, i 1816. Toma Ko$cak, zemaljski Skolski
nadzomik u Banskoj Hrvatskoj. Pjesnik Antun Mihanovié izdao je
1815. brofuru ‘Re¢ domovini od hasnovitosti pisanja v domorodnom
jeziku’, kojom je poticao na pisanje hrvatskim jezikom.

Bilo je pojedinaca, koji su nastojali izdavati i periodicke publikacije
na hrvatskom jeziku. Tako je npr. Mirko Danijel Bogdani¢ jo§ 1792.
traZio i dobio dopustenje za izdavanje jednog takvog lista u Zagrebu, ali
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taj se list nije pojavio. I Antun Nagy traZio je 1813. te 1814. dobio
dopustenje za izdavanje lista na ‘ilirskom’ jeziku, latinicom i na
slavonskoj Stokavitini pod naslovom “Slavonski i Borvacki phoenix’, a
list bi imao gospodarski i knjiZevni prilog. Ali ni taj se list nije pojavio.
Sli¢no je bilo i s izdavatkom namjerom Jurja Sporera. On je 1817.
traZio i dobio dopustenje za izdavanje lista ‘Oglasnik ilirski’. Ni njegov
list takoder nije izafao. Razlozi su uglavnom bili identi¢ni: nije se
moglo osigurati dovoljno pretplatnika, slobodna prodaja bila je odviSe
1izi¢na, a uz to postojala je bojazan od vrlo oftre cenzure. Upormni Juraj
Sporer odluio je potom izdavati godi¥njak pod maslovom ‘Almanak
ilirski’. Uspio ga je izdati samo jednom - za godinu 1823.

Godine 1826. podele su u Zagrebn na njemadkom izlaziti tjedne
novine ‘Lana, Agramer Zeitschrift’, koje od 1828. sadrie i zabavni
prilog “Unterhaltungsblatt’. Od 1830. te su novine preimenovane u
‘Agramer politische Zeitung’, a njihov zabavni prilog nosio je naziv
‘Luna’. U ‘Luni’ su katkad izlazili i pojedini prilozi na hrvatskom jeziku
kajkavskog narjedja. Bili su to uglavnom stihovi Tome MiklouSica,
Romualda Kvaternika, Ljudevita Gaja i dr.

Madari su i dalje nastojali ukorijeniti svoj jezik u Banskoj
Hrvatskoj. Onako, kako su to pokusali 1790., &inili su to i kasnije na
zajedni¢kom Ugarskom saboru u PoZzunu 1805., 1807., 1811. Njihovi
madarizatorski zahtjevi osobito su bili uporni 1811. Tada su traZili da se
madarski jezik ve¢ od iduée Skolske godine uvede u hrvatske kole kao
pastavni predmet, a nakon Sest godina i kao nastavni jezik. Takoder su
snaZno zagovarali svoje stajaliSte da postupno, kroz deset godina,
madarski jezik postane sluZbeni jezik u Banskoj Hrvatskoj.

Hrvatski nunciji, sudionici u tom zajedni¢kom Hrvatsko-Ugarskom
saboru energitno su se, kao i uvijek ranije, suprotstavljali tim
zahtjevima. Do izglasavanja zaklju¢ka o tom pitanju nije dolo jer je 1.
lipnja 1812. zajednicki Ugarski sabor bio raspusten. Kad se taj sabor
1825./26. ponovno sastao - nakon sloma franciscejskog apsolutizma i
uvodenja ustavnosti - Madari su opet, u skladu sa svojim namjerama,
pokrenuli jezi¢no pitanje. Odupiruéi se njihovim pritiscima, hrvatski su
nunciji ostali pri svom stava da o jezi¢nom pitanju v Banskoj Hrvatskoj
mo¥e nadleZno i konatmo odlu&vati samo Hrvatski sabor. I zaista,
Hrvatski je sabor 10. rujna 1827. raspravljao o tome i donio zakljucak
da se madarski jezik moZe uvesti u hrvatske Skole kao obvezatan
predmet. Bio je to nzmak hrvatskog plemstva, koje je mislilo da ée tim
ustupkom zadovoljiti Madare i omoguéiti daljnju polititku suradnju s
njima u zajednickom interesu.

To, medutim, nije u potpunosti zadovoljilo Madare. Oni su,
poneseni svojom nacionalisti¢kom, velikomadarskom politikomh, htjeli
potpunu supremaciju u Ugarskoj, koja je, kao drZava, trebala biti velika
Madarska od Karpata do Jadranskog mora, s jednim sluZbenim jezikom
- madarskim, i s jednim narodom - koji bi, uz Madare, na tom teritoriju
obuhvacao i ostale pomadarene narodne manjine.

Razumije se da se Hrvati - ni hrvatsko plemstvo, ni hrvatsko gra-
danstvo, ni hrvatska inteligencija - nisu mogli pomiriti s tom velikoma-
darskom teZnjom. Hrvatsko plemstvo drzalo je da velikomadarske
namjere ne mogu uspjeti, da ¢e Hrvati ostati trajno Hrvatima i svoji na
svome, te da se Hrvatska u Ugarskoj zajednici nece nikada odreci svojih
municipalnih prava. Hrvatsko gradanstvo - osobito oni mjegovi sve
brojniji pripadnici koji su poduzemi&ki bili vezani za razne gospodarske
aktivnosti i postajali sve imuéniji - vidjelo je u velikomadarskoj politici
izraze zainteresiranosti za ovladavanje Banskom Hrvatskom prvenstve-
no kao gospodarskim prostorom. Jer, Banska Hrvatska imala je svoja
plodna polja, $ume, sto€arstvo, sajmove, obrt 1 sve viSe manufakturni
veleobrt, djelomiéno plovne rijeke (Drava, Sava, Kupa), ceste, cestovne
pravce prema moru, izlaz na more, morske luke i jedrenjacko pomorsko
brodarstvo. Prepustiti to Madarima, znailo bi podvréi se njihovoj
dominaciji i volji, omoguéiti im da se bogate na 3tetu Hrvata i dovesti
sebe - Hrvate - u poloZaj obespravljenih sluga. Zbog toga su u hrvat-
skom gradanstvu, usporedno sa spoznajama o tendencijama madarskog
ekspanzionizma, postupno rasli antimadarsko raspoloZenje i svijest o
potrebi jacanja hrvatskog otpora. (Nastavlja se...)
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Vijesti iz kulture B
OSVOJENA PRAVOPISNA SLOBODA

Nakon nekoliko desetlje¢a zabranjivanja ili nametanja pravopisa,
Hrvati su i u tom jezi¢nom podru&ju napokon osvojili slobodu: danas,
bez dosad uobiZajene polititke prisile, mogu slobodno odludivati po
kojem ée od dva aktualna pravopisa pisati. Poslije nedavne promocije
Babié-Finka-Moguseva Hrvatskoga pravopisa, 27. oZujka je u javnost
ispraten i drugi pravopisni priruénik: Anié-Sili¢ev Pravopis hrvatskoga
Jezika objavljen u sunakladniftvu "Skolske knjige"i "Novoga Libera".
Uz prisjecanje na nedavno preminulog prof. dr. Vladimira Ani¢a, o

riruéniku su govorili predstavnici nakladnika Slavko Goldstein i Ante
7ul, recenzent prof. dr. Ivo Pranjkovi€ i suator prof. dr. Josip Sili¢.
Prema njihovim rijetima posrjedi je djelo koje odlikuje logitna
koncepcija, konkretizirana pravila, poStovanje jezi¢nih zakonitosti a ne
njihovo zanemarivanje, strogo pridrZavanje pravopisnih kompetencija...
Na struénoj javnosti i praksi ostaje da se uz argumnetirano raspravijanje
odluéi kojemu e se priru¢niku dati prednost. (Vedernji list)

KONCERT "HRVATSKA PRICA” U BECU

U bedkom kazali§tu Akcent u nedjelju 25. oZujka je odrZan koncert
pod naslovom "Hrvafska prica” ma kojem je pastupio tamburaski
orkestar Hrvatske radio-televizije pod ravnanjem Sinife Leopolda i
njegovi gosti glazbenici - sopranistica Barbara Otman, mezosopranistica
Sonja Schauer-Cati¢, tenor Hrid Mati¢, pijanist Vitomir Ivanjek, te
Zenska i muska klapa "Filip Devi¢". U predvorju kazali¥ta bili su
izloZeni plakati s ljepotama Hrvatske, a gosti su biti ponudeni istarskim
vinima, licitarskim srcima i hvarskom lavandom.

Voditelj kultumog odjela grada Bea Bembard Denscher izjavio je
da su ‘hrvatski glazbenici donijeli u Bec proljetno raspoloZenje’, a
procelnik za kulturu grada Zagreba Dragutin Polasek istakmuo je
tradicionalno dobre odnose Austrije i Hrvatske najavivsi skoro
odrzavanje Dana kulture Zagreba u Be¢u. Promotivna manifestacija
"Hrvatska pri¢a" projekt je Hrvatske matice iseljenika, glazbene
produkcije HRT-a i Turistitke zajednice Grada Zagreba. Becki koncert
odr¥an je u organizaciji Veleposlanstva Republike Hrvatske u Austriji,
Ministarstva kulture RH i HRT-a. "Hrvatska pri¢a” ¢e nakon Beta poti
u Madarsku, Italiju, Francusku, JuZnu Ameriku... (Hina, Vjesnik)

"ZAR PTICA" U LONDONU

Na poziv i u organizaciji Hrvatske katolitke misije zagrebacko
Giradsko kazaliste "Zar ptica” gostovalo je u nedjelju 25. oZujka u
Londonu s predstavom Karela Novaka "Malen si, malen kao maljusak”.
Spomenuta predstava namijenjena je djeci predikolskog uzrasta i niZih
razreda osnovne Skole. "Malen si, malen kao maljufak" preradena je po
motivima bajke o Palticu. U zadnjih deset godina, predstava je s
velikim uspjehom izvedena preko dvije stotine puta u matinom
kazali§tu te diljem Hrvatske. U veseloj i duhovitoj obradi s pumo
songova glume Vanda Vujanié i Zeljko Mavrovié. Simpatitni
"Maljusak” je ostvarenje velikog Zivotnog sna, dvoje starjih ljudi koji
napokon dobivaju sina, Maljuska, kojeg su silno Zeljeli. Ali jednoga
dana MaljuSak odlazi kako bi roditelje izvukao iz neimastine i obefava
da e se vratiti. U okviru uspje¥ne revitalizacije, Gradsko kazaliste "Zar
ptica” otpodinje i seriju gostovanja za nafu djecu u inozemstvu. Tako e
na Majin dan, 6. svibnja, "Zar ptica” gostovati u njemackim grado-
vima, a u lipnju u Parizu i New Yorku. (Vjesnik)

MAKEDONCI "TANEC"” DOLAZI U ZAGREB
Nakon gotovo &etrnaest godina u Zagrebu &e 26. oZmjka gostovati
jedini makedonski profesionalni folklorni ansambl "Tanec”. U Zagreb
Makedonci dolaze s osam viSe nego zahtjevnih koreografija. Publici
obi¢no zastaje dah kod ritualnoga muskoga kola zvanog teskoto ili
virtuozne dradevke koju neki zovu i ples smrti. Nastup "Taneca"
praznik je i za ofi zbog ljepote makedonskih narodnih no3nji koje &e
naro&ito doéi do izraZaja u tzv. nevestinskom kolu, jer su Makedonci u
najljepSe ruho, poput drugih naroda, obladili nevjeste. Da ZagrepCane
doista otekuje izniman koncert s ritmovima i zvukovima koje smo veé
pomalo zatomili, dokazuje i podatak da je garderoba s kojom "Tanec"
dolazi u Zagreb teSka dvije tone. (Vecernji list)
UStranica 22

Mladi hrvatski pijanist Maksim Mrvica dobitnik je prve nagrade XI.
medunarodnog natjecanja mladih pijanista. U zavrdnici izbornog
medunarodnog natjecanja u Pontoiseu nedaleko od Pariza, na koje je
pristiglo vife od 60 kandidatara, Maksim Mrvica nastupio je zajedno s
dvoje francuskih i jednim brazilskim pijanistom. Zahvaljujuéi publici,
koja mu je poklonila najviSe glasova, osvojio je nagradu Grada
Pontoisa. Mrvica je u obveznom dijelu svirao Brahmsa i Prokofjeva, au
slobodnom dijelu dvije Lisztove etude. U bisu nakon proglaSenja
nagrade, mladi je pijanist publici predstavio djelo suvremenoga
hrvatskog kompozitora Frane Parata. (Vedernji list)
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el. Valent Bogadi sa gdom. Sbfiiom Krémar za vrijeme Dana *
olesnih i starijih osoba (Zupa Nase Gospe Kraljice Hrvata)

ZAGREBACKI "CUDESNI MANDARIN"

U sklopu BudimpeStanskoga proljetnog festivala, koji traje do 1.
travnja, odrZat ¢e se i Festival "Cudesnih mandarina" gdje e s tim
djelom na glazbu Bele Bartoka u vremenu od 25. do 30. oZujka nastupiti
11 skupina iz cijele Furope. Medu njima je i Balet Hrvatskoga narodnog
Kkazalista u Zagrebu s "Codesnim mandarinom” u koreografiji Milka
Sparembleka, koji je na domacoj pozomici premijerno izveden krajem
sijenja. Zagrep&ani na pozornici Kazalita Thalia nastupaju u drugome
dijelu pretposljednje veceri, 29. oZzujka. (Vecernji list)

ZBOR HVARANA U UN-U

Zbor crkve svetoga Stjepana iz Staroga grada na Hvaru odrZao je u
sjedistu UN-a u New Yorku koncert narodnih i crkvenih napjeva ka-
rakteristi¢nih za taj hrvatski otok. Bromi diplomati, djelatnici svjetske
organizacije ali i turisti koji svakodnevno posjeduju zgradu na East
Riveru bili su iznenadeni i zadivljeni bogatstvom vokalnog izraZaja 1
napjeva koje su &uli. (Vedemnji list)

KNJIGA KOJA CE UZBUNITI JAVNOST

Cak i kad pisac komentira kulturnu politiku kao neovisni intelektu-
alac, koji nema istaknutu dru$tvenu poziciju, ne moZe se izbjedi stvara-
nje svojevrsne nove afere oko stavova. Knjiga "Djgresije” koju naklada
"Ex Libris"” za nekoliko dana puSta na trZiste, u kojoj Jelena Hekman
objavljuje svoje razgovore s hrvatskim knjiZevnim klasikom Sloboda-
nom Novakom, izaziva veé veliko zanimanje, nakon §to su u "Veder-
njem listu" objavljeni neki njezini zanimljivi dijelovi. Novak se osvrée
na Tudmana, na novu vlast i njenu prizemnu komunistickn hajku na
prvoga hrvatskog predsjednika, govori o hrvatskom proljecu, o Radanu,
Matvejevién, PEN-u, itd. Kultumjaci koje Novak spominje u okviru
teme o razvitku hrvatske kulture rado su pristali reagirati, no bilo je i
otklona. Premijer Ivica Ratan kojeg Novak proziva kao jednog od onih
kaji ne znaju dobro govoriti hrvatski poru¢io je preko svoje tajnice:
"Bez komentara". I reakcije i distance govore da je rije¢ o knjizi koja ¢e
uzbuniti hrvatskn javnost. (Vectemji list)
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NJEMACKI AUTOKLUB ADAC | OVE GODINE SVOJIM GLANOVIMA PRONALAZI MJESTA ZA ZDRAVO KUPANJE

Hrvatske plaze &istije od Costa Brave i Costa Blance

Videmiljjunsko é&lanstvo njemackoga autokluba ADAC-a vec 11 godina organizira ispitivanje kakvoé? tisu:.‘q uzoraka Sredozertmoga mora. Eks_pertf
instituta Hydra u Konstanci po nalogu ADAC-a prikupljaju, analiziraju i daju sve polrebne podatke u vezi s kvalitefom v_od_e na 'p.'az.an:fa Sredozemlja. u
proslom broju ADAC-Motorwelt magazina objavijeni su podaci o &isfoéi plaZa od $pan,'ofsks do hrvqfske obale na temelju istraZivanja iz 2000. godine. U
Hrvatskoj (a jednako tako i u susjednoj Stoveniji) ni na jednoj plaZi nisu dokazana jaka zagadenja. Njemacki struénjaci hrvatske plaZe preporuéuju za, kako

kaZu, zdravo kupanje!

Kako su poimence oznacene posebne loSe tocke, na kojima je more zagadeno, valja reéi da je uz razviifanu §panj?rsku oba.!‘u - Costa Blancu, Costa
Doradu i Costa Bravu — 2abiljeZeno devet plaZa sa zagadenim morem. Obala Francuske ima jednu pmb!emarfgnu plazu izmedu NI'GB“J Cannesa. Iakp, kako
tvrde u ADAC-u, Talijani imaju ve¢ godinama stroZa myjenila od onih Koja Je propisala Europska unjja, 22 su ta'fyans!ce p!a%s zagadenije no Sfo ‘b: smjele bifi,
Tvide da vise od 90 posto testiranih kupalista nije prekoraéilo graniténe vrijednosti, §to je dobra vijest za njemacke turiste. To je poholjSanje 13 posto u
posljednje tri godine, izjavio je za ADAC-Motorwelt Peter Rey, rukovoditelj institula .‘:iyd{a. » P _

Hrvatska obala je i na ovoj novoj karti uglavnom obiljezena plavom bojom, koja simbolizira Gisto more. Samo su pred njeck{‘m fr_rdusfnjskrm bazenor_n i
maléice pred Splitom oznadeni moguci izvori zagadenja — tamos$nja industrijska postrojenja. Pred Senqu,_ nez_natno '{spred Sibenika tt_e oko Dubmgm_ka
naznaéeno je da je kvaliteta mora dobra, Zakljuéak je njemackih ekologa: u primorskom dijelu Sredozemija jace je razvijena ekoloSka svijest, (Vecemyji list,

3. travnja)

VIJEST DANA: DO POCETKA LJETA TURISTI BEZ PUTOVNICA
DO DUBROVNIKA MOST PELJESAC - KLEK "PRESKACE" NEUM!

Kad onomad - prije nekih petnaestak godina - osvanuh u Luneburgu
kod Hamburga s bijelom najlonskom vreéicom u ruci i kad se zaposlih na
cmo u jednoj tvornici, nakon nekoliko dana prijatelj Gunter von Klaus ce
me zapitati:

- Herr Stefan, vama s mjehurom nesto nije u redu?

- Kako - zbunjeno &éu ja - pa meni je befika sasvim o ke.I cijeli urotrakt,
von Klaus. Za§to?

- Pa #to onda,herr Stefan,svakih pola sata idete u tvornicki zahod? Ako vam
treba pomoé samo recite, Zelim vam pomo¢i i preporuéiti vas dobrome
urologu...

- Ma neee - otegnut éu ja shvativsi prijateljevu skrb za moje zdravlje - ne
idem ja u zahod tako &esto zbog uriniranja, ve poradi pusenja. Znate, Von
Klaus, ja sam pusac.

- To znad - zaprepasteno ée Gunter - a ja mislio da vam sa zdravljem nesto
nije u redu. Ah, time jo§ gore.

- Kako?

- Pa ne moZete, meine liebe herr, za vrijeme radnoga vremena pusiti kad
hotete i kad vam padne na pamet, ve¢ u za to odredeno vrijeme. Stoga
vam moram dati savjet: ili se ostavite pufenja ili se vratite u Split.

Dakako, puSenja se nisam ostavio, no jednako tako viSe nisam odlazio
Sesnaest puta n tvomidki zahod za vrijeme rada. I prijatelj Gunter nikada
viSe od mene nije tra%io nikdkvo pojaSnjenje i objaSnjenje ni za §to - sve
do minulog Ijeta kad sam ga kao gosta poveo na jug Hrvatske.

- Zar nismo na putu za Dubrovnik? - zabrinuto &e mi uputiti pitalica Gun-
ter nakon zaustavljanja na grani¢nom prijelazu kod Neuma i pitanja cari-
nika imamo 1i §to za cariniti.

- Ma ne, nema straha, Von Klaus - mimo ¢u ja - mi smo na dobrome putu,
vozimo se Jadranskom magistralom i do Dubrovnika pam je jo§ osam-
desetak kilometara.

- Pa otkud granica? Zar je ovo kraj Hrvatske?

- Ma kakvi kraj. Hrvatski teritorij sad prestaje, pa onda dolazi Bosna i
Hercegovina i potom ponovno Hrvatska. A to je tako jo§ od Turaka...

- Ich verstehen nicht!

- Razumio ne razumio, tako je. Ili pokaZi putovnicu ili se vrati u Luneburg.

Naravno, Gunter je nakon pokazivanja putovnice produZio k Dubrov-
niku, a u Njema&ku se vratio tek nakon petnaest dana. Prijatelju iz Lune-
burga grad sv. Vlaha se nevjerojatno dojmio pa ée mu u pohode i ovoga
Tjeta, no putovmica mu neée biti potrebita kod Neuma. Ne stoga 3to dolje
viSe granice nema, ploéa s latini¢no-¢irili¢nim ispisom i dalje je na svome
mijestu, veé zato Sto se gradnja mosta Klek - PeljeSac podela zahuktavati.
Dakle i prije poskupljenja goriva od Setrdeset lipa namijenjenih za brze i
kvalitetne hrvatske ceste.

- Gradnja mosta kopno-poluotok PeljeSac konatno je zapocela -
informirat ée nas odgovorni u rascijepljenoj Dubrovacko-neretvanskoj Zu-
paniji - i ide mimo planiranoga roka tako da ¢e most biti dovrien i prije
prave turistitke sezone. Puftanjem mosta u promet izbjeéi e se prijelazi

granica prije i poslije Neuma, skratit ée se putovanje od Splita do Dubrov-
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nika jer vi¥e neée biti &ckanja na carini 1 $to je najvaZnije - neée vise biti
‘udenja na putovanju prema jugu Hrvatske. Zmate, uistinu je grubo
prelaziti granicu dok Covjek putuje svojom zemljom.

Najbolja ponuda

- Dobro i lijepo, no recite nam kako je javnost malo ili nikako npoznata s
pocetkom gradnje mosta Kiek - PeljeSac?

Ovaj projekt je ostao u sjeni graduje brze ceste Zagreb - Split i zato je
javnost o njemu slabo informirana, ali ta cesta ni blizu nece brzo biti
izgradena kao ovaj most. Imali smo srece i s investitorom i s izvodacem.

- A tko su oni?

Investitor je poduzete "Tajfun”, a izvoda¢ radova hercegovacka
tvrtka specijalizirana za cestovno-mosne projekte. "Mon & Tor", koja je na
raspisanom medunarodnom natjeaju dala najbolju ponudu. I to je sve Sto
vam moZemo kazati jer nama nije do publiciteta, nama je do uspjeSnog
povezivanja juga Hrvatske s ostalim dijelom naSe domovine. Treba se jed-
nom podeti dr¥ati one narodne - sve se hoce kad se moZe. A cijelom Hrvat-
skom uskoro &e se moéi putovati bez ikakvih prijelaza granica. Ovim mos-
tom mi éemo preskoditi, slikovito redeno, Neum. Pa neka se oni misle...
Vlasnik "Mon & Tora" pristao je na kratki razgovor.

- Most je duljine 618 metara, betonsko-Selitne konstrukcije. Paralelno s
gradnjom mosta izvode se radovi na prikljuccima kako s kopnene strane u
Kleku tako i na Pelje¥cu. Eto... '

- A 3to je s cijenom? Koliko ée most u kona¢nici kostati?

Hm, cijena!? O ko#tanju sada ne bih govorio jer on nefe mi blizu
kostati koliko smo mi Hercegovci ko3tali Hrvatsku u ovih deset godina.
- Dobro, za kada je planirano pustanje mosta u promet?

Ako sve bude u redn, a to zna¥i ako se uspje¥no izvrSi popis stanov-
nistva, ako kava u Zmovnici i dalje bude mlila, ako nam ne ponestane
geli¢ne volje, ako smea ne bude na sve strane, ako bura ne bude smetala...
- Cekaite, kad smo kod bure: hoée li i ovaj most poput Maslenikog biti
zatvoren za promet dofim zapuSe vjetar?

Ni slu¢ajpo. Ovaj most je zaklonjen od bure. O gradnji ovoga mosta
struka je vodila raduna i u obzir su uzete sve komponente. Dakle, ako sve
bude kako Bog zapovida, prvo vozilo prijeéi ¢e most dvadeset i petog
svibnja.

Navala turista
— Sto bas tada?

Jer se veé prvoga lipnja o&ekuje prava turisticka sezona, navala turista
na jug Hrvatske.Mostu Klek - PeljeSac svi se raduju, a narotito Peljescani.
Zitelji ovoga naSeg poluotoka glede toga vele:- Napokon éemo i mi mo&i
kao ljudi komunicirati s ostalim dijelom svijeta. I mo¢i ¢emo i€i na posao
u Ploge i Metkovié bez problema. Osim toga ogekujemo da kona¢no pocne
i gradnja peljeske magistrale jer bez nje je od mosta slaba korist.
(Slobodna Dalmacija)
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VUKOVAR NIKAD VISE GRAD?

Rano jutro, zimski musavo, na izlazn iz Osijeka mirisalo mi je ba$
kao i ono jutro prvog posjeta prije vife od tri godine kada je UNTAES
bio zakon u Vikovaru u kojem tada samo mali Cigo pred hotelom
Dunav nije imao predrasuda prema kunama. Ili je to miris masne cme
zemlje Sto se pruZa sve do horizonta pa obje strane Trpinjske ceste.
Mediji vele da se u ove tri godine u Vukovaru malo 3ta promijenilo, da
rufevine jo§ stoje, da ni javne rasvjete nema, a i da se Vukovarci slabo
vradaju. Je 1i bas tako?

Od Osijeka do Vukovara je nekih pedesetak minuta, antomobili
Trpinjskom cestom, ravnom kao redalicom iscrtanom, jure kao na trka-
ma, leSevi zgaZenih pasa i mataka, barem dvadesetak njih, leZe okolo.
Sa strane veliki stroj ore po beskrajnoj ravnici. Ima li fu mina? - Ne bi
trebalo biti, tn nije bila linija - smireno ée kolega Tomislav, Baranjac.

"Linija crte”, kako na¥ svijet zna reéi, bila je puno bli¥e prema
Osijeku. Klisa, Bobota, smjenjuju se srpska uSorena sela uz cestu. U
Trpinji kafe-bar Arizona. Na njemu ploa: "Prodajem kucu i lokal."
Tamo prema Borovu i Borovu Naselju vide se obnovljeni neboderi i
kuce. A onda ruSevine na ulazu u Vukovar oko luke i Yeljeznitke
stanice. Jedna od prvih novih kuéa uz cestu je ona jugoslavenske
ambasade. Na njoj zastava, a pred vratima ljudi u dugackom redu.

Orion Vuéedolski

Pored ruSevnog dvorca Eltz prolaze nasmijana djeca i psié. Kao bilo
gdje na svijetu. Unutra, u Gradskom muzeju mlada kastosica Mirela
Dali¢ vodi nas kroz sjajnm izloZbu Vudedolski Orion. U pocmijeloj,
izgorenoj nekadasnjoj vukovarskoj vjen®aonici, prostoriji koja se zvala
Mramoma dvorana, dok drhturi crna plastika umjesto stakala na
oknima, uz 5000 godina stare Iubanje ljudi iz Vudedola. Mirela pri¢a
zanimljivu pri¢u o kalendaru koji su ljudi Vudedolske kulture sklopili
po zvijezdama, prateci Orion. IzloZba koja ovih dana traje u Gradskom
muzeju kao da je dosla iz nekog blistavog buduéeg sretnijeg vakovar-
skog vremena.

Za rulevine u srediStu grada kao da je vrijeme stalo. Kako je tek na
Mitnici koja se branila i kad vi3e nitko nije. Hoéemo 1i tamo ugledati
stabla 3to rastu iz obiteljskih kuca pa ée se jednom po njihovim
godovima mo¢i ispricati koliko je proflo od vremena ubijanja grada?
Iznenadenje: Mitnica je gotovo cijela obmovljena, cijele nove ulice
Eekaju Vukovarce da se vrate. Ilija Lovrié nas vodi do svoje obnovljene
kuée, nedaleko od jzgranatiranog vodotornja. U kuhinji toplo, pucketa
peé, supruga mu Milka brZe-bolje naslagala pladanj za goste. Sjeéaju se
vremena svog progonstva u Kastelima i Medenoj.

~ NajviSe me boli ovaj sin 3to je nestao. NiSta se ne zna za njega,
odvelo ga na Velepromet, a tamo se veliko zlo dogadalo. Da ga bar
mrtva pronadem pa da sam miran. Koliko sam puta tra¥io za tn iden-
tifikaciju, tako se kaZe, je 1' da, u Zagrebu. Tamo ima oko Jest stotina
njih koji nisu jo¥ identificirani. A ja toliko puta tra¥io da nas dvoje
dadnemo krv, da naprave onu analizu DNA. Ma kakvi - ne more! Ka¥u
ne moZe to pojedinacno, nego nas se mora skupiti barem 50 pa da oni
mogu to radit. Evo ja &ekan to otkad san doSo u Vukovar pa nikako da
me zovnu - pri¢a polagano Hija. Kako je u gradu? "Dobro, nema incide-
nata, znam ja. Jo¥ malo odamo po granatama, ali dobro je", kaZe. - Ma
gdje to hodate po granatama? Po ulicama, ali ne mogu nam vise nista.

isto kao i '91.

Poveo nas niz svoju Ulicu narodnih mucenika pa pokazuje zabijene
granate u asfaltu. Usput pri¢a: "A Srbi..., ni njih nemos sve u istu vrecu.
Eto u mom podrumu se skrivao komsija mi Rade zajedno s nama. I
psovao kao i mi kad su nas zasipali granatama. Kad su oni dosli, reko
mi: samo se ti drZ mene, samo preko mene mrtva mogu do tebe. Znate
§ta je to meni u tim trepucima znadilo!!! A i onaj na¥ susjed $to kopa
pred svojom kucom, Srbin je, ali je branio Mitnicu s nama. Umirovljeni
je branitelj."

Predrag Misic je pokufavao iz zemlje is¢ackati nekakve ostatke rata.
Lo3e je volje. - Kako je u Vukovar? Nikako! - veli pomalo nabusito. -
Mladi ste... Tim gore! - otpovime. - Ovo je mrtav grad!...Obnova ide, ali
pogledajte od ovih 150 obnovljenih kuéa - u samo tri netko Zivi. Gdje éu
djecu pustit na ulica! S kim ¢e se igrati? S kerovima ovim napustenima?
Ja sad da mogu kuéu prodat, iSo bi! - Gdje? Od Slavonskog Broda pa
dalje bilo gdje gdje nije bilo rata. ViSe je moguénosti. A ovde dok pri-
vreda ne proradi i dok obi&ni ljudi budu vedili politiku, nita od svega.
Ovdje je sad kao 91. kad smo bili ostavljeni pa smo se sami snalazili.
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- Srbin ste i hrvatski branitelj? Branio sam grad... Poslije me zajedno
s ostalima odvelo u logor u Mitrovicu. Predrag ogorfeno veli da je 80
posto zaposlenih u gradu iz Vinkovaca i okolnih mjesta, a da za vuko-
varske supruge, jer su im muZevi umirovljeni branitelji, nema posla.
Kako prolaze dani? Kad se zaZelim druStva, odem u grad u kafi¢,
izjadam se i vratim se kuéi. Koga da sretnem ovde u ulici na Mitnici kad
nikoga nema! I kafi¢i su u Vukovaru podijeljeni pa u Valkov, Dinamo i
Blondi idu Hrvati, a u Tri ruZe i Den Haag Srbi.

Kako preko 3000 mrtvih?

- U koji kafi¢ Vi idete? - pitam Predraga. U hrvatski! Zasto bih
zalazio tamo k njima! Kako preéi preko tri hiljade mrtvih! Ono $to sam
ja proZivio zaboravit neéu! Imali su priliku pokazat da su ljudi, ali.. Eto
ih tamo pa nek Zive svoj Zivol... Nego zapitajte vi u novinama kad ée
doti ovdje BoZo Kovalevi¢ rufit trni centar u Vukovaru. I srpska
ambasada je na tudem zemljistu i bespravno izgradena. - Je i Vam mrak
u Vukovaru? Televizija kaZe da nema javne rasvjete... Nije - odlu¢no e
Llija Lovri€ i Predrag MiSi€ - Mitnica naveder svijetli ko avenija. Jedino
dole u centru nema javne rasvijete, ali bit &e i to.

Kako je na Mitnici barba Iliji, dru% li se sa susjedima kao prije rata.
Slabo, kaZe, prije je bilo da komija zove komiju, ajde ti kod mene po-
pit rakiju, ajde ti kod mene kavu, a sad se bogme svak zatvorio u svoju
kucu. Kao da sam ja njemu kriv ili on meni. Koji je to vrag, ja to ne mo-
gu razumit. Ma rat je to u&inio. Mladih ima u gradu i djece ima, ali mla-
di koji su se vratili su uglavnom invalidi Domovinskog rata, umirovlje-
nici koji nisu htjeli ostati ni u Rijeci, ni u Splitu, ni u Puli, ni u Zagrebu.

Jedna od sretnijih pri¢a danas u Vukovaru je ona Dubravke (kéerke
Tlije) i Joze BilandZi¢a te njihovog petogodisnjeg sina Josipa, stjecajem
prognanickih okolnosti - rodenog Splianina. A za sretu je zasluZan,
pazite sad - Todoriéev Konzum. Kako to? U Todoriéevom Konzumu su
'96. godine dosli na ideju da bi financirali otvaranje jedne trgovine u
Vukovaru. TraZili su mladu obitelj kojoj bi to ponudili. Nasa duznost je
bila pronaci poslovni prostor, a oni su donijeli inventar i napunili
trgovinu. UloZili su 250 tisu¢a kuna. Poslije prema njima nismo imali
nikakvih obaveza. Konzum je tada apelirao i na druge tvrtke da na
slitan natin potaknu povratak u Vukovar, ali nitko vi$e se nije odazvao.
BilandZi¢evi su se tako u Vukovar iz progonstva u Trogim vratili medu
prvima, obnovljena im je kuéa, zarade svoje dvije place, vratilo se i
njihovo cijelo staro drudtvo s Mitnice i ka¥u dobro je.

I Srbi dolaze u na¥u trgovinu, ali to je strogo poslovni odnos. Ja &k
nikog ne znam tko se druZi s njima. Stanje se ipak puno popravilo u
odnosu na ono kad smo tek do3li natrag. Ide to u Vukovaru k boljem,
tenzije su manje nego prije. U $kolama i vrti¢ima djeca srpska i ostala
rastu odvojeno, Zivi grad Vukovar danas u svoja dva paralelna svijeta
koja se jedva podnose i prolaze jedan mimo drugoga ignorirajuéi se. Do
kada tako? Dok se ne pronadu svi mrtvi, ree nam jedna gospoda (mno-
gi se uz svoj jad ne bi predstavljali) sa suzama u odima: "Kolega nam je
nestao, odveli su ga i do danas se o njemu ne zna nidta, a u susjednoj
sobi radi kolega koji je cijelo vrijeme bio tu i zna $to mu se dogodilo i
nete rei! Kako moZemo s njima!" Jedna mlada gospoda je kazala da ée
Vukovar ponovno postati grad kad jedna od dvije strane mestane iz
grada. Kako e nestati? "Stariji ¢e umrijeti, 2 mladi hoe svjedodZbe na
¢irilici. Pa &e morati poslije posao potraZiti prijeko!”, veli gorko.

U hotelskom kafeu jedini smo gosti pa zapitkujemo konobara. Tih
ovjek, malo mu je nelagodno, ali Zeli razgovarati za novine. Ime mu je
Du3an Grebi¢ i, veli, oduvijek je bio konobar u Dunavu. Za vrijeme rata
bio je u progonstva u Caglinu kod PoZege. Vratio se u svoj stan u Boro-
vu Naselju. Veli, Srbin je iz mjeSovitog braka. OZenio je Hrvaticu pa su
u progonstvu bili kod njenih. A kako je? Prevife toga je uniSteno da bi
se napravilo za pet ili deset godina. Ali vrijeme lijedi sve pa ée i to.

Hotelska pustinja

Recepcionar nam veli da je samo 12 gostiju u hotelu od 80 kreveta. I
da su uglavnom poslovnjaci stranci. Krenu sklapati poslove u SRJ i
onda ih s granice vrate da im treba viza pa prespavaju u hotelu Dunav i
sutra pred Jugoslavensku ambasadu. TuZno je ovdje. Pogledajte sad na
ulicu. Tri popodue je, u sat vremena proéi ée troje-Zetvero ljudi i dva-tri
auta. Za sat vremena ulicom ¢e proéi tek pokoji fovjek, jedan auto i
Jjedna matka. U sedam naveder na ulici vife nema nikoga. Ni te madke!

S Dunava je hladno brijalo, u zraku se osjeéao snijeg. Na obliZnjem
trgu su na gelerima izre¥etanom bron&anom spomeniku ranjenicima iz
onog prethodnog rata bili zalijepljeni plakati podrske Norcu, a s
rufevina okolnih zgrada prhnula bi svaki as velika jata ptica. Korak-
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Zanimljivosti

JAPANCI ZA ZASTITU
HRVATSKE PRIRODNE BASTINE

Prvi ljudi lanjske svjetske hortikulturne izlo¥be "Japan Flora 2000"
direktor Shing Nishiguchi i direktor za medunarodnu suradnju Hyogo
Prefekture posjetili su Hrvatsku, a medu ostalim i Sibensko-kninsku
Zupaniju te, na izloZbi predstavljene, glasovite primostenske vinograde i
podrume babiéa. Donijelo je to osnutak japansko-hrvatskog udruenja
za hortikulturu, koje bi poticalo i financiralo zastitu i uredivanje jedin-
stvenih prirodnih i kulturologkih cjelina na na3oj obali, ali i drugdje po
Hrvatskoj - doznali smo od Branke Perintié, koja je, uz Dragutina Kiga,
Nadu Caren i Zvonka Pongreca pripremala nastup u Japamu. Vodié po
primodtenskim vinogradima i podrumu glasovita babia japanskim je
gostima bio Mirko direktor Vinoploda - Vinarije Sibenik.

Op¢aran ljepotom izloZena i zlatom ovjendana Hrvatskog vita, sa-
stavljena od velebitskog kamenjarskog endemskog vrta, primostenskih
vinograda i jadranskog Zala, i uZivo videnim skladom prirode i ljudske
djelamosti, Shingo Nishiguchi najavio je ulaganja u projekte zastite i
uredivanja, za $to su njegovi bogati sunarodnjaci veoma zaioteresirani.
No, prije nego $to Japanci uloZe novac v ofuvanje nase prirodne basti-
ne, izabrane je cjeline prethodno potrebno i zakonski zatititi, odnosno
uvrstiti u neku od zaStiGenih kategorija, a $to treba potaknuti lokalna
samouprava. Potrebno je naime buduéim investitorima osigurati jamstvo
da netko ve¢ sutra ne¢e moéi ugroziti cjelinu u &ije su uredivanje i odu-
vanje uloZili novac.

Pri¢a o uvrStavanju glasovitih primo3tenskih vinograda babi¢a na
listu UNESCO-ve zaStiene baftine traje ve¢ godinama, no lokalpe
vlasti nikada nisu pokrenule postupak zastite toga lokaliteta, ukljudujuéi
i aktualnu Zupanijsku vlast. Sve veéem broju maslina, koje Primo3tenci
sade u tim vinogradima, prijeti potpuno unistenje i gubitak identiteta, pa
je utanaceno da se hitno pripremi podloga za njihovo uviitavanje pod
UNESCO-vu zatitu. - Vidio sam sjajou 1 vrlo staru tradiciju vinograda,
jo¥ od rimskih vremena. Pri tome mi je najdojmljiviji sklad prirode i
Covjeka. Takav pristup ovdasnjih ljudi prema okolifu jedinstven je,
slian odnosu mojih sunarodnjaka prema prirodi i posve druk&iji od
zapadnjatkog agresivaog pristupa obradi zemlje i mijenjanju krajolika -
kazao je na kraju Shingo Nishiguchi, poZeljevsi da primostenski vino-
gradi 5to prije budu proglaseni zastienim krajolikom.

Zeleni ambasador u Japanu

Zlatom ovjen¢an na izloZbi "Japan Flora 2000" Hrvatski vrt bit ée u
cijelosti prenesen u palau guvemera Hyogo Prefekture, &iji je savjetnik
upravo Shingo Nishiguchi. Tako e projekt, pomalo avantura nekolicine
entuzijasta iz na¥e zemlje, uz presudnu financijsku pomo¢ sponzora
Yoshinorija Kamasea, nakon pobjede na izloZbi postati trajni hrvatski
zeleni ambasador u Japanu.

Preko hortikulture do ulaganja u restoran | u vinarstvo

Sponzor hrvatskog nastupa u Japanu Yoshinori Kamase, koji gotovo
nije ni &no za Hrvatsku prije nego 3o je ulo¥io velik novac u postav-
ljanje Hrvatskog vrta, toliko je odulevljen otkricem da je, po
informacijama Branke Perindi€, odlugio otvoriti i hrvatski restoran, a
doznajemo da je zainteresiran i za ulaganje u vinarstvo, upravo u
kolijevci glasovita babi¢a. (Hrvoje Gunjaca, Vedernii list)

Hrvat iz Nikaragve izmislio ¢aj “Croat”

Eusebio Ratislav Rebich do prije desetak godina ivio je na vulkan-
skome otoku na jezeru Nicaragui u Nikaragvi. Tamo je Fivjelo malo
ljudi, bavili su se poljoprivredom, a g. Rebich (ili Rebic) uporno je
proucavao autohtone biljke, posebno trave koje rastu na podru&ju prema
Kostariki. PridruZio mu se i sin Pedro Branko koji je, kao i on,
diplomirao pa sveudiliStu u glavnome nikaragvanskom gradu Managui.
No, prije pet godina u Nikaragvi se pojavila nova vrsta &aja koji "medu
ostalim, skida temperaturu”. Vrlo je pitak, pa ga se nije preporudalo
samo za terapeutsku primjenu. Caj je dobio, veéini Nikaragvanaca
nejasno, ali lako izgovorljivo ime “Croat” Prodro je u kafeterije, kafice
i no¢ne lokale. Izvrstan je i u kombinaciji s akoholom, osobito nika-
ragvanskom tekilom.

G. Rebich, &iji su djedovi dosli iz Hrvatske, iz Gorskog kotara, a
supruga mu je iz okolice Zadra, kaZe kako je tridesetak godina prouca-
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vao karakteristike trava na niskom gorju s vulkanskim vrbuncima (Co-
segilina, Momotombo te Ometepe na jezern Nicaragui). Osim toga, 58-
godisnji Rebich prvi je put u povijesti Nikaragve zasadio i "folia theae”
Caj koji se pije i topao i hladan fermentira u strojevima, ali fo nije
postupak kao pri proizvodnji crnog ili zelenog &aja. Svojim Zajnim
kombinacijama pripisuje razli¢ite namjene, ali sva tri njegova &aja nose
naziv "Croat", a samo se jedan upotrebljava ponajprije kao medikamen-
tozno sredstvo - tonikum, astringens, diuretik.

Mladi &aj "Croat" najvile pijo kao sok, pa je u takvu sastava presao
granice s Hondurasom i Kostarikom, a vet se prodaje i u jednoj
latinsko-ameri¢koj zemlji koja proizvodi klasi¢ni kineski ili ruski &aj.
Zavimljivo je da je Suvena londonska trgovatka kuéa "Selfridge” pogela
uvorziti &aj "Croat”, a kako je u Velikoj Britaniji potro¥nja &aja po
stanovniku Cetiri kilograma godi3nje, "Croat" bi mogao postupno nadi
svoje mjesto u Velikoj Britaniji. Od prosle godine izvozi se i u SAD, a
£. Rebich kani uskoro doéi u Hrvatsku i ponuditi svoje &ajeve. "Najprije
kao poklon, a poslije u trgovini”, ka¥e g. Fusebio Ratislav Rebich.
(Branko Bucalo, Vedernji list)

Gosp. Mile Paulié(desno) s prijateljem

MERCKOV PRIRUCNIK NA HRVATSKOM

Prirutnik za dijagnostiku i terapiju koji veé sto godina objavljuje
Jjedna od vodeih svjetskih farmaceutskih tvriki, MSD, prvi je put izdan
na hrvatskom jeziku. Predstavljanju hrvatskoga izdanja Priru¢nika bio je
nazodan i glavni urednik Merckova Priruénika prof. dr. Robert Berkow
iz SAD-a. U stoljetno izdanje Prirutnika (prvo je objavljeno 1899.
godine) uneseno je viSe promjena nego u bilo koje u proteklih 20
godina. Svrha je Priru¢nika pomoé lije¢nicima, medicinskim sestrama,
studentima i ostalim medicinarima da dodu do brze i pouzdane
medicinske informacije. (Vedernji list)

OLDEST EUROPEAN CALENDAR COMES FROM CROATIA

The 'Vugedol Orion and Oldest European Calendar' Exhibition that
closed in Vukovar on March 15 was opened on March 30 in Zagreb by
Mayor Milan Bandi¢ in the Zagreb Archaeological Museum. While in
Vukovar the cxhibition was visited by over 11 000 people. The Vudedol
culture inhabited the western bank of the Danube River in Eastern
Croatia three thousand years before Christ, the same period as early
Troy, ancient Egypt (pyramid era) and the Sumerian period in
Mesopotamia. The exhibit includes numerovs illustrated artefacts
depicting the Vudedol culture and its views of the world of its day. The
most impressive exponent on display is a pot illustrated with a complete
European (Indo-European) calendar clearly showing four seasons. The
pot with the calendar was excavated in Vinkovci and is contemporary to
calendars from the Sumerian and Egyptian cultures. Other pottery has
images of horizons over water surfaces, daily births of the dawn and
sun, as well as the spring, which was the beginning of the Vu&edol year.
It is hoped the exhibition will travel to Paris during the session of the

UNESCO Main Assembly in November. (FPB)
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i éemer oko pojasa. Na nogama su nosili farape (suknenke) i povrh Carapa
samo niZe naratke. Jedna ili vife kubura ili noZeva bili su zataknuti za
éemerom. Zimi su nosili tkane hlaZe od sukna. Cemer su nosili mladi ljudi
i sapinjao se na tri mjesta. Bio je Zute ili crvene boje, ili pak Saren. Zute su
nosili za svaki dan, a crvene i Sarene na blagdane.

Zene, djevojke i Jenska djeca nosili su istu, samo djevojke i djeca
svjetliju, 2 Zene tamniju odje¢u. Na glavi polak (zove se tako jer jeod pc:la
ride). Bijele je boje. Danas umjesto polka nose marame razligitih b?_]a.
Zatim su nosile kofuljicu “lajbak™ raznih boja (crvene ili Sarene), kojima
su se opasivale, bijele skute od domate tkanine, zastor (_pregaéu),. farene
vunene Sarape i opanke. O vratu su nosile crvene struke (koralje); izmedu
njih umetale su dukate (tko je imao).

3

Stari nacin predenja ’

Kako veé rekoh na$i Hrvati Kordunasi rasuti su po svijetu, i Cesto Cete
sresti ljude za koje ne Cete niti znati da su iz toga kraja. Pregledala sam
malo pozmatija imena i zatudila se koliko poznatih prezimena je u tom
kraju:Cindri¢, Ple$, Mrkonja, Salopek, Paulié, Turkalj. Ovaj kraj je dao
zavidan broj svecenika i &asnih sestara, kao i mmoge biskupe. Jedan od njih
Msgr. Mile Bogovié, biskup u Gospicu, poznat je svima nama, i uskoro ¢e
biti gost nase zajednice. Iz ovog kraja potekao je i poznati akademski kipar
Josip Turkalj, koji #ivi izvan domovine, u Clevelandu.Radovi ovog kipara

krase mnoge crkve u USA, a ima &ak preko 180 znadajnijih radova. U.

brojnim likovima njegovih kipova &tamo izdrZljivost, otpornost i prkos
ljudskog duha u povijesnim, &esto puta fragi¢nim mijenarna. Rekla bih, u
svakom njegovom kipu kao da vidite ovjeka njegova kraja, KordunaSa
koji su svoj kraj branili i obranili i od Turaka i od najnovijih hordi, koje su
ostavile za sobom krvavi trag rufenja i ubijanja. U ovom zadnjem
Domovinskom ratu gotovo su sve crkve porufene, svi gradovi i sela
uniSteni, no sve se polako obnavlja, jer Kordunasi su marljiv narod. Oni
tamo, a i ovi ovdje rade zajedno na obnavljanju svog kraja. Rijetko koje
drustvo toliko brine za svoj kraj kao drustva koja su potekla iz Korduna. U
prijadnjim brojevima HRVATSKE ISKRE pisali smo o radu Hrvatskog
drustva Kordun u Mississaugi i njihovoj pomoéi domovini, kao i onima iz
Clevelanda. Velika je ljubav KordunaSa za svoj kraj, i to je otito u svakoj
rijedi mog sugovornika gosp. Pauli¢a, koji je svoju ljubav prenio i u pisanu
rijed, pjesme o Kordunu, koje namjerava jednog dana i izdati.

I na kraju ovog &lanka o kraju nafe Hrvatske o kojem ja vrlo malo
znam samo nekoliko podataka: glavnija mjesta su Rakovica, Slunj (nikad
osvojen od Turaka, inade dobio ime po jednom od Frankopana, knezu
Franji Frankopanu koji je bio roden u Slunju); Cetingrad (u kojem se
proslavio Ban Jelaci¢ kad je pobjedio velikn tursku siln. Negdje u to
vrijeme nastala je i legenda da je nakon jedne od bitaka u kojoj su snage
turske i kr¥éanske bile izjedna¢ene, dogovor izmedu dviju zaraéenih strana
bio je da se hrvaju dva predstavnika protivnika. Kad su pitali turskog
mladiéa, po imenu Saban, §to bi on uéinio ako pobijedi, rekao je da bi
odrezao glavu svom protivniku, dok je mladi Hrvat Cindri¢ rekao da bi
mu, u sluéaju pobjede, uzeo ime. Pobijedio je mladi Cindri¢, i danas oko
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Cetingrada ima puno Cindri¢a s nadimkom “Saban”). Dalje poznata sn
mjesta Hrvatski Blagaj, Cetin, Furjan, TrZi€ itd.

Ovime napustamo Kordun, ugodne domacine Paulice i sve prijatelje
Korduna¥e koje sam susrela ovdje u Kanadi. Na kraju vam moram reéi da
se gotovo nikad nisam tako nasmijala $alama koje samo frcaju iz usta
svakog od njih - a ja sam, zamislite, mislila kako su oni “ozbiljan” narod.
No uz pedenje s raZnja, kako kaZe gosp. Pauli¢, malo rakije i pjemsa i §ala
leti...

I zavr$imo s ljepotama Korduna kako ih vidi pjesnik Ratko Zvrko:

Rastoke

Stani ovdje! Ne daj dalje da Te vode,
Jjer ovdje se Zivot u rastodje fodg,

a u ovom huku pobjesnjele vode

Sucd mir za dasu 1 slavije za odi.

U kamenn ovdje golubovi se gnijezde,
dok se bure nocu s gudurama bore,

u biserju slapa kupaju se zvijezde,

pa Ciste ko suze docekuju zore.

A Slnsnica hladna divijine hikom tece
i lopate starih vodenica vrti

kao ralet vjecni zle kobi i srece,

ko beskrajnu jgru Zivota i smrti.
Priroda se ovdje razmaliuje snagom.

I kamen pod vodom ovdje iskrom frca.
Ljadi ovog kraja prijatelju dragom
otvaraja Sirom i vrata i srca.

Stani ovdje! Ne daj dalje da Te vode,
jer ovdje se Zivot u rastocje foci,

a u ovom huka pobjesujele vode

Cucd mir za dasu 1 slavije za odi.

I na kraju ove $einje po povijesti, ljepotama i zanimljivostima Kor-
duna, priznajem da me je moj sugovornik gosp. Pauli¢ zaista zainteresirao
ovaj kraj Hrvatske, tako da u lipnju mjesecu, kad posjetim Hrvatsku, koji
dan ¢éu provesti i tamo. U meduvremenu, gosp. Pauli, hvala za ugodan
TazZgovor.

Valentina

Preporucujemo

Posebno preporucujemo ovaj duéan, jer ima izvrstan izbor
proizvoda iz Hrvatske, jako dobre kranjske kobasice, domaée
kolage, $unke..., a tamo isto mozete kupiti | HRVATSKU ISKRU!

* Zadovoljava srca svih
gurmana sa kvalitetnim
odrescima za vase rostilje.
* Taste of Europe vas
otekuje danas i svaki dan s
velikim izborom mesa,
kobasica, salama i velikim
izborom proizvoda iz
Hrvatske i Europe.
* Snabdijevamo meso za
duboko smrzavanje.
* Povoljne cijene za \k
bankete i slavlja. )

Posjetite nas n-z-z
200 County Court Blvd. Brampton, Ontario

905-455-1077

OBITELJ POLUNIC RADO VAS OCEKUJE
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UHICENJE MILOSEVICA

JE LI MOGUCE SUDITI (SAMO) BIVSEM PREDSJEDNIKU SRJ
Miloseviéeva kéi vikala
ocu: Ubij se!

Kada danas bivii predsjednik SRJ Slobodan MiloSevié sjedne na
optuZenicku klupu, uvjereni su svi normalni i realni pravnici, niti jedan sud
na svijetu ne moZe ga osloboditi najteZe kazne! To najvjerojatnije zna i
Milosevicev odvjetnik Toma Fila (zastupa i Jovanku Broz), pa nije nereal-
no odekivati da e pokuSati povuéi potez koji do danas nitko nije spo-
minjao.

Za kriminalne radnje u SRJ opravdanje ée se pokuati naéi svaljiva-
njem krivnje na drage (Miloevié je u prvom preslusanju to vé¢ najavio), a
za najte’u osudu, ratme zlodine, Fila e moZda pokusati upitati "je 1i moj
klijent bio uratunljiv u trenutku izviSenja kaznenih djela”.

Beogradski psihijatri, naime, ve¢ godinama tvrde da nitko od njih nije
imao pacijenta ¢iji su otac, majka pa &ak i ujak u&inili samoubojstvo! Mi-
loSevi¢ je upravo to imao u obitelji, $to je utjecalo na njegov destruktivni
potencijal a ostavilo je trag i na sinu Marku i kéeri Mariji koja je u nedelju

SVIJET NAPOKON OTKRIO

Priznanje Slobodana MiloSevi¢a da je Srbija sudjelovala u ratu protiv
Hrvatske i BiH izazvalo je veliku pozornost u Britaniji, gdje svi vodeéi
mediji objavljuju to priznanje kao "prvi neposredan dokaz" da je vlast u
Srbiji i Jugoslaviji bila izravan sudionik agresije. Slobodan Miloevié
upomo je ponavljao deset godina kako "Srbija mije u ratu", odbijajuéi
odgovomost za agresiju, koju je sada priznao.

Glasnogovomik britanskog ministarstva vanjskih poslova Michael Fox
u ekskluzivnoj izjavi za Vetemji list nazvao je MiloSevievu izjava "izu-
zetno zanimljivim priznanjem” i "znafajnim dokazom” u razotkrivanju
njegove odgovornost za genocid i zlo€ine protiv fovjetanstva, za §to ga
optuZuje Medunarodni sud. Mijenja Ii MiloSevicevo priznanje dosadaSnje
tvrdnje u Britaniji da je u Hrvatskoj i BiH bio "gradanski rat", a ne agresija
strane sile - upitali smo glasnogovornika ministarstva vanjskih poslova.
"Britanska vlada i zapadne sile bile su i do sada svjesne Milo¥eviceve ulo-
ge u raspadu Jugoslavije i u ratovima u Bosni i Hercegovini i u Hrvatskoj.
Zapadne sile uvidaju MiloSeviéevu odgovornost, a od sudenja odekujemo
da €e otkriti jo§ viSe dokaza o onome 3o je MiloSevi¢ &nio u proteklih 10

ZAGREB, 26. oZujka - Premijer Srbije Zoran Pindié¢ iznio je uvje-
renje kako postoji prefutna suglasnost relevantnih medunarodnih organi-
zacija da biviem predsjedniku SRJ Slobodanu Milosevicu bude sudeno
najprije u Jugoslaviji. "Mi trebamo pokusati rijesiti taj problem u nasoj ze-
mlji", odgovorio je Pindié na pitanje kad ée MiloSevi¢ biti izruden Haagu,
a potom objasnio: "Kroz Milosevicevu politicku funkciju prelama se &itava
pa$a tragedija u posljednjih 10 do 12 godina. Mislim da na$a javnost zaslu-
Zuje da se kroz sudski postupak rekonstruira tih deset godina”. Dindi¢ drZi
da bi se sudenjem MiloSevicu u SRJ moglo vidjeti "koji su zlo&ini poginje-
ni 1 kako je izgledala krininalna organizacija koja je te zlo&ine naredivala i
provodila”.

Ove Dindiceve rijedi idu u prilog esto rabljenoj tezi kako je Milo-
Sevié ipak i prije svega unutamji problem Srbije i SRJ, te da izostanak
strogih zahtjeva za njegovim izru&enjem Haagu zapravo znadi preSutni pri-
stanak da mu se sudi prvo,a po nekima i jedino u Beogradu.Dindi¢ se upra-
vo vratio iz sluZbenog posjeta Washingtonu gdje se susreo i s drZavnim
tajnikom Colinom Powellom, a po povratku je domacoj javnosti priopéio
da s optimizmom o&ekuje 31.0Zujka,"jer bi sve drugo,osim pozitivnog sta-
va SAD-a,bilo lofe i za regiju i za Jugoslaviju,i u krajnjem sluéaju za re-
formsku politiku koju demokratske zemlje podupiru na cijelom Balkanu".

Tako se saznalo da ameri¢ka vlada pavodno neée primijeniti rigo-
rozne sankcije prema Beogradu, buduéi da je kraj oZujka prekratak rok ne
samo za bilo kakva izru€enja jugoslavenskih drzavljana Haagu ($to nikome
u domacoj javoosti 1 nije prva pomisao) veé i za zakonsko sankcioniranje
suradnje sa sudom koje treba pro¢i skupstinsku proceduru.

BEHRVATSKA ISKRA"-Broj 80, 15. IV. 2001,

Priznanje bivSeg predsjednika SRJ o umije$anosti u ratove protiv Hrvatske i BiH izazvalo veliku pozornost u svijetu:

Zapad suglasan da se MiloSevic¢u sudi u Srbiji

;ljlltl’ll, kada se MiloSevié¢ odludio predati, histeri¢no vriskala: "Ubij se, ubij
se - nemoj se predati!” Posve duhovno unidtena, ¢ak je nekontrolirano
ispalila pet hitaca iz pistolja!

Zbog svega toga, za MiloSevica psihijatri kaZu da je posrijedi "nesre-
tno formirana osoba zbog tragedije obitelji" a koja je u "neraskidivoj vezi
sa suprugom" koja je takoder imala velike probleme jer je izvanbratno
dijete s velikim kompleksima!

U svakom sluéaju, rije¢ je o diktatoru koji je radi ofuvanja svoje
vlasti Zrtvovao prijatelje, najbliZe suradnike, cijelu stranku kojoj je na elu,
drZavu, pa i svoj narod!

MiloSevié,u svakom sluéaju,€ak i kao "neura{‘;iml_j_i_va"_osoﬁa, j'est kriv,
ali njemu se ne moZe i ne smije suditi samo zbog kriminala koji je kod
njega sasvim sporedna stvar, ve¢ se mora suditi velikosrpskom nacionali-
zmu i Sovinizmu koji je najveéim dijelom i krivac za desetogodisnje krva-
Tenje na prostorima bivie Jugoslavije.MiloSevi¢ je,normalan ili lud, ipak*
bio samo na vrhu toga Sovinistickog ledenog brijega i bez pomoéi milijuna'

.svojih prista¥a koji su sada protiv njega nikada ne bi bio to $to je bio.
(Vederniji list, 2.travnja)

AGRESORA NA BALKANU

godina", izjavio je Vefernjem listu glasnogovornik britanskog ministarstva
vanjskih poslova. Dodao je kako Milo¥eviéevo priznanje o financiranju
rata u Hrvatskoj i BiH "i te kako zanima glavnu tuZiteljicu Medunarodnog
suda Carlu del Ponte", da ée MiloSeviéevo priznanje biti potpuno ispitano i
zasigumo Ce biti "vaZno za utvrdivanje dokaza na sudenju”,

"Zelimo da srpski narod i zemlje u susjedstva doznaju $to je Milogevié
uginio, a sudenje e razotkriti Rjegovn ulogn", istide glasnogovomik bri-
tanske diplomacije. The Times objavljuje kao glavnu vijest iz svijeta Milo-
Sevievo priznanje, pod naslovom "Ja sam financirao bosanski rat”, a u
opSimom izvje$¢u dodaje kako je "bivsi lider prvi put priznao da je fi-
nancirao vojske bosanskih i hrvatskih Srba". The Times iznosi kako je
MiloSevié napisao da pojedinosti iz njegove obrane trebaju "ostati dr¥avna
tajna”, upravo zbog priznanja da je "financirao pobunu protiv osamosta-
ljenja Hrvatske i Bosne". Independent takoder upozorava na prvorazrednu
vaznost MiloSevi€eva priznanja: "Milo¥evié je prvi put otkrio da je finan-
cirao srpske snage u susjednoj Bosni i Hrvatskoj, koje su se neuspjelo bo-
rile protiv osamostaljenja tih republika od Jugoslavije." (Vetemnii list, 4.4.)

"Prema nesluzbenim informacijama, Haag je spreman godinu dana
§uijeﬁ_ o Milo¥evicu i ne spominjati njegovo izrudenje, ako vlasti u SRJ
u_brz.aju donosenje zakona o suradnji sa Haa¥kim tribunalom i na druge na-
Cine pokaZu spremnost da suraduju”, rekao je ministar pravosuda Srbije
Bati¢ televiziji Republike Srpske. Srbijanski se politi¢ari ne slaZu ni oko
najnovijeg znaka dobre volje prema Haagu vezanog za izradenje Milomira
Stakica, drZavljana Republike Srpske.Batié je kazao da "pojedina¢na shva-
éanja o izrudenju bivieg gradonadelnika Prijedora Stakiéa Haaskom tribu-
nalu'nisu bitna". To je bio njegov odgovor na izjavu predsjednika SRJ Vo-
jislava KoStunice koji je prije toga ocijenio da je uhienje i izudenje
Staki¢a "izuzetak koji se nije smio napraviti". Bati¢ je upozorio da je
uhicenje i izrndenje podrao Moméilo Grubac kojega je upravo Vojislav
Ko3tunica predloZio za saveznog ministra pravosuda. (Vjesnik)

Rekli su.....

Yesterday, in his first news conference since the weekend arrest of
Milosevic, Kostunica told reporters that dealing with the West’s
ultimaturos fr the handover of his predecessor is low on his agenda,
and that he would not put the country “national dignity” at risk by
bowing to pressure. The Toronto Star, April 42001
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pojedinca koji u njoj ili za nju Zivi i djeluje.

MOLITVOM PROTIV SOTONISTA

Nedavni dogadaj u jednom selu pokraj Vrbovca nedaleko Zagreba,
kada je dva dana poslije ukopa iz groba netragom nestalo tijelo djevoj-
Cice, povezuje se s najavom sotonistitkih okupljanja u Zagrebu i Medu-
gorjn u predstojeéem Velikom tjednu. Na Veliki éctvnak u Zagrebu je
zakazan i veliki sotonisticki rock koncert, koji se upomo najavljuje
opcesnim, uvredljivim i mistiCnim plakatima. Sponzori su tih zbivanja
Hrvatsko novinarsko druitvo, Hrvatske telekomunikacije s programom
Simpa, Tuborg pivo i tvornica jeansa Levi’s.

O tom skupu u posljednje vrijeme bruji hrvatski tisak, te je kao pro-
tuteZu toj vijesti Vecernji list od 5. travnja zabiljeZio 1 slijedeée: Molitve
su maksimalno pojacane, a u Hrvatsku ovih dana stiZu i najja¢a imena iz
svjetskog miljea. Medu njima je i ime patera Rufusa Pereire, koji ¢e
uskoro odrZati seminare u Dubrovniku, Sarajevu i Puli, a kani posjetiti i
Vukovar. Zanimljivo, upravo je pater Rufus dijagnosticirao stanje u
Hrvatskoj za svoga prvog posjeta prije dvije godine, kada je rekao da
odavno nije susreo tako tefko stanje u zemlji s toliko vjernika, a koje je
istodobno pod utjecajem zlih sila. Stoga je njegova paZnja i te kako
usmyjerena prema Hrvatskoj. Medutim, Crkva ne moZe sotoniste i njihov
naum tek tako eliminirati i iskljuditi, nego samo ublaZiti njihovo
djelovanje. I zahtjevati, naravno, od vjernika da dublje i sadrZajnije Zive
svoju vjeru, ne ostavljajuéi prostor ni za kakove druge planove.”

Samo dva dana kasnije, isti list pod naslovom “James Manjacal,
indijski katolicki sveéenik u Zagrebu:”Tu osjeam svijetlo i zato soto-
nisti Zele donijeti mrak™ donosi i #ivotopis tog svecenika za kojeg kaZe
da je karizmatik od 1975.g., dakle ve¢ 26 godina i da je nakon zaredenja
1973.g. specijalizirao psibologiju, radio kao profesor u sjemeniSm u
Kareli. Tvrdi da ga je Bog iscijelio od smrtonosne bolesti bubrega i srca,
kad ga je sluZbena medicina otpisala, a dotad srameZljivi ¢ovijek dobio
je dar propovijedanja i spoznaje. James Manjacal o pojavi sotonista u
Hrvatskoj kaZe: “Sotonisti su velika organizacija u svijetu, a posebno je
njihov utjecaj velik u Austriji, Njematkoj i Engleskoj, gdje ¢esto izvode
tzv. cre mise. Cesto putujem i kad udem u neku zemlju mogu osjetiti
snagu sotone i mraka. Najo&itiji znakovi prisutnosti sotone su strah,
snmnja i tuga. U Njemackoj i Austriji ljudi su jako uplaSeni, svi su u
nekom strahm. U Hrvatskoj i Zagrebu osjetam svijetlo, veliku vjeru i
otvoren narod koji je mnogo pretrpio, i zato sotonisti Zele donijeti ta
mrak. Sprijelit éemo ih molitvom, postom i sakramentalnim Zivotom.
Crkva u Hrvatskoj i Bosni u buduénosti e dati vieru Zapadu.”
FATIMSKE PORUKE
NaZalost Zivimo u vremenu kada je svjetovni tehni®ki, znanstveni i ma-
terijalni napredak Sovjeka jako uzoholio. Covjek danas lako zaboravlja
BoZje zapovijedi i stavlja se na BoZje mjesto, gradedi svoju svjetovnu
prosvjetu i zakone daleko od pravednosti, ljubavi, poStovanja i snosje-
anja za bliZnje. Danas je teorijski i prakiicni ateizam uzeo svijetske
razmjere, stvorio je movu materijalistitku situaciju u kojoj se opéenito
traZi opravdanje za grijeh i ne gleda se viSe kao moralno zlo, nego se uz
pomot sredstva javnog priopéavanja wzdiZe kao vrijednost i dobro. Na-
Zalost upravo su neki mediji u Hrvatskoj godinama stvarali situacije jav-
nog lin€a i prikaze raznih senzacija, intriga, ali i razotkrivali sve sebi&-
nost i zio poludjelog materijalizma kroz sve vrsie razoblitenog krimi-
nala. Materijalizam, nastavak je vremena postkomunizma i klasi¢nog ka-
Ppitalizma, te je kao takav bezduSno zahvatio i hrvatski narod. Mnogi su
gladovali i gladuju jo3 i danas, ve&ina 7ivi na rubun egzistencije, dok dru-

.....

gt uZivaju preobilje i jo§ im nije dosta. Pogodno je to tlo za sve sile zla

“NE BOJ SE MALO STADO” |
Doéekajmo i ovogodiSnje Kristovo Uskrsnuée s nadom, vjerom i molitvom, bez obzira na
sve poteskoce, za bolju buduénost Hrvatske. Bolja Hrvatska dolazi s obraéenjem svakog

Damir Borovéak : Hello Toronto — ovdje Zagreb

koje su se nasle i na na¥im hrvatskim prostorima.

Dogadajem od sveopée vafnosti, koji se jo¥ danas ne shvaéa i laicki
ne proucava dovoljno, treba istaknuti Gospina prva ukazanja u Fatimi, n
Portugalu pofevsi od 13. svibnja 1917.g. do 13. listopada iste godine. O
tome postoji vrio uvjertjiva knjiZica s opisom, svjedoCanstvima i auten-
tinim fotografijama iz tog vremena autera Antonio A. Borelli ; Fatima:
Poruka tragedije ili poraka nade?, po kojoj je kasnije snimijen i fitm. Od
tada do danas potinju se ostvarivati mnoga prorofanstva, od kojih jo§
danas &ekamo potpuno izlijefenje od komunizma i njegovih posljedica.
Katoli¢kim vjemicima manje je poznato da u svijetu postoji i Marijanski
pokret, 1 potpunosti priznat od Svetog Oca Ivana Pavla 1. koji je sam
dva puta hodogastio u Fatimu i Gospinim &udom preZivio atentat navje-
Sten u Fatimskim predskazanjima. Do danas mnogobrojna se hodo&a¥éa
u Fatimu, &iju zahvalu Gospi portugalski narod izmedu ostaloga veZe i
vz dogadaje s podetka stoljeta kao izbavljenje od aveti komunizma. Ta-
da je izgledalo posve sigarno da e se krvava komunisticka revolucija
uvezena u Spanjolsku, proSiriti i preplaviti Portugal. To se ipak nije do-
-godilo upravo zagovorom portugalskih biskupa i naroda Gospi u Fatimi,
u svibnju 1936.g..

8. svibnja 1972.g. talijanski sveCenik dom Stefano Gobbi pohodi
Fatimu i Zarko moli n Kapelici ukazanja. Od fada po posebnom padah-
nudu preko njega zapodinje cijeli niz Gospinih poruka i stvara se Ma-
rijanski pokret u cijelome svijetu. Don Stefano Gobbi zapotinje svoje
pohode u svijetu i tumace€i Marijine poruke biljeZi ih u knjizi Svete-
nicima Marijininy predragim smovima. Fako ée pri svom pohodu Hrvat-
-skoj 20. rujna 1996.g. odrZati Cenakul, melitve bratske Ijubavi u Za-
‘grebu, pod predsjedanjem Kardinala Kuhariéa i tom prigodom navjestiti
hrvatskom narodu “Ali sad vas.o¥ckuju jo¥. vete. muke”..
USKRSNA NADA

Prisjetimo se na vrijeme svega godinu dana poslije veli¢anstvenog
oslobodenja hrvatskog naroda. Bilo je to vrijeme punog optimizrha zbog
pobjede nad agresorom u neravnopravnom ratu. Prisjetimo se, pobjeda
je izvojevana s krunicom oko vrata premnogih hrvatskih branitelja, a
ve¢ samo godinu dana kasnije, krunica je zaboravljena. Godine 1996.
Hrvatska je u zanosu svojeg izbavljenja i Zelji za gospodarskim napret-
kom i mimnijim Zivotom. I upravo tada 20. rujna 1996.g. don Stefano
Gobbi prenijeti ée poruku Fatimske Gospe hrvatskom narodu pod naslo-
vom “Ne boj se malo stado”. U skraenom obliku Gospina poruka glasi:
“(.-.) Na ovu se naciju moj Protivnik razbjesnio, donoseéi u nju tesku
ku3nju nasilja i rata. Kolike su patnje morala podnijeti moja djecal Ja
sam se zauzela da dobiju veliki dar oslobodenja i mira. Ali sad vas
ofekuju jo§ vete muke. (...) Ono $to se dogodilo u ovoj Naciji postaje
znak za sve. Zbog svoje vjernosti Isusu i va¥oj nebeskoj Majci, Crkvi i
Papi, Sotona je navalio na nju, u poku¥aju da je uni$ti. Imajuéi na umun
ovaj cilj, udruZile su se sve sotonske i masonske sile. Medutim, Ja sam
oznatila ¢as njihova poraza. Tako ée biti za &itavo Sovjetanstvo. Zato
vas pozivam na pouzdanje i nadu. - Ne boj se malo stado.Vama je
povjereno poslanje da ostvarite trijumf mog Bezgresnog Srca u svijetu.”

Ova se poruka i nagovjestaj poklapaju s dogadajima koji su se u
Hrvatskoj dogodili poslije njenog objavljivanja 1996.g. Stoga ne treba
gubiti nadu u spas i obratenje i bolju sudbinu cijelog hrvatskog naroda.
Svake prve subote u mjesecu, u Zagrebu u crkvi BezgreSnog Srca Mari-
jinog na Jordanoveu, kao i u nekim drugim mjestima Hrvatske, redovito
se odrZavaju Cenakuli, velike zajednitke molitve za obraenje i spas
hrvatske domovine od zla koje se na nju nadvilo. Hrvatska je kao dr¥ava
uskrsnula prije desetak godina. Sada prolazi vrijeme o&ekivanja do pot-
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Lijepi nas Kordun...

Kako zamisljate Kordun? Osobno ne poznajem Kordun i Zeljela sam
ga upoznati kroz rijedi ljudi koji su rodeni tamo. Moj sugovomik ovaj puta
je Covijek iz naSe zajednice, dobro pozmat po svome radu. Ti nafi
Korduna$i veseo su narod, prepuni viceva, $ala, a moj domaéin, inace
suradnik HRVATSKE ISKRE gosp. Mile Pauli€, uvijek nasmijan, nije
odolio a da ne zapotne razgovor §alom. KaZe on, kupio Korduna$ cipele, i
vet drugi dan cipele propustaju kiSu. Oduio ih on natrag u ducan i govori
kako su cipele loSe, jer propuftaju vodu. Prodavad se nasmije i
odgovori:”A §to si mislio da e ti propustati - rakiju?”

Kako izgleda Kordun? Odgovor sam nasla u jednoj maloj kmjiZici,
“Mostovi”:“Sto se vise domice Slunja sve je vise predjel krSevit i gol bez
pitoma zelenila. Nakon pola sata dobroga kasa doprijeh do Taborista; sela
$to naprotiv Slunja leZi. S daleka navjeséivao je sve to jaci Sam vodopad
Slunjéice, 0 kojem sam oo toliko pripovijedati, a sada bijah sretan,
viastitim ocima ga gledati. Kad opazih ta rijetkn prirodnn ljepotn, obuze
me neko {(ajanstveno udivijenje. Korana tu dolazi dubokim ponoritim
jarkom usred klisura, a k njoj pritice Slunjéica (Slusnica) po rastoki kroz
vise struga, kojih ima o saho Ijetno doba, kad je najplica voda, najmanje
petnaest, te pada Someé I pjenef se preko stijena i klisura w 15 hvati
dnboku kotlinn. Izmedn pojedinih straga ima na rastoki ma malenim
dijelom zelenim ostrvima sedamnaest vodenica mutljika ili kasikara sa vise
od pedeset Zrvanja za Zifo i stupa za suvkpo. Rajsku prirodno sliku
uzvelidava stara gradina slanjska, koja otraga na lijevo strsi na goloj pecini
upravo nad samom rastokom, docim se na desno prema zapadu nesto vise
od gradine pomalja mjesto Slunj sa crkvom i zvonikom. Osobito je carobit
pogled na vodopad, kad se u nj upra suncani fraci: fad se blista o krsu
pjeneca voda kao kristal, a razbacane kapljice dine ti se poput iskra,

titrajucih po zraku.”(R. Lopa$ic)

Stipanje naveder mladi¢i se spremajn u Sikance (rije¢ dolazi od glagola

fikati se - dopasti se). Djevojke im prave kitice i rupéice, ili pletu vijen&ic

—os=og Da glava, i kite ih. Nekada obi¢no s kozaricom, a danas s tamburama,
5 i gitarama i harmonikama idu od kuée do kuée gdje ima djevojaka. Nekad

idu do svake djevojke, ako dospiju; ako ne dospiju, idu samo onima koje

im se svidaju ili svojoj djevojci. Kad dodu pred kuée djevojke, pjevaju

- gazdi:

“Dobar vecer, kuéni gospodaru,

Tute jesmo a ljudi nam kazu

Da je ovdje lijepa djevojka,

Malo mrka, nami nije mrska,

Malo plava i namni je draga.

1P’ otvori, il’ nam odgovori.

1.' =
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Otvori vrata, lijepa djevojko,

II’ otvori, iI’ nam odgovori

1tvoja je majka otvarala

Dok je mila tvoje dobs bila”

Tada gazda kuée otvori vrata i pusti ih u kucu, ili otvori prozor
govoreéi im da ih ne Zeli primiti u kuéu. Kad zaviSe s obilaskom, odloZe
C = tovarije, to jest $to su im djevojke dale: jabuke, ljeSnjake, orahe i drugo, i
Rastoke s mostovima na Korani to razdjele djeci, a nakiée daju djevojkama. Ako imaju vjenic na glavi,

No, da se vratim gosp. Pauli¢u i naem razgovoru o Kordunu. Prvo, njega poloZe na oltar u crkvi.
upoznajte se s gosp. Pauli¢em, Korduna¥em, uvijek §iroko nasmijanim, s B~ 7~
velikom i sretnom obitelji, 4 sina i kéer, Zena Jelena, mnogo unuka. On bi
mogao biti tipi¢ni predstavnik ljudi ovog kraja, koji su tesko Zivjeli i
masovno napustali svoja ognjista, kojih se 1 danas s tugom prisjecaju. On
sam naputio je Kordun i do§ao u Kanadu 1958, zaposlio se, stvorio obitelj,
a u toj svojoj povelikoj obitelji &vrsto je njegovao ono $to je donio od
kuce: ljubav za Hrvatsku i sve §to oznafava Hrvatsku, dakle, obi¢aje,
pjesmu, glazbu, tamburice i tu ljubav je ugradio u svu svoju djecu. Njegovi
sinovi, Ante, Vinko, Rafel, Rude i Kate bili su vam oni poznati “Grupa
Pauli¢”, a kéer je pjevala s njima od malena, i plesala u grupi “Sljeme”. I
danas se u kuéi Paulia stalno €uje hrvatska rijec, hrvatska glazba, kao i n
muogim kordunafkim kucama po cijelom svijetu. Pokazao mi je gosp.
Paulié gdje su se sve “razbjeZali” Pauli¢i iz Korduna: naéi éete ih po cijeloj
USA, u Kanadi, po cijeloj Australiji - a broj tih ljudi je gotovo nemogu¢!
No, jedna stvar ih stalno povezuje - dobri obiteljski odnosi, tako da su
Kordunafi jako dobro povezani medu sobom - makar bili razbacani na sve
strane svijeta.

Svih njih povezuju kao prvo, ljubav prema rodnom kraju, a onda i
narodni obi¢aji koje oni ne zaboravljaju i redovno ih obnavljaju, udeéi
mlade onome kako su stari Zivjeli. Tih narodnih obicaja ima zaista romogo,
tako da ne moZemo o svakome pisati, no neki od njih su posebni ba$ za Nasi Korduna$i imaju posebnu parodnn no¥m. Mukarci, mladiéi i
ovaj dio Hrvatske. Recimo, znate i 5to su to “Sikanci”? To je zanimljiv muSka djeca, svi su se jednako nosili. Na glavi crvene litke kape s crnim

™ Mali Pauli¢i na jednom od nastupa, u Zelengaj

obidaj koji i u Kordunu polako iz8ezava, ali je nekada bio jako raSiren. Na resama otraga, zatim cmu jetermu, dugacku koSulju do koljena, bijele gace
WEHRVATSKA ISKRA" - Broj: 80, 15: TV, 2001 7% oiais oo : e T TG U




koje se sla¥u &itave glavnje, suho grmlje i lisce, pa izide kao neki obelisk,a
na sam vrh stavlja se tikva ili drugi kakav sud s barutom, no ima i je-
dnostavnijih gomila. StraZarenje oko toga je posao pastira, vz ostalu seos-
ku mlade?. Budno treba straZariti da tko od drugih pastira ne potpali prije
reda - jer se tako ¥to dr¥i za sramotu; a da na straZi ne zaspu, pale vatricu,
zbijaju ¥ale, peku $to na vati. U odredeno doba (oko 3-4 sata ujutro)
zaplarnsat ée naglo jedna za drugom - da pogore kroz nekih pola sata kao
veliki vatreni stupovi. I dojam je doista osobit i neizbrisiv, narotito onda
kad je krajolik podesan da se mogu mnoge vatre vidjeti po breZuljcima i
uvalama (upr. u Hrvatskom Zagorju.)

Opéenita je hrvatska narodno-crkvena tradicija blagoslov jela na
Veliku subotn ili rijede na sam Uskrs. Svaka kuéa $alje u crkvu ukuéanina
s kosarom ili kakvim sudom, napunjenim svim vaZnijim jestvima tih dana.
Poredane u &tavim redovima, sveéenik ih osobitim blagoslovom blago-
slovi, pri &emu se ko¥are s jelom (zvanim svetenje, posvetenjei sl.) otkri-
ju, dok su inade pokrivene i uredene $to se ljepSe moZe Sarenim rucnicima,
gdje je to obi&aj. Jela koja tu dolaze na blagoslov, gdjekada ima mnogo ra-
Z1icitih i $to vise, da se vidi obilje i bogatstvo kuée; inade su tek neka odre-
dena po staroj tradiciji; kao manje viSe tipno i obavezno isti¢e se: obitna ili
Sarena jaja, hljebac kruha ili osobito kakvo uskrsno pecivo (kolag), sir
(taladi), pa napose neizostavno hren ili so ili luk (ili po dvoje od ovoga), k
svernu jo§ obi¢no i koji komad mesa (buta, kobasice i sli¢. katkada bude u
kogari,a i pi¢e) Dosta je taSiren obi¢aj da onaj (redovno Zensko) tko je no-
sio jelo k blagoslovu, odmah iza toga mora potréati $to bolje moZe s jelom
kuéi - s vjerovanjem: tko prije stigne, bit ¢e on, odnosno njegov dom, me-
du prvima u radinosti i boljitku te godine, ili ako je djevojka, da €e se
udati. Tek tada ukuéani mogu jesti od tih jela, da se prvi put omrse (gdje-
gdje se i to odlaZe tek na sam Uskrs). A ponajvife obitaj svakome nalaZe,
da jede od blagoslovlienih jaja. O mrvicama (i otpacima) od tih jela postoii
vjerovanje da imadu i one moéi, pa se ne smiju baciti, ve¢ sve pokupiti,
kao i sa bo%iénoga stola, te ili spremiti (za slu¢aj nekih bolesti) ili spaliti u
vatri, rasuti u vrtu ili polju, a u sjevero-zapadnim hrvatskim krajevima ta-
kva uloga pripada osobito kosti od buta, koja Ce se nerijetko naci zabodena
negdje pod strehom - da $titi kucu od groma, ili w polju, voénjaku itd.
Osim toga obiluje Velika subota, sli¢no kao i Veliki petak znatnim brojem
prognostika, propisivanja naro&ito o prirodu te godine, pa magickim ¢ini-
ma uopée, sve s dosta pokrajinskih razlika. Ovamo zapravo pripada obicaj
obrednoga umivanja (slian i o Cvjetnici) - opCenito poznatog: kad se uz
“Gloria” sv. misu na Veliku subotu odveZu opet zvona i zazvone, svako
hiti, da se umnije - s vjerovanjem, da &e mu to biti za zdravlje, narocito da
¢e lice te godine biti &isto i lijepo. U toj vodi zna biti po obi¢aju cvjetova
ili ljuska uskrsnih jaja. S tim se veZe i u narodu znana legenda, da su se
zvona povratila iz Rima, gdje su bila za vrijemne Sutnje u Velikom tjednu.

Godina dana hrvatskih narodnih obiaja, M. Gavazzi

Stgfic_a i Stanko Trtanj (bivsi predsjednik “Hrvatke” Miss.) na
vederi

Silvije Strahimir Kranjcevi¢ (1865. - 1908.):
ELI' ELI! LAMA AZAVTANI?!

Na Golgoti je umro — a za kog je izda’no?
Je 1 pala Zrtva ova il kasno ili rano?
Na Golgoti je umro i svijet za to znade,
Al od te Zrtve davne jo§ ploda ne imade.
A krv je tekla mnoga 1 srce tu je stalo,
Sto nikad nije viSe onako zakucalo . . .
I vjekovi su prosli daleki, strasni, cri,
Osusila se krvea 1 suha jos se skvrni.
Prosetala se povijest u samrtnickoj halji
1 sto nebu bliZ, sve od neba smo — dalji!
Na Golgoti je staro prelomilo se drvo,
Pokradose mu éavle — 1 to je bilo prvo!
U ime Covjelanstva i bratstva i slobode
Pocese krvno kolo da bezboznicki vode — — —
I derala se druzba od gadne strasti pjana:
M;i ubijamo, BoZe, sve zbog Tebe — Hosana!
Na Golgoti je mrtvo, i vjetri¢ tamo tajni
Tek cvili: Eli! EL! lam3 azévtani?
A pokraj krvi davne i ispod drva suha
Sve milijuni vape: O pravice, o kruha!
Da, ukidosmo ropstvo i cirkus i hijenu,
Pa odvedoste ljudstvo u kré¢ansku arenu!
I tu u sjajnim loZama, u zlatu i u slavi,
Pod vijencem i pod mitrom na debeloj si glavi,
Zapremili ste i vi i vase gospe bijele
Na pozornici svijeta sve najprve fotelje!
I gledate u igru od bijede 1 od jada,
Gdje coviecanstvo mucéno ko On pod drvom pada!
I tamnice o cme, gdje mnogi plac se gubi,
Kad takovi su Ijudi: il wmri ili ubi!
1 djevojcice gole, a ispred sita suca,
Ah, imale bi obraz, da nemaju Zelnca!
1 sramotu i bijedu i uvrede i varke
Tuzdahe I [a% 1 mnoge suze Zarke.
A usred bare ove, gdje trovna gamad pliZe,
Uzvisilo se drvo i Krist se na njem diZe.
I gleda gdje su ljudstv sve gori crni dani,
1 place: Eli! EL! Iam3 azivtani!
Badava gordo kube 1 mramor Panteona,
1 papuce od zlata i orgulje i zvona!
Badava tamjan mnogi i ponosni oltari,
Badava alem gori na kruni 1 tiari!
Ah, Golgota je pusta, i1 vjetri¢ tamo tajni
Tek cvili: “El! Eli! lam3 azavtani?!”

° specijaina izradba nakita sa hrvatskim
grbom i motivima
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punog moralnog i duhovnog uskrsnuéa. Kao narod i kao pojedinci, pro-
lazimo teska iskuSenja i katarze. Ali to neka nas ne prijedi s kri¢anskom
rado$éu u srcu dodekati i ovogodisnje Kristovo Uskrsmuée. S nadom,
vjerom i molitvom, bez obzira na sve poteskoée, za bolju buduénost
Hrvatske. Bolja Hrvatska dolazi s obraéenjem svakog pojedinca koji u
njoj ili za nju djeluje i Zivi.

Damir Borov¢ak

Tema dana: IMa li jo$ Zivih Hrvata u srbijanskim logorima?

Ima li jo§ Zivih Hrvata u srbijanskim zatvorima i moZe li predsjednik
Stjepan Mesié svojim politickim utjecajemn kod novih jugoslavenskih vlasti
saznati vie o nestalim Hrvatima, pitaju majke nestalih branitelja u pismi-
ma koja stizu Predsjedniku otkako su granicu na Bajakovu presla najprije
dvojica, a sada jos trojica Hrvata puStenih iz zatvora u Subotici.

Predsjednik Mesié sada inzistira na prikupljanju dodatnih informacija
o eventualnim hrvatskim zatofenicima jer smatra, ¢uli smo od njegovih
najbliZih suradnika, da svaku informaciju o nestalima treba ponovno pro-
vjeriti svim raspoloZivim kanalima. MiSljenja je da treba preispitati svaki
pojedinacni sludaj s liste nestalib i osobno &e se, kaZu, u tome zaloZiti svo-
jim utjecajem i poznanstvima u SR Jugoslaviji. Ako pak postoji ijedan pro-
mil nade i spoznaja da eventualno jo¥ ima Zivih u srpskim zatvorima, nema
tog uvjeta koji predsjednik Mesi¢ ne bi ispunio da se oni oslobode! Otvara
se pitanje - je li hrvatski predsjednik krenuo u “solo” inicijativu rjeSavanja
ovog osjetljivog problema? Naime, dalo bi se tako zakljuditi ve¢ iz same
Gnjenice da je posljednje hrvatske zatoZenike na granici dofekao tajnik
predsjednikova Ureda, bez nazotnosti MUP-a, sigurnosnih sluZbi, Crve-
nog kriZa domaceg i medunarodnog, Vladine komisije za zatoCene i nesta-
le. Iako na Pantov&aku tvrde da su posljednju akciju oslobadanja, kojoj je
prethodilo Mesi¢evo pomilovanje petorice Stba, izveli u odli¢noj suradnji
s ministrima policije i pravosuda te Komisijom za zatoCene i nestale, isto-
dobno ne opovrgavaju ni &injenicu da Mesié kani vlastitim politickim Zon-
gliranjem uéiniti sve $to moZe da bi, u promijenjenim politickim okolnos-
tima u SRJ, barem poku$ao utjecati na priznanje o sudbini nestalih Hrvata.

Slu¥beno, obje Komisije za nestale, hrvatska i jugoslavenska, tvrde da
#ivih Hrvata u Jugoslaviji viSe nema. NesluZbeno se, pak, nakon povratka
Nikole Kunca koji je jos '01. godine “pestao” u Vukovaru, a deset godina
poslije pronaden je u ludnici u Vricu, te oslobadanja petorice osudenih za
$pijunaZu, zapravo nameée pitanje - hoce li netko od njih znati barem nesto
o bilo kome s liste nestalih Hrvata na kojoj je i sada 1520 imena? MoZda
su bili zajedno u nekom od zatvora, logora u kojima su Stbima posluZili
k'o najamni radnici?

Istina, nada postoji i ona zadnja umire, no Sanse da se u SR Jugo-
slaviji otkriju ¥ivi Hrvati doista su male. Potvrdio nam je to pukovnik Ivan
Gruji¢, predsjednik Vladine komisije za zatotene i nestale. Najnovija oslo-
badanja, porutuje,neée probuditi dodatnu nadu u obiteljima nestalih. “Vrlo
jasno i otvoreno sam im rekao da su Sanse vrlo male, iako mi je jasno da
nade uvijek ima. Ovi 3to su sada oslobodeni posljednji su registrirani
zatoCenici za koje smo mi u Komisiji znali”, rezolutno je ustvrdio. Podsje-
¢a da je u jugoslavenskim zatvorima ostalo 17 zatotenih Hrvata 1995. Go-
dine, a Sporazumom Granié-Milutinovié¢ dogovoreno je oslobadanje svih
zatotenika izuzev onih osudenih za ratne zlo&ine.

Medutim, sada oslobodena petorica Hrvata tada nisu mogla biti raz-
mijenjena. Zasto, Gruji¢ ovako poja¥njava: “Inzistirali smo na njihovu je-
dnostranom oslobadanju temeljem tog sporazuma i nikakva razmjena nije
dolazila u obzir jer Hrvatska jednostavno takvu kategoriju zatvorenika,
osudenih za 3pijunazu, nije imala”. Predsjednik Vladine komisije ne Zeli
komentirati najnovije akcije predsjednika Mesi¢a, no ne krije da u oslo-
badanju trojice potpukovnika i majora bivie JNA osudenth u SRJ za
3pijunaZu u korist Hrvatske - nije sudjelovala Komisija kojoj je na Zelu,
niti on sam.

Marina Mariéa, Nedjeljka Vari¥aka, i Zeljka Draskoviéa oslobodio je
zapravo predsjednik Mesié prethodnim pomilovanjem petorice Srba koji-
ma je u hrvatskim zatvorima preostalo jo§ pet ili sedam mjeseci, najviSe
dvije godine. “Nismo u tome sudjelovali, ve¢ su oslobadanja do3la teme-
ljem primjene Zakona o amnestiji u Srbiji«, kazao nam je Gruji¢ potvr-
dujuéi da je kod prve dvojice hrvatskih zatogenika, takoder nedavno puste-
nih iz srpskih zatvora, on kao predsjednik Komisije za zatoCene i nestale
sudjelovao tek kao ispomo¢ u transferu pri prelasku granice.

Srbijanski mediji u posljednje vrijeme sve otvorenije pifu o tijelima

Editor. Submissions must not be longer then 250 words. We
reserve the right to edit with respect to length or libelous
statements. All leiters must include your first and last name,
your address and telephone number.

We invite readers to express their opinions in Letters to the I

oEiavno prikupila podatke o 300 neidentificiranih hrvatskih Zrtava pokopa-
nih u SRJ koji su na tko zna koje sve nadine u ratnom vrtlogu dospjeli do
S:ubouce, Sombora, Novog Sada, Stajiceva, Beograda... Dvije su Komisije
tih 300 NN osoba imale na dnevnom redu nebrojeno puta, hrvatska je
strana jugoslavenskoj dostavila preciznu dokumentaciju, ali srpske vlasti i
beogradska komisija za nestale dosad taj problem - nisu rijesile. Nisu ga,
dodue, nikada ni negirale, a tek sad se o tome pojavljuju priznanja u
srbijanskim medijima.

Tek sada pisu o groblju u Novom Sadu na kojemu je pokopano vife
desetina NN (nepoznatih) Hrvata. NesluZbeno se progovara i o hrvatskim
ranjenicima koji su dospjeli do Vojno-medicinskog centra u Petrovaradinu,
u istoj su bolnici lije€eni i civili, a tu su prevoZeni i mrtvi iz Vukovara. Sve
to Komésija pukovnika Grujica zna. Na Zalost, u vi¥e od stotinu mu&nih
u.:atsezan_;a u pregovorima s jugoslavenskom komisijom do danasnjeg dana
nisu uspjeli ishoditi priznanje ni povratak posmrtnih ostataka.

) MoZda ¢e u tome uspjeti predsjednik Mesié u kontekstu promijenje-
Il:lh okolnosti u SR Jugoslaviji?! Na Pantov&aku tvrde da &e pri tome isko-
ristiti sav svoj politi¢ki i ljudski utjecaj. U tom smislu doista je manje
:vaino tko e dalje otvarati prve karte u problematici nestalih. VaZno je
%mali na umu da je rije¢ o polititki i ljudski vrlo osjetljivom problemu. I
Jedno je stoga sigumo --freba podrZati svakoga tko uspije ifta doznati o
sudbini nestalih Hrvata. Jer, vrijedna je truda i jedna rijeSena ljudska
sr:ldbina. Na Zalost, tragitne spoznaje o nestalim Hrvatima rje3avaju se, vi-
dimo i ovih dana ekshumacijama na podru&ju Gline, Petrinje i Hrvatske
Kostajnice. Samo na Banovini je jo¥ uvijek tristotinjak nestalih, u Glin-
skom Novom selu ih je 23, medu njima ima i djece. Nije 1i to dovoljan
poziv za akciju i Predsjedniku i Komisiji?

Predsjednika Mesica obitelji nestalih sad pozivaju da utjefe i na
hrvatske Srbe ne bi i kona¢no otkrili ono o zasigurno znaju o nestanku
svojih susjeda Hrvata. Jer, i najcrnja istina lak¥e se podnosi od desetak
godina tinjajuce nade... (Vjesnik 8.travnja)

Vukovar, nastavak sa prosie strane

dva dalje uz Vuku su se pred osmrtnicama prikaCenima na veliki stari
hrast srele tri fine vremeSne gospode. Tiho su jedna drugoj govorile:
"Hvala bogu identificirali su ga. Eto i njega su pronasli. A tesko
njegovoj majci!" Kad smo ih zamolili za pri¢u, jedna se bojaZljivo
izmakla: "Nemojte mene, dosta mi je, zgazit ée me i jedni i drugi!"
Otigla je pognute glave postidena. Poznanice 70-godisnjakinje BlaZenka
KueZevi¢, nekad prognanica uw Makarskej, i Ana Filipovié, koja je
progonstvo provela na Zlarinu, pozdravile su je pa su nam rekle: "Hvala
Bogu, grad vise pije prljav kao kad smo dosle" i da nitko njih ne dira,
niti one koga. "Neée grad dodi sebi dok smo mi Zve", kazale su
gospode Ana i BlaZenka, odmi¢uéi niz ulicu. Vukovar &eka jo§ jedna
velika bitka za ¥ivot. Ona s vremenom.

(Meri Silovié, Slobodna Dalmacija, 11. o¥ujka 2001.)

ankopan za vrijeme intoniranja himni, 60. Obljetnica NDH
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Mojim ocCima (i srcem)....
Osvit proljeéa

Ove je godine proljece stiglo ranije nego inace. Ustvari, posve se pre-
plelo sa zimom koja nije bila ni osobito hladna ni duga. Veé su sredinom
veljate vjesnici proljeéa na naSoj Medvednici poCeli provirivati iz sube i

ke godine se u meni probudi snaZna Zelja da podem tamo gdje tek pocinju
cvasti prvi proljetni cvjetovi da iznova vidim 1 doZivim ljepotu planinskih
svjeZe trave i li§¢a na granama.

Na pragu smo ostvarenja te ielje, s prijateljima na podnoZju Snjez-
nika. Uspinjemo se poznatom stazom i promatramo oko sebe budenje no-

mjera nam je bila ustati §to ranije kako bismo se na SmjeZnik uspeli jo¥

pejzaZa kada se nakite raznobojnim tepisima cvijeéa i natope zelenilom

za polazak, krenuli iz doma, obradovalo nas je krasno jutro kakvo se samo '~ - ¥

tvrde zemlje na svjetlost slabasnoga zimskog sunca. Ba§ u to vrijeme, sva- =

vog dana i novoga godi$njega doba. Nije viSe rano jutro, ali mi smo ipak ! 4
jo§ sneni nakon kratke i gotovo neprospavane noci u domu na Platku. Na-

Uskrs i narodni obi¢aji Hrvata

I kad ulazimo u proljetne tradicije Hrvata, pogledajmo malo kako su  ieya jo¥ i danas obavezno da svefenik
na.§.i stan s]a.vili [{dskrs, kakvi su 1m bili obitaji, i kako se ti obi¢aji flwfe i gubu zapali. Tu su okupljeni “\;asn:;j::i iz sela, iz svake kuée po
mijenjaju zavisno od mjesta stanovanja. jedno ili vife &eljadi, on napali . -

Na samo CVIETNU NEDJ'ELIU ((Nimica. isl ‘_‘nli_f‘?nica” u Istri, na- ilovljeni, ili svatlge bud?::; pa:ia n? ;iﬂ:\?nju koj:‘_;:-'st:gl?)a: gl:)am?ll:lo-rll:fgo—
zvana tako po uljiki, maslini), vidi se u narodnim obiajima jo¥ najogitije ' kad se upali, uzme je - i tako bilo s jed.nin; ili s drugim hiti kuéi. Tu ; ’df::
p{oljetni karakter ovoga doba. Tako na pr. u lijepom ki¢enju bunara u ne- magica ili sasvim pogasila staru vatru, pa s pomoéu ove bla oslo.vl‘ enJ: pali
kim dijelovima Slavonije. Uo& te nedjelje seoske djevojke nakite ranim novu, ili bar baca ono blagoslovljeno :l svoju kuénu vatra g; . tmi svell
proljetnim cvije¢em (jagor&ina, drijemak) i “macama” pa gdjegdje i “otar- ' j obnovi. et o
kom” (ru¢nikom) bunar, dermu, kabao - pjevajuéi osobitu pjesmu i za-
crpivii domacici vode za sutradan; to one &ne naro€ito u kuéama, gdje ima
momak za Zenidbu. A

Kao i kod drugih narodnih obifaja ovaj obi€aj prati, o&ito, vidna,
premda diskretna i gotovo pjesnitki zaodjennta seljatka druStvena svrha. .
U ovom kao i u daljem obiaju kienju plotova, vrata, prozora zelenilom i
cvijecem, kako je to vrlo raireno o Jurjevu, daljem vaZnom datumu ovoga
doba godine, isti je cilj: proljemo kiéenje zelenilom, cvije¢em, macama,
poetsko-simbolska kao i magitna uloga, zbog prenoSenja svjeZe vitalne
snage na dom i sve Zivo u njemu. Drijenak je jedna od najvaZnijih biljaka
na ovaj dan. On je “biljka zdravlja” (“Zdrav kao drijen™), njegova $iba ili
gran€ica puna je zdravonosne snage, njegov cvijet - zajedno s drugim bi-

potpaljivanje i blagoslov

e Tt

poZeljeti moZe. Tim viSe, jer smo znali da Ce se vidici sa SnjeZnika otvoriti i N
T~

N g ljem (zdravcem, milodnhom itd.) stavlja se na Cvjetnu nedjelju u vodu i
mlade? se tom vodom umiva zbog &istoce i zdravlja lica (sli¢no i na Veliku
subotu). No, ona zdravonosna mo¢ koja se od davnina daje tim biljkama

na Ugku, slovenski SneZnik, moZda i Velebit na jugu...

Koratamo polako, obuzeti nekim neodredenim razmisljanjima. Za- 5 - P #” .
po Visibabe, prelijepo proljetno c\arijet‘:.e.-‘iEi

pravo smo nerazgovorljivi, ili od slabo prospavane noi ili od nesredenih
misli $to se vrzmaju po glavi. Sve je oko nas tiho, tek se negdje u grana-
tim, jo§ neolistanim kro¥njama &uje tih cvrkut ptica. Inage smo sasvim
sami 1 tome $irokom planinskom prostranstvu.

Mozgom vijugaju svakojake misli. Na trenutak oZivljavaju stare, poz-
nate slike i uspomene iz vremena kada sam se prije gotovo Cetiri godine
prvi put uspinjao na SnjeZnik. Bilo je tada takoder proljetno doba godine,
ali su strme padine SnjeZnika i livade PribeniSa veé bile zelene, a plavim
su nebom putovali veliki bijeli oblaci. Bilo nas je tada mnogo, vedina se
lica u meduvremenu izmijenila. Ostali su tek poneki, ali je prijateljstvo s
njima zato danas snaZnije nego sva moja dosadasnja prijateljstva. Koliko
samo vrijede ta prijateljstva s planinarskih staza!

Nisam ni primijetio kako je brzo teklo vrijeme, ve¢ smo prosli ras-
kriZje dvaju puteva, preko grebena i kroz Grlo. Uskoro &emo stiéi i do
Rimskih vrata, a onda poéinje najljepsi dio uspona, preko $umovitog, trav-
natog, pa stjenovitog grebena s nezaboravnim vidicima na sve strane. Do-
ista,zacas dostiZemo sa zapadne strane greben,a s druge njegove strane do-
&ekuje nas dugo traZeni tratak proljetnoga sunca. Istinski sam uZivao upi-
jajuéi zrake sunca $to se osmjehivalo s neba i rasulo sjaj u latice prvih $a-
frana, blijedoZutih jaglaca i bijelih visibaba. Bilo je ugodno biti ovdje i
gledati, sav je krajolik blistao u svoj svojoj ljepoti i nekoj uzgibanoj svjeZi-
ni. Ispunjen tim osjecajem, usporim hod, promatrajuéi radosti prirode i pla-
nine pred dolaskom toplijih dana. Ni prijatelji nisu Zurili. U tom smo ras-
poloZenju stigli i na travnati dio snjeZnikovog grebena. Prilikom jednog od
mojih ranijih uspona na SnjeZnik, pratila nas je na tom dijelu puta nesgod-
na kila koja je zrak ispunila snaZnim mirisom divljeg luka. Do%av$i kona-
&no do planinarskog doma, na pitanje o usponu sloZno smo odgovorili:
?Ukratko, luk i voda!”

U zraku se i danas osjeéa vlaga i raznorazni mirisi, ali ne od ki¥e i
luka, ve€ od oroSenog bilja i cvijeca. Posljednja isparavanja rose nestala su
pod bljestavim suncem, koje je sada, na vedrom nebu, blistalo u svoj svo-
joj veli¢ini, grijuéi zemlju koja se gotovo naotigled budila iz zimskoga
sna. Jo§ se jutarnja rosa caklila u svjetlosti sunca, a moglo se gledati kako
cvije€e podinje nicati iz mokre zemlje, §ireéi svoje latice prema suncu. Mi-
ris svjeZe trave ispunjavao je zrak, a tifina je ispunjavala usi. Nadolazeéa
toplina novoga godi$njeg doba osvajala je sve, §irila se valom radosti u
kojem su treperili uzdasi zemlje, Sume i bilja.

Naposljetku, nadomak samoga vrha, stadosmo pred prizorom koji se
pred nama otvorio, bez rijeéi i bez snage da ita kaZemo. Posvuda nokolo
nizali su se planinski grebeni, izmedu njih Sumovite doline, u daljini se
naziralo duboko plavemilo Jadrana. Pogled nam je bio zaokupljen i
Risnjakom, koji se ¢inio blizu kao da je nadohvat ruke.

Postupno me obuzima osjecaj one ugodne smirenosti i punoée koji se
pojavljuje u trenucima potpunoga zadovoljstva. Rijetki su to trenuci kad se
cijelim bi¢em moZe¥ prepustiti uZitku, slobodan od svega §to se proganja i
tisti, ne misliti ni na $to. Okrenut suncu, zatvaram odi, osjecajuci njegovu
toplinu na licu. Uranjam u neku Sudesnu, : zaboravljenubajku, svjestan da
je iznad jo§ samo nebo, da dizuéi glavu vidim modroplavu, neogranienu
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beskonatnost i - da je doZivljaj koji osjeGam posve stvaran.

Vijetar je u trenutku posve prestao i u u#i se uvukla be¥umna ti%ina.
Mir koji je iznenada zavladao posvuda uokolo,bio je nekako sveian kao da
se olekuje nesto nesvakidaSnje. Ti¥ina se s protjecanjem vremena pretvara
u .i.§éekivanje‘8mirujem se potpuno.Preda mnom gotovo da nista ne pos-
toji, sretan sam onoliko koliko ljudska dusa uopée moZe biti sretna. Ta je
sre¢a mnogo uzvifenija od svakodnevne predodZbe sree, to je druga, po-
sve drugadija zbilja. Na licima prijatelja blistalo je isto to uzbudenje 1
oduSevljenje videnim i doZivljenim. A onda, s prvim da¥kom vjetra, misli i
radost poletje§e nad planinskim grebenima dotituéi najvie njihove vrhove
i provlateti se kroz duboke dolove, a onda se izgnbe u visinama koje smo
na trenutak dotaknuli.

Iz daljine su po&eli dopirati jedva ¢ujni glasovi skupine koja je kasnije
krenula za nama i koja ée nas uskoro sustiéi. Silazimo u dom i prepuftarmo
njima sunéani vrh SnjeZnika za uZivanje u &arima proljeéa u planini,

HRVATSKI PLANINAR, tra vanj,1999

Buduénost folklornog ansabla “Hrvatska” Miss: mali Mathew
Lai¢, sin dva ugitelja plesa i pjesme, Carol i Borisa Lai¢

Jjos$ se i potencira na Cvjetnicu svecenickim blagoslovom, te se drijenak,
ruZmarin, lovor, tisa, mace, a i odredene vrste cvijeéa nose toga dana u
crkvu na blagoslov. A za tu priliku blagoslivanja odabiru se i udeSavaju
granfice, cvijece ili mace u svakorn kraju na svoj natin: u zapadnoj Hrvat-
skoj u obliku koSarica, ili kro3njica na dr¥ku, u jadranskom podrudju istidu
se granfice maslina. Dodajmo tome blagoslovljene granéice palma, po ko-
jima ta nedjelja dobiva i svoje ime (“Dominica in ramis palmarum™), a
koje se u nas mogu vidjeti u juZnoj Dalmaciji sa znaladki isprepletenim
perima palmina lista.

U odredene dane Velikog tjedna (narodito na Veliki Cetvrtak i Petak -
kako u kojem kraju) pada i jedna od najzna®ajnijih tradicija uskrsnih -
bojenje jaja. Osim sama bojenja, odnosno 3aranja uskrsnih jaja (pisanice,
pisanci, Sarena jaja), spomenut treba svuda u mnas i darivanje jajima.
Jednako je raSireno i tucanje s jajima, obojenim i neobojenim, jasno, medu
tnladeZi. Sli¢no je tome tucanju i dosta raSireno i gadanje jaja novcem, pri
Cemu treba novac da probije koru i probusivi je da ostane stojedi - pa ga i V4 :

ji gadat dobio. Sretan Vam i blagoslovijen Uskrs, Hrvati

Uz 3arena jaja mogu se spomenuti, za dio sjeverozapadnih Hrvata, i
svoje vrste uskrsni amuleti, zvani “jagnjusi, jagneci, onjusi”. Imadu obi¢no Na jednom u¥em podrudju’srednje Hrvatske i danas je donekle odr¥an
oblik etyriasta jastu¢ica na uzici, od Sarena platna ili nedim 3arenim obi¢aj ophoda raspetnika, kriZidara. Na veliku subotu poslije svefanosti
ukraSena, a u njemu blagoslovljeni vosak (i jo§ Sto: nit od tole, zma uskrsnuéa pa Zesto kroz &itavn noé obilaze oni selima: jedan ili dva s
tamjana i slhi¢no). Kadkada su oni i zamjena za pisanice. crkvenim raspelom, nekoliko njih, koji pjevaju te sabiru darove, a katkada
. U Velikom tjedm jedno od prvih mjesta daje i narod Velikom Petku, j jedan s bubnjem, koji navijestava dolazak, odnosno budi ukuéane. Pro-
ali taj dan nije u ‘anata obiljeZen kakvim osobitim obi¢ajima. No, postoji [azeti selom pjevaju neki raspetniki vrlo staru naboZnmu popijevku &sto
stroga zabrana “ticati” u zemlju (kopati i uopée obradivati je), jer u njojtaj crkvena znadaja i napjeva (“Christus surrexit™), poznatu u nas veé iz zapisa
dan leZi tijelo Isusovo; ili obitaj da se obilnije pije vino, jer ée upravo od s hrvatskim tekstom u tzv. pavlinskoj pjesmarici iz g. 1644., a sada glasi
toga ma Veliki petak popitoga postati u tijelu viSe krvi; dalje marodita prva kitica njezina:

Caranja narotito prema vockama zbog rodunosti. Kao neizostavan pribor Kiristus je gore stal,
Velikog tjedna u svim krajevima moraju se spomenuti “Segrialjke” (“Za- Nase grebe je odebral,
grtaljke, Skrebetaljke) i klepetaljke (klepetarnice i sli€.) Ove posljednje s I koge je on ljabil,
drvenom plo¢icom i amo tamo pomiénim bati¢em, koji udara po njoj - n Sobom si je v nebo zel.
jadranskim stranama, a prve - s tankom drvenom da$&icom, koja pri okre- Vezda I
taju zapinje o zupce i izaziva egrtav zvuk- u ostalim krajevima. Kao za- Vi'xditsit;'! 'y 0;’.11.
mjena zvona u te dane ovi su instrmenti bili pod okriljem crkve i udomaéili Nas i ?(n' ta.;‘?llrm bI’ i al
s¢ mnogo u samom narodn kod nas kao i drugdje i postali gotovo Vast-)’c;'nsk‘; dilmse e
simbolski za Veliki tjedan, kao npr. 3arena jaja za Uskrs uopée. GZ& sam sebe d;mv al
Velika Subota i sam Uskrs obiljeZavaju znadajni obidaji: dvama, koji Kirje cléfion, alediia. .

se odnose na vatru, zatim obrednim umivanjem i osobitim vrstama jela,
njihovim blagoslovom i drugim nekim &nima i vjerovanjima s njima u USavii u kuéu (ili pred kuéom) daju ukuéanima da ljube raspelo pa
svezi. budu darovani novcem ili po&aséeni.

Gotovo svuda, s rijetkim izuzecima, sve do nedavne pro3losti, nije bi- S Velike subote na Uskrs postoji obi¢aj “Uskrsnog krijesa™ - kojemn
lo na nalim selima Velike subote bez obnove kuéne vatre,a ta je u najuzoj je podrudje u nas mnogo uZe nego obitaja blagoslova vatre. Paljenje uskrs-
vezi s crkvenim obredom blagoslova vatre. Treba istaéi, da je i kod toga nih kresova je raSireno po sjevernozapadnoj Hrvatskoj (bez Primorja i oto-
ucesce naroda u nekim krajevima toliko da to nije samo crkveni obred: ka, Korduna i Like), gubeéi se vec prema granicama Slavonije. Te su vaz-
jutrom ée na taj dan sveéenik pred crkvom, na otigled narodu, blagosloviti menke (vuzmice, krisi, u Zumberku vazmenke i slitno zvane) redovno
vatru, i to redovno priredenu ve¢ gomilu, koji sami seljaci naprave. Zna- visoke kadkada i do 6 m., do 4 jake, duge u zemlju pobodene motke, medu

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 80, 15.IV.2001. 4

€ajno je kao i radi folklome njegove uloge, da u Zupama mnogih nasih kra-
i -HRV-AISKJ\- ISKRAM=Broj 80, 15:/1¥. Z001:
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